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(عليه السالم) تفسير اإلمام العسكري
TAFSEER OF IMAM AL-ASKARIasws
ِيم
ِ ِبسْ ِم ه
ِ َّْللا الره ح
ِ من الره ح
In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful

][تخليفه ص عليا ع في غزوة تبوك

Hissaww leaving Aliasws behind during the military expedition of
Tabuk.
ْ  َو َقا َل331
َّللا ص
ُّ ِين َو ال
ِ ُول ه
َ اء ِمنْ أَ ْش َبا ِه ْال ُم َنا ِفق
َ ان م َِن ْال ُم َنا ِفق
َ ْن ع َو لَ َق ْد َك
ِ ض َع َف
ِ  َم َع َرس-ِين
ِ  َعنْ ] َعلِيِّ ب ِْن ْال ُح َسي،ُ[ال َبا ِقر
َ
ِين] َعلِيٍّ ع
ِ  َو إِلَى َت ْخ ِري،ِب ْال َم َسا ِج ِد ِب ْال َمدِي َنة
ِ ص َد إِلَى َت ْخ ِري
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
َ  َق-أَيْضا
ِ  ِب َما َهمُّوا ِب ِه ِمنْ َق ْت ِل [أم-ب َم َسا ِج ِد ال ُّد ْن َيا ُكلِّ َها
ه
ْ
َ
ْ
،َِّللا ص فِي ط ِريق ِِه ْم إِلَى ال َع َق َبة
ِ ُول
ِ  َو ِمنْ َقت ِل َرس،ِِب ْال َمدِي َنة
S 331 – And Al-Baqirasws said (reported), from Aliasws Bin Al-Husaynasws: ‘And there
were from the hypocrites and the weak ones resembling the hypocrites – with
Rasool-Allahsaww as well – aiming to ruin the Masjids in Al-Medina, and (aiming) to
ruin the Masjids of the world, all of them, due to what they planned with from killing
Amir Al-Momineen Aliasws in Al-Medina, and from killing Rasool-Allahsaww in theirasws
way to Al-Aqaba.
ْ
َو لَ َق ْد َزا َد ه
ُ ت َتل
ِيق ِب َج ََل ِل
ٍ  ِز َيا َدا-ِيه ْم
َ صائ ِِر ْالمُسْ َت ْبصِ ِر
َ ُوك فِي َب
َ ك ال هسي ِْر إِلَى َتب
َ َِّللا ُ َت َعالَى فِي َذل
ِ ِير ُم َت َمرِّ د
ِ ين َو فِي َقط ِع َم َعاذ
.َِّللا َو َط ْولِ ِه َعلَى عِ َبا ِده
ِه
And Allahazwj the Exalted had Increased in the insight of the insightful ones during
that journey to Tabuk, and in cutting off the excuses of their obstinate ones – with
Increases befitting the Majesty of Allahazwj and Hisazwj Leniency upon Hisazwj
servants.
ْ َعام وا ِح ٍد َك َما َقال
ت َب ُنو إِسْ َرائِي َل
َ ير ِه إِلَى َتبُو
ِ ُول ه
َ ِِمنْ َذل
ِ ك أَ هن ُه ْم لَمها َكا ُنوا َم َع َرس
ِ َِّللا ص فِي مَس
ٍ  لَنْ َنصْ ِب َر َعلى َط:ك َقالُوا
َ
ه
ه
ْ لِمُو َسى ع َو َكا َن
.ُوسى
َ  أعْ َظ َم م َِن ْاْل َي ِة الظاه َِر ِة لِ َق ْو ِم م-ك
َ َِّللا ص الظاه َِرةُ لَ ُه ْم فِي َذل
ِ ُول ه
ِ ت آ َي ُة َرس
From that - when they were with Rasool-Allahsaww during hissaww journey to Tabuk,
they (also) said, ‘We can never be patient upon one food [2:61], just as the
Children of Israel had said to Musaas, and a Sign of Rasool-Allahsaww was Manifested
to them regarding that – one greater than the Sign Manifested for the people of
Musaas.
َ
ُ َّللا َما ُك ْن
ت
ِ  َيا َرسُو َل ه: َف َقا َل َعلِيٌّ ع،ف َعلِيّا ع ِب ْال َمدِي َن ِة
َ ِّ أَ َم َر ِبأَنْ ي َُخل،ك
َ ير إِلَى َتبُو
ِ ك أَنه َرسُو َل ه
َ َِو َذل
ِ َِّللا ص لَمها أ َم َر ِب ْالمَس
ُ
.ِك
َ ك َو َس ْمت
َ  َو ال هن َظ ِر إِلَى َه ْد ِي،ك
َ يب َعنْ ُم َشاهَدَ ِت
َ ِ َو أَنْ أَغ،ك
َ ُور
َ ف َع ْن
َ أُحِبُّ أَنْ أَ َت َخله
ِ ك فِي َشيْ ٍء ِمنْ أم
And that is when Rasool-Allahsaww ordered with the journeying to Tabuk, hesaww
instructed with leaving Aliasws behind in Al-Medina. So Aliasws said: ‘O RasoolAllahsaww! Iasws never liked to be left behind from yousaww regarding anything from
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yoursaww affairs, and that Iasws should be absent from witnessing you, and looking at
yoursaww guidance and hearing yousaww’.
ك
َ َ ُتقِي ُم َيا َعلِيُّ َفِِنه ل،،ُِوسى إِ هَّل أَ هن ُه ََّل َن ِبيه َبعْ د
َ ُون ِمنْ م
َ ون ِم ِّني ِب َم ْن ِزلَ ِة َهار
َ ضى أَنْ َت ُك
َ ْ َيا َعلِيُّ أَ َما َتر:َّللا ص
ِ َف َقا َل َرسُو ُل ه
ُ
ْ
ْ
َ
ه
ه
ْ
َّللا ص
ِ ُول
َ َ َو ل،َّللا ص
ِ ُول
َ َ َي ُكونُ ل،ِ مِث َل الهذ-ك م َِن اْلجْ ِر
َ فِي ُم َقا ِم
ِ ُور ُك ِّل َمنْ َخ َر َج َم َع َرس
ِ ك لَ ْو َخ َرجْ تَ َم َع َرس
ِ ك مِث ُل أج
َ
َ
- ك َعليه
َ  َو إِنه ل،مُوقِنا َطائِعا
So Rasool-Allahsaww said: ‘O Aliasws! Are youasws not pleased that youasws happen to
be from mesaww at the status of Harounas from Musaas, except that there would be no
Prophetas after mesaww? Stay, O Aliasws, for there would be for youasws in yourasws
staying, from the Recompense, similar to that which would have happened to be for
youasws if youasws had come out along with Rasool-Allahsaww, and for youasws would be
similar to the Recompenses of everyone who is with Rasool-Allahsaww, convinced,
obedient, and that would be for youasws Aliasws.
ْ  إنه ه،ِك أَنْ ُت َشا ِه َد ِمنْ م َُح هم ٍد َس ْم َت ُه فِي َسائِر أَحْ َوالِه
ْير َنا َه َذا أَن
َ َّللا ِب َم َح هب ِت
َ
َ َيا َعلِيُّ أَنْ أَسْ أ َ َل ه
ِ
ِ ِِيع مَس
ِ
ِ َّللا َيأ ُم ُر َجب َْرئِي َل فِي َجم
 فِي َسائ ِِر-ك َح هتى ُت َشا ِه َد م َُحمهدا َو أَصْ َحا َب ُه
َ ص َر
َ  َب،
َ  َو ُي َق ِّو،ض الهتِي َت ُكونُ أَ ْنتَ َعلَ ْي َها
َ ْ َو ْاْلَر،ض الهتِي َنسِ ي ُر َعلَ ْي َها
َ َْيرْ َف َع ْاْلَر
ُ
َ
ْ
ْ
ْ
.ِاسلَة
َ ك َذل َِك َع ِن ال ُم َكا َت َب ِة َو الم َُر
َ  َو ي ُْغنِي،ِك اْل ْنسُ ِمنْ ر ُْؤ َي ِت ِه َو ر ُْؤ َي ِة أصْ َح ِابه
َ  َف ََل َيفُو ُت،ك َو أَحْ َوال ِِه ْم
َ ِأَحْ َوال
O Aliasws, Isaww shall ask Allahazwj by yourasws Love that youasws should witness from
Muhammadsaww, in hissaww way in the rest of hissaww states. Allahazwj should
Command Jibraeelas in the entirety of this journey of ourssaww that heas raises the
ground which wesaww travel upon, and the ground which youasws happen to be upon,
and strengthen yourasws vision until youasws witness Muhammadsaww and hissaww
companions, in the rest of yourasws situations and their situations. Therefore, no
closeness would be lost from yourasws visualising himsaww and visualising hissaww
companions, and that would make youasws needless from the letter-writing and
messages’.
ْف َي ُكونُ َه َذا ل َِعلِيٍّ إِ هن َما َي ُكونُ َه َذا
َ َّللا َكي
ِ ُول ه
َ ْن ْال َع ِابد
ِ  َيا اب َْن َرس:ُ َو َقا َل لَه-ِين ع لَمها َذ َك َر َه َذا
ِ ِس َزي
ِ َف َقا َم َر ُج ٌل ِمنْ َمجْ ل
! ََّل لِغَ ي ِْر ِه ْم،ل ِْْلَ ْن ِب َيا ِء
So a man from the gathering of Zayn Al-Abideenasws stood up, when heasws
mentioned this, and said to himasws, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! How can this
happen to be for Aliasws? But rather, this happens for the Prophetsas, not for others!’
 ِْلَنه ه،َِّللا ص ََّل لِ َغي ِْره
ور ِه
ِ ُول ه
َ َف َقا َل َزيْنُ ْال َع ِابد
ِ  َه َذا ه َُو مُعْ ِج َزةٌ لِم َُح هم ٍد َرس:ِين ع
ِ  َزادَ فِي ُن،ٍَّللاَ َت َعالَى لَمها َر َف َع ُه ِب ُد َعا ِء م َُح همد
.ك
َ ك َما أَ ْد َر
َ  َو أَ ْد َر،أَيْضا ِب ُد َعا ِء م َُح هم ٍد َح هتى َشا َه َد َما َشا َه َد
So Zayn Al-Abideenasws said: ‘This, it is a miracle for Muhammadsaww, Rasoolsaww of
Allahazwj, not for other than himsaww, because Allahazwj the Exalted, when Heazwj
Raised himasws by the supplication of Muhammadsaww, Increased in hisasws light by
the supplication of Muhammadsaww until heasws witnessed what heasws witnessed, and
realised what heasws realised’.
ُ
ُ َّللا] َما أَ ْك َث َر
ُون َعلِيّا َما
ٍ ِْن أَ ِبي َطال
َ صا َف ُه ْم لَهُ! َيمْ َنع
َ  َو أَ َق هل إِ ْن،ب ع
ِ  [ َيا َعبْدَ ه:ُث هم َقا َل ْال َبا ِق ُر ع
ِ ِير ِمنْ ] َه ِذ ِه ْاْل هم ِة لِ َعلِيِّ ب
ٍ ظ ْل َم [ َكث
ُ ُْون َم ْنزلَة يُع
ُ ْيُع
ُطو َن َها غَ ي َْره
َ  َف َك ْي،ضلُ ُه ْم
َ طو َن ُه َسائ َِر الص َهحا َب ِة َو َعلِيٌّ ع أَ ْف
ِ َ ف َي ْم َنع
Then Al-Baqirasws said: ‘O Abdullah! How often so many from this community are
unjust to Aliasws Bin Abu Talibasws, and how little is their fairness to himasws! They are
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denying Aliasws what they are accepting for the rest of the companions, and
(although) Aliasws is the most superior of them. So how can they be denying a status
which they are accepting for others?’
 َو،ان
َ ُون ِمنْ أَعْ دَا ِئ ِه َكائِنا َمنْ َك
َ  َو َت َبره ء،ْن أَ ِبي قُ َحا َف َة
ِ ُول ه
َ ْف َذا
َ  َو َكي:قِي َل
ِ ك َيا اب َْن َرس
ِ  ِْلَ هن ُك ْم َت َت َوله ْو َن ُم ِحبِّي أَ ِبي َب ْك ِر ب:َّللا َقا َل
ْ
َ
َ
ه
ْ
ه
ه
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ُون ِمنْ أعْ دَ ا ِئ ِه
ِ ك َت َت َوله ْو َن ُع َم َر ب َْن الخطا
َ  َو ت َبره ء،ان
َ ان ب َْن َعف
َ  َو تت َول ْو َن عُث َم،ان
َ ُون ِمنْ أعْ َدا ِئ ِه كائِنا َمنْ ك
َ  َو ت َبره ء،ب
َ َِك َذل
ُ
َ
َ
ُ
ه
َ
َ
! َب ْل ُن ِح ُّب ُه ْم،ِ َن َت َولى ُم ِحبِّي ِه َو ََّل َن َت َبره أ ِمنْ أعْ دَا ِئه:ب ع َقالوا
ٍ ِْن أ ِبي طال
َ ص
َ  َح هتى إِذا،ان
َ َكائِنا َمنْ َك
ِ ار إِلَى َعلِيِّ ب
It was said, ‘And how is that so, O sonasws of Rasool-Allahsaww?’ Heasws said:
‘Because they are befriending the ones who love Abu Bakr Bin Abu Qohafa and they
are disavowing from his enemies, whoever he may be. And similar to that, they are
befriending Umar Bin Khattab and are disavowing from his enemies, whoever it may
be. And they are befriending Usman Bin Affan and they are disavowing from his
enemies whoever it may be, until when they come to Aliasws Bin Abu Talibasws, they
are saying, ‘We love those that love himasws, and (but) we do not disavow from
hisasws enemies. But, (instead) we love them!’
 َو،ُص َره
َ  َو ا ْنصُرْ َمنْ َن،ُ َو َعا ِد َمنْ َعا َداه،ُال َمنْ َواَّله
ِ ْف َيجُو ُز َه َذا لَ ُه ْم َو َرسُو ُل ه
َ َو َكي
ِ  «الله ُه هم َو: ٍَّّللا ص َي ُقو ُل فِي َعلِي
ُ
َ
ُ
َ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ُ
ْن
ْن
ْن
ُ
ُ
ُ
ُ
! ٍصاف
َ ْس َهذا ِبِِن
َ ون َم ] خذلهُ! لي
َ ون َم َعادَاه َ[و َّل َيخذل
َ اخ ُذ ْل َم خذله» أ فت َراه ْم َّل ي َعاد
And how can this be allowable for them, and Rasool-Allahsaww is saying regarding
Aliasws: ‘O Allahazwj! Befriend the one who befriends him asws, and be Inimical to the
one who is inimical to himasws, and Help the one who helps him asws, and Abandon the
one who abandons himasws’! So, are you not seeing that they are not being inimical to
the one who is inimical to himasws, nor are they abandoning the one who abandoned
himasws! This is not with fairness!
اخ َتصه ه
ْ ُث هم أ ُ ْخ َرى أَ هن ُه ْم إِ َذا ُذك َِر لَ ُه ْم َما
ون
َ ُ  َو ُه ْم َي ْق َبل،ُ َج َح ُدوه،َّللا ص َو َك َرا َم ِت ِه َعلَى َر ِّب ِه َت َعالَى
ِ ُول ه
ِ َّللا ُ ِب ِه َعلِيّا ع ِب ُد َعا ِء َرس
َ
ه
َّللا ص
ِ  َم َن َع َعلِيّا ع َما َج َعلَ ُه ل َِسائ ِِر أصْ َحا،َِما َي ْذ ُك ُر لَ ُه ْم فِي َغي ِْر ِه م َِن الص َهحا َب ِة َف َما الهذ
ِ ُول
ِ ب َرس
Then, another (thing). They, when it is mentioned to them what Allah azwj
Particularised Aliasws with by the supplication of Rasool-Allahsaww and hisasws prestige
to hisasws Lordazwj the Exalted, they are rejecting it, and they are accepting what is
mentioned to them regarding others from the companions. So what is that which
prevents Aliasws what is made to be for the rest of the companions of RasoolAllahsaww?
ْ
ْ
ُ
 َو. ْال َج َب َل،ار َي ُة
ِ َه َذا ُع َم ُر بْنُ ْال َخ هطا
َ  إِ هن ُه َك:ب إِ َذا قِي َل لَ ُه ْم
ِ  َيا َس:ِ إِذ َنا َدى فِي خ ََِل ِل ُخط َب ِته- ُان َعلَى ْال ِم ْن َب ِر ِب ْال َمدِي َن ِة َي ْخطب
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
ُ
ه
َ
ُ
ُ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ك
ِ َع ِج َب
َ ك فِي خط َب ِت
َ  َما ق ْول:ضى الخط َبة َو الصهَل َة قالوا
َ  فِي َه ِذ ِه الخط َبةِ! فلمها ق،ِ َما َهذا م َِن الكَل ِم الذ:ت الص َهحا َب ُة َو َقالوا
ار َي ُة ْال َج َب َل
ِ َيا َس
This is Umar Bin Al-Khattab. When it is said to them that he was upon the pulpit,
addressing (the people) in Al-Medina, when he called out in the middle of his
sermon, ‘O battalion of the mountain!’ And the companions wondered and they said,
‘This is not from the speech of this sermon!’ So when they finished the sermon and
the Salat, they said, ‘What was your speech in your sermon, ‘O battalion of the
mountain!’?’
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ُ  َو أَ َنا أَ ْخ- اعْ لَمُوا أَ ِّني:َف َقا َل
ُ  َر َمي- ُطب
 َو َعلَي ِْه ْم، َين ِب َن َه َاو ْند
َ  إِلَى َغ ْز ِو ْال َكاف ِِر- َنحْ َو ال هنا ِح َي ِة الهتِي َخ َر َج فِي َها إِ ْخ َوا ُن ُك ْم،ص ِر
َ ْت ِب َب
َ
َ
ه
ْ
ْ
َ
ُ
ُّ
ه
َ َو ق ْد،اك
َ
َ
َ
َ
ٍ َسعْ ُد بْنُ أَ ِبي َو هق
َ ْ َج َب ٍل ُهن، َ َو ق ِد اصْ طفوا َبي َْن يَد- َحتى َرأ ْيت ُه ْم،ص ِر
َ  َو قوه ى َب،ُب
َ ار َو ال ُحج
َ  َف َف َت َح َّللاُ ل َِي اْلسْ ت،اص
ُ
، َف ُيحِيطوا ِب ِه ْم َف َي ْق ُتلُو ُه ْم،ِين
َ  َو َسائ ِِر َمنْ َم َع ُه م َِن ْالمُسْ لِم،ار َي َة
َ ار لِ َي ُدورُوا َخ ْل
ِ ف َس
ِ َجا َء َبعْ ضُ ْال ُك هف
So he said, ‘Know that I – and while I was addressing – I glanced with my sight
towards the area wherein your brethren went out to attack the Kafirs at Nahawand,
and upon them (as a commander) was Sa’ad Bin Abu Waqas. So Allah azwj Opened
for me the coverings and the veils and Strengthened my vision until I saw them –
and they had lined upon in front of the mountain over there. And some of the Kafirs
had come to encircle behind the battalion and the rest of the ones who were with him
from the Muslims, so they could encompass them and kill them.
ُ ك ِمنْ أَنْ ُيح
 َو َم َن َع ه،ِيطوا ِب ِه ُث هم ُي َقا ِتلُوا
ُ َفقُ ْل
اف
َ ِين أَ ْك َت
َ َّللاُ إِ ْخ َوا َن ُك ُم ْالم ُْؤ ِمن
َ ِ َف َي ْم َن َع ُه ْم َذل- ْال َج َب َل» لِ َي ْل َت ِج َئ إِلَ ْي ِه،ار َي ُة
ِ ت « َيا َس
ْ
 َفاحْ َفظ َه َذا ْال َو ْقتَ َف َس َي ُر ُّد ه،َّللا ُ َعلَي ِْه ْم ِب ََل َد ُه ْم
ين َو َف َت َح ه
.ك
َ َِّللاُ َعلَ ْي ُك ُم ْال َخ َب َر ِب َذل
َ ْال َكاف ِِر
So I said, ‘O battalion of the mountain!’ in order to (tell him to seek) shelter, thus
preventing them from encompassing him, then he could fight back. And Allahazwj
Prevented your Momineen brethren of being defeated by the Kafirs, and Allahazwj
Made them victorious upon their cities. So, memorise this time, and Allah azwj would
be Returning the news of that to you all’.
.ين َي ْوما
َ ِيرةُ أَ ْك َث َر ِمنْ َخ ْمس
َ ِان َبي َْن ْال َمدِي َن ِة َو َن َه َاو ْن َد مَس
َ َو َك
And between Al-Medina and Nahawand was a travel distance of more than fifty
days.
ْ ُْف ََّل َي ُكون
.ُون
ٍ ِْن أَ ِبي َطال
َ  َب ْل ُي َك ِابر،ون
َ ُب ع َو لَ ِك هن ُه ْم َق ْو ٌم ََّل ُي ْنصِ ف
َ ان َه َذا لِ ُع َم َر َف َكي
َ  َفِِ َذا َك:َقا َل ْال َبا ِق ُر ع
ِ مِث ُل َه َذا لِ َعلِيِّ ب
Al-Baqirasws said: ‘So what this can happen for Umar, then how can similar to this not
happen to be for Aliasws Bin Abu Talibasws? But they are a people who are not being
fair. But they are being stubborn’.
ان ه
، الهتِي َعلَ ْي َها م َُح هم ٌد ص َو يَسِ ي ُر فِي َها-اع
َ َّللاُ َت َعالَى َيرْ َف ُع ْال ِب َق
َ  َف َك:ْن ع َقا َل
َ ْن ْالح
ِ ُسي
ِ  َعنْ َعلِيِّ ب.ُِث هم َعادَ ْال َبا ِق ُر ع إِلَى َحدِي ِثه
.ب ع َح هتى ُي َشا ِه َد ُه ْم َعلَى أَحْ َوال ِِه ْم
ٍ ِْن أَ ِبي َطال
ِ لِ َعلِيِّ ب
Then Al-Baqirasws returned to hisasws Hadeeth from Aliasws Bin Al-Husaynasws. Heasws
said: ‘It was so that Allahazwj the Exalted Raised the spot upon which was
Muhammadsaww and hesaww travelled in it, for Aliasws Bin Abu Talibasws, until heasws
witnessed them upon their situations.
ْ َفِِ هن ُه َعره َف ُه ْم أَ هن ُه ي ُِري ُد َها! َو أَ َم َر ُه ْم أَن،ُوك
َ  َوره ى ِب َغي ِْر َها إِ هَّل غ ََزا َة َتب-ان ُكله َما أَ َرا َد غَ ْز َوة
َ َّللا ص َك
ِ  َو إِنه َرسُو َل ه:َقا َل َعلِيٌّ ع
َي َت َزوه ُدوا لَ َها
Aliasws said: ‘And it was so that whenever Rasool-Allahsaww intended a military
expedition, concealed (hissaww intended target) with something else, except for the
military expedition of Tabuk, for hesaww made them recognise that it was what hesaww
intended, and hesaww ordered them that they should make provisions for it.
ان َح هث ُه ْم
َ َّللا ص َك
ِ  ِْلَنه َرسُو َل ه،ان َزا ُد ُه ْم َكثِيرا
َ  َو َك، َو لَحْ ما َمالِحا َو َع َسَل َو َت ْمرا،َف َت َزوه ُدوا لَ َها َدقِيقا َي ْخ َت ِب ُزو َن ُه فِي َط ِريق ِِه ْم
ُ  لِبُعْ ِد ال ُّش هق ِة َو-َعلَى ال هت َز ُّو ِد
.ِ َو ِقله ِة َما ِب َها م َِن ْال َخي َْرات،او ِز
ِ صعُو َب ِة ْال َم َف
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So they provided flour for it to make bread in their way, and salted meat, and honey,
and dates. And their provisions were a lot, because Rasool-Allahsaww had urged them
upon the provisions due to the difficulties of the distance and difficulties of the
environment, and scarcity of what is therein from the goodness.
ْ ضا َق
ُ ُت ِمنْ َب َقا َياه
َّللا َق ْد َس ِئمْ َنا
ِ  َيا َرسُو َل ه: َفأ َ َحبُّوا َط َعاما َط ِريّا َف َقا َل َق ْو ٌم ِم ْن ُه ْم،ص ُدو ُر ُه ْم
َ  َو، َو َع َتقَ َط َعا ُم ُه ْم،َف َسارُوا أَيهاما
 َم َع َنا م َِن ه،َِه َذا الهذ
.ِصب َْر لَ َنا َعلَ ْيه
َ ان ي ُِري ُح َو ََّل
َ ار َي ِابسا َو َك
َ ص
َ  َف َق ْد َع َتقَ َو،الط َع ِام
So they travelled for days, and their foodstuff started going off and their chests were
constricted from its remaining, and they loved fresh food. A group from them said, ‘O
Rasool-Allahsaww! We are fed up from this which is with us, from the foodstuff, for it
has gone off and become bad, and it smells, and there is no patience for us upon it’.
.ٌ ُخ ْب ٌز َو لَحْ ٌم َقدِي ٌد َمالِ ٌح َو َع َس ٌل َو َت ْمر: « َو َما َم َع ُك ْم» َقالُوا:َّللا ص
ِ َف َقا َل َرسُو ُل ه
So Rasool-Allahsaww said: ‘And what is with you?’ They said, ‘Bread, and cured
salted meat, and honey and dates’.
َ
 ُن ِري ُد لَحْ ما:ون َقالُوا
َ  ُت ِري ُد،ِ َف َما الهذ،ٍعام وا ِحد
ِ َف َقا َل َرسُو ُل ه
ٍ  َفأ ْن ُت ُم ْاْل َن َك َق ْو ِم مُو َسى لَمها َقالُوا لَ ُه لَنْ َنصْ ِب َر َعلى َط:َّللا ص
ه
ْ
ْ
ْ
ُ
.ُول
ِ  َو م َِن ال َحل َو،ُوم الطي ِْر
ِ اء ال َمعْ م
ِ  َو لَحْ ما َم ْش ِو ّيا ِمنْ لح،َط ِريّا َقدِيدا
So Rasool-Allahsaww said: ‘Then you at the moment, are like the people of Musa as,
when they said, ‘We can never be patient upon one food [2:61]. So what is that
which you desire?’ They said, ‘We want fresh cured meat, and grilled meat from the
flesh of the birds, and from the sweets, the (freshly) made’.
دَس َو
َ  َو ْال ُفو َم َو ْال َع- ِْلَ هن ُه ْم أَ َرا ُدوا ْال َب ْق َل َو ْالق هِثا َء،ون فِي َه ِذ ِه ْال َواحِدَ ِة َبنِي إِسْ َرائِي َل
َ  َو َل ِك هن ُك ْم ُت َخالِ ُف:َّللا ص
ِ َف َقا َل َرسُو ُل ه
َ
َ
َ
َ
َ
ُ
ُ
ه
ه
ه
ه
ْ
ْ
ُ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
.ف أسْ أل ُه لك ْم َربِّي
َ  َو َس ْو،ُ ه َُو ُدونه،ِض ُل ِبالذ
َ  ه َُو أف،ِون الذ
َ  َو أنت ْم تسْ ت ْب ِدل،ٌ ه َُو خ ْير،ِ ه َُو أ ْدنى ِبالذ،ِ َفاسْ َتبْدَ لُوا الذ،ص َل
َ ْال َب
Rasool-Allahsaww said: ‘But you are differing in this one (from) the Children of Israel,
because they wanted the herbs and the cucumbers, and the garlic, and the lentils,
and the onions. Thus, they (wanted to) replace that which was good by that which
was worse, and you are (desire to) replace that which is superior by that which is
below it, and soon Isaww shall ask mysaww Lordazwj for you all’.
:َّللا ص
ِ صلِها َف َقا َل َرسُو ُل ه
َ َّللا َفِِنه فِي َنا َمنْ َي ْطلُبُ م ِْث َل َما َطلَبُوا ِمنْ َب ْقلِها َو ق هِثائِها َو فُومِها َو َعدَسِ ها َو َب
ِ  َيا َرسُو َل ه:َقالُوا
ه
ف يُعْ طِ ي ُك ُم ه
َ
ُ
ُ
.ُص ِّدقوه
َ  َفآ ِمنوا ِب ِه َو،َّللا
ِ ُول
َ َِّللا ُ ذل
َ َف َس ْو
ِ  ِب ُد َعا ِء َرس-ك
So they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Among us (also) are ones who seek similar to
what they sought of its herbs, and its cucumbers, and its garlic, and its lentils,
and its onions [2:61]’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Soon Allahazwj would Give you
that, by a supplication of Rasool-Allahsaww, therefore believe in himsaww and ratify
himsaww’.
 َقا َل ه- إِنه َق ْو َم عِ ي َسى لَمها َسأَلُوا عِ ي َسى أَنْ ُي َن ِّز َل َعلَي ِْه ْم َما ِئدَة م َِن ال هس َما ِء-َّللا
:َّللاُ َت َعالَى
ِ  َيا عِ َبا َد ه:َّللا ص
ِ ُث هم َقا َل لَ ُه ْم َرسُو ُل ه
ُ
ُ
َ
ِّ
ِّ
ْ
ِين
َ  َّل أ َعذ ُب ُه أ َحدا م َِن العالَم- َف َمنْ َي ْكفُرْ َبعْ ُد ِم ْن ُك ْم َفِِ ِّني أ َعذ ُب ُه َعذابا-إِ ِّني ُم َن ِّزلُها َعلَ ْي ُك ْم
Then Rasool-Allahsaww said to them: ‘O servants of Allahazwj! The people of Isaas,
when they asked Isaas that heas descends food to them from the sky, Allah azwj the
Exalted Said: ‘Allah said: Surely I will Send it down to you, but whoever shall
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disbelieve afterwards from among you, surely I will Punish him with such a
Punishment with which I have not Punished anyone from among the nations
[5:115].
 َف َمنْ َك َف َر َبعْ ُد ِم ْن ُه ْم َم َس َخ ُه ه،َفأ َ ْن َزلَ َها َعلَي ِْه ْم
ض ِم َن
ٍ ُْور ِة َبع
َ  َو إِمها َعلَى ص، َو إِمها ِقرْ دا َو إِمها ُدبّا َو إِمها ِه ّرا،َّللا ُ إِمها ِخ ْن ِزيرا
ُّ
. َو الد َهوابِّ الهتِي فِي ْال َبرِّ َو ْال َبحْ ِر َح هتى مُسِ ُخوا َعلَى أَرْ َب ِعمِا َئ ِة َن ْو ٍع م َِن ْال َمسْ ِخ-ُور
ِ الطي
So Heazwj did Send it down upon them, and the one from who committed Kufr
afterwards, Allahazwj Transformed him to either a pig, or a monkey, or a bear, or a
cat, or upon an image of some of the birds and the animals which are in the land and
the sea, to the extent that Heazwj Transformed (them) upon a variety of four hundred
transformations.
َ
 َو إِنه م َُح همدا،ار َق ْو ِم عِ ي َسى ع
ِ َفِِنه م َُحمهدا َرسُو َل ه
ِ  َح هتى َي ِح هل ِب َكاف ِِر ُك ْم َما َح هل ِب ُك هف-َّللا ََّل َيسْ َت ْن ِز ُل لَ ُك ْم َما َسأ ْل ُتمُوهُ م َِن ال هس َما ِء
َ
ُ
.ك
َ ِضك ْم لِذل
َ ِّأَرْ أَفُ ِب ُك ْم ِمنْ أَنْ ي َُعر
So, Muhammadsaww is a Rasoolsaww of Allahazwj. Hesaww will not cause to descend
from the sky what you are asking for, until it gets released with your Kafirs what was
released with the Kafirs of the people of Isaas, and that Muhammadsaww is more
understanding with you all than that hesaww should expose you all to that’.
 قُ ْل لِ َه َذا ه:ِض أَصْ َح ِابه
ك أَنْ َت َق َع َعلَى
َ َّللا ص َيأْ ُم ُر
ِ  إِنه َر ُسو َل ه:الطائ ِِر
ِ ُث هم َن َظ َر َرسُو ُل ه
ِ ْ َف َقا َل لِ َبع-َّللا ص إِلَى َطائ ٍِر فِي ْال َه َوا ِء
. َف َقالَ َها َف َو َق َع.ض
ِ ْْاْلَر
Then Rasool-Allahsaww looked at the birds in the air, and hesaww said to one of hissaww
companions: ‘Say to this bird that Rasool-Allahsaww is ordering you to fall upon the
ground’. So he said it, and it fell down.
 َيا أَ ُّي َها ه:َّللا ص
ْ  َف، َف َكب َُر. َو َت ْز َدا َد عِ َظما،ك أَنْ َت ْكب َُر
.ار َكال هت ِّل ْالعَظِ ِيم
َ ص
َ از َدا َد عِ َظما َح هتى
َ َّللا َيأْ ُم ُر
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
َ الطا ِئ ُر إِنه ه
Then Rasool-Allahsaww said: ‘O you bird! Allahazwj is Commanding you that you to be
bigger and increase in bones’. So it became bigger and increased bones until it
became like a large hill.
ُ  َفأ َ َح.ِِيطوا ِبه
ُ  أَح:َِّللا ص ِْلَصْ َح ِابه
ك ه
ََّللا ص َو ُه ْم َف ْوق
ِ ُول ه
َ الطائ ِِر أَنه أَصْ َح
َ ِان عِ َظ ُم َذل
َ  َو َك،ِاطوا ِبه
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
ِ اب َرس
ص ُّف ُه ْم
ٍ َع ْش َر ِة َآَّل
َ َار
َ ف اصْ َط ُّفوا َح ْولَ ُه َفاسْ َتد
Then Rasool-Allahsaww said to hissaww companions: ‘Encircle it’. So they encircled it,
and the greatness of that bird was such that the companions of Rasool-Allahsaww –
and (although) they were above ten thousand – they lined upon around it and their
rows encircled it.
َ َ َّللا َيأْ ُمر
 َيا أَ ُّي َها ه:َّللا ص
ُ ك َو ِري
 َو َبق َِي،ُك أَجْ َمع
َ ِار َق ُه َذل
َ  َف َف.ك
َ ش
َ ك َو َز َغ ُب
َ ك أَجْ ن َِح ُت
َ ار َق
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
َ  إِنه ه-الطا ِئ ُر
ِ ُك أنْ ُت َف
ْ
ه
.ُ َو ِج ْل ُدهُ َف ْو َقه،الطا ِئ ُر لَحْ ما َعلَى َعظ ٍم
Then Rasool-Allahsaww said: ‘O you bird! Allahazwj Commands you that you should
separate your wings, and your fluff and your feathers’. So it separated all that, and
the bird remained as flesh upon bones, and its skin was above it.
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َ َ َّللا َيأْ ُمر
 أَ ُّي َها ه-ك
ار
َ ص
َ  َو،ُار َق ُه َذل َِك أَجْ َمع
َ  َف َف.ك
َ ك َو ِم ْن َقا ُر
َ ِك َو ِرجْ لَ ْي
َ  عِ َظا ُم َب َدن-الطا ِئ ُر
َ ار َق
ِ َف َقا َل َرسُو ُل ه
َ  إِنه ه:َّللا ص
ِ ُك أنْ ُي َف
َ
َح ْو َل ه
ْ
َ
َ
.ك أجْ َم َع
َ ِ َو الق ْو ُم َح ْو َل ذل،الطائ ِِر
So Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Commands you, O you bird, that you separate
the bones of your body, and your feet, and your beak’. So it separated all that, and
these became around the bird, and the people were around all that.
 إِنه ه: ُث هم َقا َل-ادَت َك َما َقا َل
َ َّللا َت َعالَى َيأْ ُم ُر َه ِذ ِه ْالع
ْ  أَنْ َتعُودَ ق هِثاء َف َع-ِظا َم
َّللاَ َت َعالَى َيأْ ُم ُر َه ِذ ِه
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
َ  إِنه ه:َّللا ص
َ
َ
ْ
ْ
ْ
 َو ه-ا ْْلَجْ ن َِح َة
ْ  َف َع.ول
.ادَت َك َما َقا َل
َ صَل َو فُوما َو أن َو
َ يش أنْ َتعُودَ َبقَل َو َب
َ َِّب َو الر
َ الزغ
ِ ُاع ال ُبق
Then Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj the Exalted Commands these bones that they
become cucumbers’. So they became just as he saww said. Then hesaww said: ‘Allahazwj
the Exalted Commands these wings, and the fluff, and the feathers that they become
herbs, and onions, and garlic, and a variety of vegetables’. So they became just as
hesaww said.
. َف َف َعلُوا.ُ َو َق ِّطعُوا ِم ْن َها ِب َس َكاكِي ِن ُك ْم َف ُكلُوه، َف َم ِّزقُوا ِم ْن َها ِبأ َ ْيدِي ُك ْم،ضعُوا ْاْل َن أَ ْي ِد َي ُك ْم َعلَ ْي َها
َ -َّللا
ِ  َيا عِ َبا َد ه:َّللا ص
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
Then Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of Allahazwj! Now place your hands upon it,
and tear off from it with your hands, and cut from it with your knives, and eat it!’ So
they did.
ُ  إِنه م َُحمهدا َي ْز ُع ُم [أَ َن] فِي ْال َج هن ِة:ُِين َو ه َُو َيأْ ُكل
ب
ٍ  َو ِمنْ َجا ِن،ب لَ ُه َقدِيدا
ٍ طيُورا َيأْ ُك ُل ِم ْن َها ْال ِج َنانِيُّ ِمنْ َجا ِن
َ َف َقا َل َبعْ ضُ ْال ُم َنا ِفق
َ
ْ
!ك فِي ال ُّدن َيا
َ ِير ذل
َ ِ َف َه هَل أَ َرا َنا َنظ،[لَ ُه] َم ْش ِويّا
One of the hypocrites said, and he was eating, ‘Muhammadsaww claims that in the
Paradise would be such birds, the inhabitants of it would be eating cured meat from
it from one side of it, and grilled meat from (another) side of it. But we cannot see a
match of that in the world!’
ص َل ه
صلهى
ِ ك إِلَى َق ْل
َ  َو،ِيم
ِ  « ِبسْ ِم ه:َّْللا لِ َيأْ ُخ ْذ ُك ُّل َوا ِح ٍد ِم ْن ُك ْم لُ ْق َم َت ُه َو ْل َيقُل
ِ  عِ َبا َد ه: َف َقا َل،ٍب م َُح همد
َ َِّللا ُ عِ ْل َم َذل
َ َفأ َ ْو
ِ َّْللا الره ح
ِ من الره ح
َّللاُ َعلَى م َُح هم ٍد َو آلِ ِه ه
ه
 َو إِنْ َشا َء َم َرقا، َو إِنْ َشا َء َم ْش ِويّا، َفِِ هن ُه َي ِج ُد َطعْ َم َما َي َشا ُء َقدِيدا،ِضعْ ل ُ ْق َم َت ُه فِي فِيه
َ ين» َو ْل َي
َ الطي ِِّب
َ
َ
َ
ه
ْ
ْ
ْ
ْ
.ان ال َحل َوا ِء
ِ  أ ْو َما َشا َء ِمنْ أل َو،يخ
ِ  َو إِنْ َشا َء َسائ َِر َما َشا َء ِمنْ أل َو،َط ِبيخا
ِ ان الط ِب
So Allahazwj Transmitted the knowledge of that to the heart of Muhammadsaww, and
hesaww said: ‘Servants of Allahazwj! Let each one of you take a morsel and let him say,
‘In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful, and may Allah azwj Send
Salawat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws’, and let him place the
morsel in his mouth, so he would find the taste of whatever he so desires – cured
(meat), and if he so desire, grilled, and if he so desires cooked broth, and if he so
desires, the rest of whatever he desired from the types of the cooking, of whatever
he desires from the types of the sweets’.
.ُ َو َنحْ َتا ُج إِلَى َما ٍء َن ْش َر ُبه،َّللا َش ِبعْ َنا
ِ  َيا َرسُو َل ه: َف َقالُوا.َّللا ص َح هتى َش ِبعُوا
ِ  َك َما َقا َل َرسُو ُل ه- َف َو َج ُدوا ْاْلَ ْم َر،َف َف َعلُوا َذل َِك
So they did that, and they found the matter – just as Rasool-Allahsaww said, until they
were satiated. Then they said, ‘O Rasool-Allahsaww! Allahazwj Satiated us, and we are
needy to water we can drink it’.
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 َف َقا َل.َّللا فِي َنا َمنْ ي ُِري ُد َذل َِك
ِ  َب َلى َيا َرسُو َل ه:ون َسائ َِر ْاْلَ ْش ِر َب ِة َقالُوا
َ ون الله َب َن أَ َو ََّل ُت ِري ُد
َ  أَ َو ََّل ُت ِري ُد:َّللا ص
ِ َف َقا َل َرسُو ُل ه
ْ
ْ
ه
ه
ْ
ُ
ه
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
ُ
ُ
َ
َ
صلى َّللاُ َعلى م َُح هم ٍد
َ  َو،ِيم
ِ  « ِبسْ ِم:ْض ُع َها فِي فِي ِه َو ل َيقل
َ  ف َي، لِ َيأخذ ك ُّل َوا ِح ٍد ِمنك ْم لق َمة ِمن َها:َّللا ص
ِ َرسُو ُل ه
ِ َّْللا الره ح
ِ من الره ح
َ
َ
َ
َ
َو آلِ ِه ه
.ِ إِنْ أ َرا َد َماء أ ْو لَ َبنا أ ْو َش َرابا م َِن ْاْل ْش ِر َبة،ين» َفِِ هن ُه َيسْ َتحِي ُل فِي فِي ِه َما ي ُِري ُد
َ الطي ِِّب
So Rasool-Allahsaww said: ‘And don’t you fancy the milk? And don’t you fancy the rest
of the drinks?’ They said, ‘Yes, O Rasool-Allahsaww! Among us are ones who want
that’. So Rasool-Allahsaww said: ‘Let each one of you take a morsel from it, and place
it in his mouth, and let him say, ‘In the Name of Allah azwj the Beneficent, the Merciful,
and may Allah Send Salat upon Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws’, so
it would be released in his mouth whatever he wants – if he wants water, or milk, or a
drink from the drinks’.
.َّللا ص
ِ  َف َو َج ُدوا ْاْلَ ْم َر َعلَى َما َقا َل َرسُو ُل ه،َف َف َعلُوا
So they did, and they found the matter to be as what Rasool-Allahsaww said.
 أَ ُّي َها ه-ك
يش َو ه
َب
َ الزغ
َ ِّ َو الر-ار
َ  َو َيأْ ُم ُر َه ِذ ِه ْاْلَجْ ن َِح َة َو ْال ِم ْن َق، َ أَنْ َتعُو َد َك َما ُك ْنت-الطا ِئ ُر
َ َّللا َيأْ ُم ُر
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
َ  إِنه ه:َّللا ص
ْ
َ
ه
ْ
ْ  َك َما َكا َن- أنْ َتعُو َد َج َناحا َو ِريشا َو َعظما-وم
ْ َالهتِي َق ِد اسْ َت َحال
.ت َعلَى َق ْد ِر َقالَ ِب َها
َ  َو ْالقِثا ِء َو ْال َب-ت إِلَى ْال َب ْق ِل
ِ ُص ِل َو الف
ُ
َ
ت َعلَى َق ْدر ه
َ
ه
ْ.الطائ ِِر َك َما َكا َنت
ْ
ْ ت َو َع
ْ َفا ْن َقلَ َب
َ
َ
 ث هم ت َرك َب،ادَت أجْ ن َِحة َو ِريشا َو زغَبا َو عِ ظاما
ِ
Then Rasool-Allahsaww said: ‘Allahazwj Commands you – O you bird – that you
become just as you were (beforehand), and Commands these wings, and the beak,
and the feathers, and the fluff which had converted to the vegetables, and the
cucumbers, and the onions, and the garlic – that they should return to be wings, and
feathers, and bones – just as they were upon a measurement of its moulding’. So it
was converted, and its wings, and its feathers, and its fluff, and its bones returned,
then they mounted upon a measurement of the bird, just as they had been.
 أَ ُّي َها ه:َّللا ص
ْ  َف َع.ك
ْ ك َف َخ َر َج
ْ َّللا َيأْ ُم ُر الرُّ و َح الهتِي َكا َن
.ادَت َر ْو ُح َها فِي َج َس ِد َها
َ ت أَنْ َتعُودَ إِلَ ْي
َ ت فِي
ِ ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه
َ  إِنه ه-الطا ِئ ُر
 أَ ُّي َها ه:ُث هم َقا َل ص
.ُير َك َما ُك ْنتَ َتطِ ير
َ ِك أَنْ َتقُو َم َف َتط
َ َّللا َيأْ ُم ُر
َ  إِنه ه-الطا ِئ ُر
Then Rasool-Allahsaww said: ‘O you bird! Allahazwj Commands the soul which was
inside you which exited, that it should return back to you’. So its soul returned inside
its body. Then hesaww said: ‘O you bird! Allahazwj Commands you that you should
arise and fly away just as you used to fly’.
ُ اء َو ُه ْم َي ْن
ص ِل َو
َ  َو ْال َب-اء
َ  َفِِ َذا لَ ْم َيبْقَ ُه َن،ِيه ْم
َ ظر
َ َف َقا َم َف َط
ِ اك ِمنْ َذل َِك ْال َب ْق ِل َو ْالق هِث
ِ ار فِي ْال َه َو
ِ  ُث هم َن َظرُوا إِلَى َما َبي َْن أَ ْيد،ُِون إِلَ ْيه
ْ
.ٌوم َشيْ ء
ِ ُالف
So the bird flew into the air and they were looking on at it. Then they looked at what
was in front of them, and there had not remained over there anything from the herbs,
and the cucumbers, and the onions, and the garlic’.
َ َ [الطاهِر
ين ه
َّللا ُ َعلَى م َُح هم ٍد َو آلِ ِه ه
صلهى ه
.].ار
َ الطي ِِّب
َ ِين َو
َ ّلِل َربِّ ْالعالَم
ِ ْال َح ْم ُد ِ ه
ِ ين ْاْل ْخ َي
ِ
The Praise is for Allahazwj, Lordazwj of the worlds, and Salawat of Allahazwj be upon
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws, the Clean, and the Chosen.
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][خاتمة

CONCLUSION
 بن علي بن الحسين- بن علي بن موسى بن جعفر بن محمد-[تم الجزء اْلول من تفسير اإلمام الحسن بن علي بن محمد
.بن علي بن أبي طالب صلوات َّللا و سَلمه عليهم أجمعين
The first part is completed, from the Tafseer of the Imam Al-Hassan Al-Askariasws Bin
Aliasws Bin Muhammadasws Bin Aliasws Bin Musaasws Bin Ja’farasws Bin Muhammadasws
Bin Aliasws Bin Al-Husaynasws Bin Aliasws Bin Abu Talibasws, may the Salawat of
Allahazwj and Hisazwj Greetings be upon all of themasws.
 مما وجدنا مرتبا من أول الحمد،و قد وفقني َّللا إلتمام هذا الجزء من تفسير اإلمام عليه و على ابنه و آبائه الطيبين السَلم
.إلى هذه اْلية من سورة البقرة
And Allahazwj has Harmonised me with the completion of this part from the Tafseer of
the Imamasws, may the greetings be upon himasws and hisasws sonasws and hisasws
forefathersasws, from what we found in order, from the beginning of (Surah) Al-Hamd
up to this Verse from Surah Al-Baqarah.
 بقدر ثلث جزء من- ساقطا من اْلية المزبورة إليها، مما وجد مفقودا مطلع اْلية-و يتلوه شيء آخر من هذا التفسير
.اْلجزاء الثَلثين للقرآن تقريبا
And another thing follows it from the end of this Tafseer, from what we found from
reviewing the missing Verses. There is silence from the Verses sectioned to it, of a
measurement of a third part from the thirty parts of the Quran approximately.
 الذين َّل يعرف- الجليل العظيم الكبير المتضمن لمعارف اْلعراف-و نرجو َّللا أن يرزقنا الوصول إلى تمام هذا التفسير
 من إمامتهم و- بحسب مراتبهم و مقاماتهم- لعلومهم و أسرارهم و إشاراتهم و تلويحاتهم، الحاو-َّللا إَّل بسبيل معرفتهم
.بشريتهم إلى حقائقهم
And we hope to Allahazwj that Heazwj Graces us the arrival to the complete of this
Tafseer, the majestic, the magnificent, the great, containing the well-known
understandings which Allahazwj will not Cause to understand except by the way of
theirasws understanding – the overwhelmed of theirasws knowledge, and theirasws
secrets, and theirasws indications, and theirasws definitions, by a reckoning of theirasws
ranks and theirasws positions – from theirasws Imamate and with theirasws Laws to
theirasws realities.
 إنه- و في زمرة المرحومين بشفاعتهم، أن يدخلنا في جملة العارفين بهم و بحقهم-و نسأل َّللا بحقهم الواجب على ربهم
.أرحم الراحمين و أكرم اْلكرمين
And we ask Allahazwj by theirasws Obligatory rights upon theirasws Lordazwj, that Heazwj
Enter us into the total of those that recognise them asws and theirasws rights, and in the
group of the ones Mercied by theirasws intercession – Heazwj is the Most Merciful of
the merciful ones, and Most Benevolent of the benevolent ones.
.]1314  من شهور سنة- الحجة الحرام، و إتمامه في عشرين من شهر ذ-و قد وفقني َّللا سبحانه لكتابة هذا الجزء
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And Allahazwj the Glorious has Harmonised me to the writing of this part and
completing it during the twentieth of the month of Zil Hija, the Sacred, from the
months of the year 1314.
. مما وجد مفقودا مطلع اْلية، من هذه السورة،ِيم شيء آخر من هذا التفسير
ِ [بسْ ِم ه
ِ َّْللا الره ح
ِ
ِ من الره ح
In the Name of Allahazwj the Beneficent, the Merciful. Another thing from this Tafseer,
from this Chapter (Surah Al-Baqarah), from what we found to have been lost, while
reviewing the Verses: ف
َّللا َع هز َو َج هل فِي ال ه
َ ُناح َعلَ ْي ِه أَنْ َي هط هو
َ  َفَل ج-ص َفا َو ْال َمرْ َو ِة َح ٌق َف َمنْ َح هج ْال َبيْتَ أَ ِو اعْ َت َم َر
ِ  إِنه َق ْو َل ه- َيا أَ َم ُة: ُث هم َقا َل332
 ه،ِب ِهما َو َمنْ َت َط هو َع َخيْرا َفأ َ ْكثِر
،ُب َذل َِك ي َُع ِّظ ُم َث َوا َبه
ِ  َو َعلَى َح َس،ِ َعلِي ٌم ِب ِن هي ِته،ِِصنِي ِع ِه ِبحُسْ ِن َج َزا ِئه
َ َّللا شا ِك ٌر ل
َ الط َو
َ  َفِِنه ه،اف
ِ
.َُو ُي ْك ِر ُم َمآ َبه
S 332 – Then he (Imam Hassan Al-Askariasws) said: ‘O community! The Words of
Allahazwj Mighty and Majestic regarding Al-Safa and Al-Marwa are true, so whoever
performs Hajj of the House or Umrah, there is no blame on him if he goes does
Tawaaf of both of them; and the one who does is voluntarily, it is better – so
frequent the Tawaaf, for Allah is Grateful [2:158] – to Hisazwj guest with the
excellent of Hisazwj Recompense, Knowing of his intentions, and upon a reckoning of
that Heazwj would Magnify his Rewards and Make honourable his ending.
 َفِِنه َمنْ َش َك َر ال ِّن َع َم اسْ َت َح هق، َِّللا ْال َجلِيلَ َة َعلَ ْيك
ٍ ْن أَ ِبي َطا ِل
ِ  ن َِع َم ه، َفا ْش ُك ِر،ب ع
ِ َيا أَ َم ُة! َه َذا َرسُو ُل ه
ِ  ِب ُب ُن هو ِة َعلِيِّ ب-َّللا َق ْد َشره َفنِي
. َك َما أَنه َمنْ َك َف َر َها اسْ َت َح هق ِحرْ َما َن َها،َم ِزي َد َها
O community! This Rasool-Allahsaww has ennobled measws, with the sonship of Aliasws
Bin Abu Talibasws, therefore be grateful for the Majestic Bounty of Allahazwj upon you,
for the one who is grateful of the Bounty, would be deserving of its increase, just as
the one who denies it would be deserving of its deprivation.
 َو َس َي ُكونُ أَ َبا عِ هد ٍة م َِن ْاْلَ ِئ هم ِة ه،ُ َس َي ْخ ُر ُج ِم ْن ُه ُك َب َراء:َّللا ص
 َو أَ َبا،ين
َ الطاه ِِر
ِ َّللا َف َقا َل َرسُو ُل ه
ِ ُول ه
َ َِفقِي َل َذل
ِ ك أَيْضا َبعْ ُد ل َِرس
ُ
َ
ُ
ْ
ْ
ه
َ
ْ
َ
َ
ْ
ْ
ْس
ْر
.ض ِق طا َو َعدَّل ك َما ُملِئت ظلما َو َجورا
َ  َيمْْل اْل،ِآل م َُح هم ٍد الذ
ِ ْْال َقائ ِِم ِمن
So that was said as well to Rasool-Allahsaww, and Rasool-Allahsaww said: ‘There
would be coming out from himsaww great ones and would be a fatherasws of a number
of the Imamsasws, the clean ones, and fatherasws of Al-Qaimasws from the Progenyasws
of Muhammadsaww who would fill the earth with equity and justice just as it would
have been filled with injustice and tyranny (beforehand)’.
ِك َي ْل َع ُن ُه ُم ه
َّللاُ َو َي ْل َع ُن ُه ُم
ِ اس فِي ْالكِتا
ِ ُون ما أَ ْن َز ْلنا م َِن ْال َبيِّنا
َ ب أُولئ
َ ِين َي ْك ُتم
َ قوله عز و جل إِنه الهذ
ِ ت َو ْالهُدى ِمنْ َبعْ ِد ما َب هي هنا ُه لِل هن
ُ
َ
َ
َ
ه
ُ
ُ
ه
َ
َ
َ
َ
ك أتوبُ َعلي ِْه ْم َو أنا التوه ابُ الره حِي ُم
َ ِين تابُوا َو أصْ لحُوا َو َب هينوا فأول ِئ
َ ون إِ هَّل الهذ
َ الَلعِ ُن
The Words of the Mighty and Majestic: Surely those who are concealing what We
Revealed from the clear Proofs and the Guidance after having Clarified it for
the people in the Book, those Allah will Curse them, and the cursing ones will
curse them (too) [2:159]
Surely those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs and
the Guidance after having Clarified it for the people in the Book. Those (are the
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ones) Allah will Curse, and the cursing ones (with the understand of the
cursing) will curse them (too) [2:159]
ت ِمنْ صِ َف ِة م َُح هم ٍد َو صِ َف ِة َعلِيٍّ َو ح ِْل َي ِت ِه َو ْالهُدى
ِ ُون ما أَ ْن َز ْلنا م َِن ْال َبيِّنا
َ ِين َي ْك ُتم
َ  إِنه الهذ:اإل َما ُم ع َق ْول ُ ُه َع هز َو َجله
ِ ْ  َقا َل333
ْ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
.ت َعلَى َفضْ ل ِِه ْم َو َم َحلِّ ِه ْم
ِ  ه َُو َما أظ َهرْ َناهُ ِم َن اْل َيا، أ ْن َزل َناهُ ِمنْ [ َبعْ دِ] الهُدَ ى،ِ] َو الهذ:ب [ َقا َل
ِ اس فِي الكِتا
ِ ِمنْ َبعْ ِد ما َب هي هناهُ لِل هن
S 333 - Imam Hassan Al-Askariasws said: 'The Words of the Mighty and Majestic
Surely those who are concealing what We Revealed from the clear Proofs
[2:159] – from the description of Muhammadsaww and the description of Aliasws and
theirasws features, and the Guidance after having Clarified it for the people in the
Book - and that which was Revealed afterwards – is the Guidance. It is what Weazwj
Manifested from the signs of theirasws merits and their positions.
ُ ْ اج ِة الهتِي َكا َن
َ
ْ َك ْال َغ َما َم ِة الهتِي َكا َن
ُصا ِق ِه َو
َ ار ِد ِبب
َ  َو ْال ِم َيا ِه ْاْل ُ َج،ِاره
ِ ت ُتظِ ُّل َرسُو َل ه
ِ  َو ْال َم َو-ار
ِ ت َتعْ ذبُ فِي ْاْل َب
ِ َّللا ص فِي أسْ َف
َ
َ
ْ
ُ
ه
ْ
ُ
ُ
ُ
ُ
َ
ْ
ْ ار الهتِي َكا َن
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
.ُصاق ُه فِي َها
ِ  َو ال َعا َها-ت تت َه هد ُل ِث َما ُر َها ِبنزولِ ِه تحْ ت َها
َ  أ ْو َينفث ب-مْس ُح َي َدهُ َعل ْي ِه
َ ت التِي كانت تزو ُل َعمهنْ َي
ِ ْاْل ْش َج
Like the cloud which shaded Rasool-Allahsaww in hissaww journeys, and the salty water
of the wells which turned sweet by hissaww saliva, and the trees which used to lower
their fruits when hesaww sat by them, and the disabilities which passed away when
hesaww touched them by hissaww hand, or by hissaww saliva.
َ
ْ ت الهتِي َظ َه َر
َّللا
ُّ  َو ال-ال
ِ َو َك ْاْل َيا
ِ ُول ه
ِ  « َيا َولِيه ه:ار َقا ِئلَة
ِ  َو َيا َخلِي َف َة َرس،َّللا
ِ ت َعلَى َعلِيٍّ ع ِمنْ َتسْ ل ِِيم ْال ِج َب
ِ ور َو ْاْل ْش َج
ِ ص ُخ
ال
ِ  م َِن ال ِّت ََل ِل َو ْال ِج َب:ِال ْالعَظِ ي َمة
ِ  َو ْاْلَ ْف َع، َو لَ ْم يُصِ ْب ُه َب ََلؤُ َها-ُوم ْال َقا ِتلَ ِة الهتِي َت َن َاولَ َها َمنْ َسمهى ِباسْ ِم ِه َعلَ ْي َها
ِ ص» َو ال ُّسم
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ه
ه
ه
َ
َ
ْ ت َو ال َبَل َيا التِي َحل
ْ ت التِي َزال
،ِاء ِب ُد َعا ِئه
صا ِة ال ه
ِ  َو اْل َفا،ِت ِب ُد َعا ِئه
ِ  َو َكال َعا َها،ِِيرة
َ صغ
َ الهتِي َقلَ َع َها َو َر َمى ِب َها َكال َح
ِ ت ِباْلصِ حه
ص ُه ه
.ِضا ِئلِه
َو َسائ ِِر َها ِممها َخ ه
َ َّللا ُ َت َعالَى ِب ِه ِمنْ َف
And like the Signs which were manifested upon Aliasws from the salutations of the
mountain and the rocks and the trees who said: ‘O Guardian from Allah azwj, and O
Caliph of Rasool-Allahsaww!’ And the killer poison which the one who took it by
naming hisasws name over it, its scourge did not affect him; and the great deeds from
the hills and the mountains which heasws uprooted and threw them like the small
pebbles; like the disabilities which were removed by his asws supplications, and the
calamities and the affliction which were released with the healthy ones by his asws
(negative) supplications, and the rest of these from what Allah azwj the Exalted
Particularised himasws with, from hisasws merits.
 َب هي َن ُه ه،َِف َه َذا م َِن ْال ُهدَى الهذ
،ِاس فِي ِك َت ِابه
ِ َّللاُ لِل هن
So this is from the Guidance which Allahazwj Clarified it for the people in the Book.
ِّ ُون لِ َه ِذ ِه ال
ِين َي ْل َز ُم ُه ْم
ِ ص َفا
َ  الهذ-ون لَ َها َعنْ َطال ِِبي َها
َ ُت ِمنْ م َُح هم ٍد ص َو ِمنْ َعلِيٍّ ع ْالم ُْخف
َ ك] ْال َكا ِتم
َ ْ أُولَ ِئ،َك [أ
َ  أُول ِئ:ُث هم َقا َل
ال ال هت ِق هي ِة َي ْل َع ُن ُه ُم ه
ِين
َ َّللا ُ َي ْل َعنُ ْال َكا ِتم
ِ إِ ْب َداؤُ َها لَ ُه ْم عِ ْندَ َز َو
Then Heazwj Said those – those, the ones concealing these descriptions of
Muhammadasws and of Aliasws, the ones fearing for it from the ones seeking it, those
upon whom its manifesting was necessitated during the removal of Dissimulation,
Allah will Curse them – Curse the concealing ones.
َّللاُ ه
 لَ َع َن ه:ُان أَ ْو ُم ْبطِ َل إِ هَّل َو ه َُو َيقُول
 ِم ْن َها َي ْل َع ُن ُه ُم ه:ٌ فِي ِه وُ جُوه.ون
َو َي ْل َع ُن ُه ُم ه
ِين
َ الظا ِلم
َ ْس أَ َح ٌد ُم ِح ّقا َك
َ ون أَ هن ُه لَي
َ الَلعِ ُن
َ الَلعِ ُن
،ِين ل ِْل َح ِّق
َ ْال َكا ِتم
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and the cursing ones will curse them (too) [2:159] – regarding it are (various)
aspects. From it, the cursing ones will curse them (too) - there isn’t anyone,
whether he was right or false, except he would be saying, ‘May Allah azwj Curse the
unjust ones, the concealers of the Truth’.
َّللا ُ ه
إِنه ه
 لَ َع َن ه-ك َيقُو ُل أَيْضا
 َف ُه ْم َعلَى َه َذا ْال َمعْ َنى فِي لَعْ ِن ُك ِّل ه،ِين
 َو فِي لَعْ ِن،ِين
َ الَلعِ ن
َ ِين ْال َكا ِتم
َ الظالِم
َ ِالظالِ َم ْال َكا ِت َم ل ِْل َح ِّق َذل
.أَ ْنفُسِ ِه ْم
The unjust one, the concealer of that truth will also be saying, "Curse of Allahazwj be
on the unjust, the concealers'. They would be upon this meaning, in the cursing of
every cursing ones, and in cursing themselves.
ْ
َْ
ُ ْض َج َر َبع
.ِوع لِ َمنْ ُب ِع َث َتا َعلَ ْيه
ِ  َو َت ََل َع َنا ارْ َت َف َع-ض
ٍ ْض ُه َما َعلَى َبع
َ ْن إِ َذا
ِ ت اللهعْ َن َت
ِ  أَنه ِاَّل ْث َني:َو ِم ْن َها
ِ ُ َفاسْ َتأذ َن َتا َر هب ُه َما فِي الوُ ق،ان
And from it are the two, when one of them is annoyed upon the other and they both
curse each other. The two curses get elevated and they seek Permission of their
Lordazwj regarding the falling upon the ones who sent them.
ُ  ا ْن:َِّللا ُ َع هز َو َج هل ل ِْل َم ََل ِئ َكة
َف َقا َل ه
 َفأ َ ْن ِزلُو ُه َما َجمِيعا ِب ه-ْس ْال َم ْقصُو ُد ِب ِه أَهَْل
ان ه
ْ َو إِن.الَلعِ ِن
َ الَلعِ نُ أَهَْل لِلهعْ ِن َو لَي
َ  َفِِنْ َك،ظرُوا
َ
َ
َ
َ
َ
ه
 َو َوجِّ هُوا،ك
َ ِ َف َوجِّ هُوا لَعْ َن َهذا إِلَى ذل، َو إِنْ َكا َنا َجمِيعا لَ َها أهْ َل.ِْس الَلعِ نُ أهْ َل َف َوجِّ هُو ُه َما إِلَ ْيه
َ  َو لَي،ان ْال ُم َشا ُر إِلَ ْي ِه أهْ َل
َ َك
َ
َ
َ
.ك إِلى َهذا
َ ِلَعْ َن ذل
So Allahazwj Mighty and Majestic Says to the Angels: “Look! So if it was such that the
cursing ones is (himself) deserving of the curse, and the one intended with it isn’t
deserving of it, then descend both of these together upon the cursing one. And if it
was such that the indicated one is deserving of it and the cursing one isn’t, so divert
both of these towards him. And if it was such that both of them were deserving of it,
then divert the curse of this to that one, and divert the curse of that one to this one.
َ
َِين َنعْ ت
َ ْن إِلَى ْال َيهُو ِد ْال َكا ِتم
ِ  َف َوجِّ هُوا اللهعْ َن َتي، َو إِنه الض َهج َر أَحْ َو َج ُه َما إِلَى َذل َِك،إلي َمان ِِه َما
ِ ِ َو إِنْ لَ ْم َي ُكنْ َوا ِح ٌد ِم ْن ُه َما لَ َها أهَْل
ْ
ْ
.ِِين لِ َفضْ لِه
ِ ِ َو إِلَى ال هن َواص،ُم َُح هم ٍد َو صِ َف َت ُه ص َو ذ ِْك َر َعلِيٍّ ع َو حِل َي َته
َ  َو الدها ِفع، ٍِّين لِ َفضْ ِل َعلِي
َ ب ال َكا ِتم
And if none of the two are deserving of it due to their Eman, and that the annoyance
made them needy to that, so divert both the curses to the Jews, the concealers of
the attributes of Muhammadsaww and hissaww description, and the mention of Aliasws
and hisasws features, and (divert the curses) to the Nasibis, the concealers of the
merits of Aliasws, and the repellers of hisasws merits”.
ُث هم َقا َل ه
 َف َج َح ُدوا ِب ِه-يل
َ  إِ هَّل الهذ:َّللا ُ َع هز َو َجله
ِ  َو أَصْ لَحُوا َما َكا ُنوا أَ ْف َس ُدو ُه ِبسُو ِء ال هتأْ ِو،ِين تابُوا ِمنْ ِك ْت َما ِن ِه َو أَصْ لَحُوا أَعْ َمالَ ُه ْم
َفضْ َل ْال َفاضِ ِل َو اسْ ِتحْ َقاقَ ْال ُمح ِِق َو َب هي ُنوا َما َذ َك َرهُ ه
 َو َما،ِت م َُح هم ٍد ص َو صِ َف ِت ِه َو ِمنْ ذ ِْك ِر َعلِيٍّ ع َو ح ِْل َي ِته
ِ ْ ِمنْ َنع-َّللاُ َت َعالَى
َ
ه
َ
.ك أَ ُتوبُ َعلَي ِْه ْم أَ ْق َب ُل َت ْو َب َت ُه ْم َو أنا الت هوابُ الره حِي ُم
َ َّللا ص َفأُول ِئ
ِ َذ َك َرهُ َرسُو ُل ه
Then Allahazwj Mighty and Majestic Said Except those who repent – the ones who
concealed it, and amend – their deeds, and correct what they had been spoiling by
the evil interpretation, so they rejected by it the merits of the meritorious one and
rights of the rightful ones, and make manifest – what Allahazwj the Exalted
Mentioned from the attributes of Muhammadsaww and hissaww description, and from
the Mention of Aliasws and hisasws features, and what Rasool-Allahazwj mentioned, so
those, I will Turn to them – Accept their repentance, and I am the Oft-turning, the
Merciful [2:160].
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ُِين ِفيها َّل ي َُخ هفف
َ ِين خالِد
َ اس أَجْ َمع
ِ ك َعلَي ِْه ْم َلعْ َن ُة ه
َ ِين َك َفرُوا َو ما ُتوا َو ُه ْم ُك هفا ٌر أُول ِئ
َ قوله عز و جل إِنه الهذ
ِ َّللا َو ْال َمَل ِئ َك ِة َو ال هن
َ
ُون
َ َع ْن ُه ُم ْال َعذابُ َو َّل ُه ْم ُي ْنظر
The Words of the Mighty and Majestic: Surely those who are disbelieving and are
dying while they are Kafirs, those, upon them is the Curse of Allah and the
Angels and the people altogether. [2:161]
They will be in it eternally. The Punishment will not be Lightened from them
nor would they be Respited [2:162]
اإل َما ُم ع َقا َل ه
ب ع َو ما ُتوا
ٍ ِْن أَ ِبي َطال
ِ ِين َك َفرُوا ِب ه
َ  إِنه الهذ:َّللا ُ َت َعالَى
ِ  َو َو ََّل َي َة َعلِيِّ ب، فِي َر ِّد ِه ْم ُنبُوه َة م َُح هم ٍد ص-اّلِل
ِ ْ  َقا َل334
ُ
 َو السُّحْ قَ ِم َن ه،َِّللا ُ َت َعالَى لَ ُه ُم ْالبُعْ َد م َِن الره حْ َمة
َّللا يُو ِجبُ ه
ب َو ْال َمَل ِئ َك ِة َو
ِ الث َوا
ِ ك َعلَي ِْه ْم لَعْ َن ُة ه
َ َو ُه ْم ُك هفا ٌر َعلَى ُك ْف ِر ِه ْم أول ِئ
ْ
َ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
ْ
ُ
ُ
ُ
ُ
ه
َ
ه
ون
َ ِّين َيل َعن
َ ين ال َمن ِهي
َ ُور
َ اس أجْ َمع
َ اس أجْ َمع
ِ ِين َو لعْ َنة الن
ِ َعلَي ِْه ْم لَعْ َن ُة ْال َم ََل ِئ َك ِة َي ْل َع ُنو َن ُه ْم َو الن
ِ  ِْلنه ك هل ال َمأم-ِين ك ٌّل َيل َعن ُه ْم
 لَ َع َن ه:ون
،َّللاُ ْال َكاف ِِرين
َ ُ ُون أَيْضا َيقُول
َ  َو ْال َكافِر،ين
َ ْال َكاف ِِر
S 334 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj the Exalted Said Surely
those who are disbelieving – in Allahazwj during their rejection of the Prophet-hood
of Muhammadsaww and the Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and are dying while
they are Kafirs – upon their Kufr, those, upon them is the Curse of Allah –
Allahazwj the Exalted Obligated for them the remoteness from the Mercy and the
annihilation of the Rewards, and the Angels – and upon them are the curses of the
Angels cursing them, and the people altogether – and the curses of the people in
the entirety, everyone cursing them, because every enjoiner (of the good) and the
forbidders (of the evil) are cursing the Kafirs, and the Kafirs as well are saying, ‘May
Allahazwj Curse the Kafirs’.
ُون ََّل
َ ار َج َه هن َم َّل ي َُخ هففُ َع ْن ُه ُم ْال َعذابُ َي ْوما َو ََّل َسا َعة َو َّل ُه ْم ُي ْن َظر
َ َف ُه ْم فِي لَعْ ِن أَ ْن ُفسِ ِه ْم أَيْضا خالِد
ِ  فِي َن،ِِين فِيها فِي اللهعْ َنة
. ُ َو ََّل ي َُخ ُل ِب ِه ُم ْال َع َذاب،اعة
َ ُون َس
َ ي َُؤ هخر
Thus, they are in cursing themselves as well. They will be in it eternally – in the
curse, in the Fire of Hell, The Punishment will not be Lightened from them –
neither for a day nor for a moment, nor would they be Respited [2:162] – they
would not be delayed for a moment, nor would the Punishment be vacated from
them.
ٍِّين لِح ِْل َي ِة َعلِي
َ  َو ْال َجا ِحد،َّللا
ِ ُول ه
َ َّللا ص إِنه َهؤُ ََّل ِء ْال َكا ِتم
ِ  َقا َل َرسُو ُل ه:ْن ع
ِ ِين لِصِ َف ِة [م َُح همدٍ] َرس
ِ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي335
-َّللا
ِ َولِيِّ ه
S 335 - Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘They are the
concealers of the description of Muhammad saww as being Rasool-Allahsaww, and the
rejecters of the features of Aliasws, as being the Guardian of Allahazwj.
ُ  َف ُيح،ِ َو أَ ْق َبح ْالوُ جُوه، أَ َتا ُه ْم ِبأ َ ْف َظع ْال َم َناظِ ر،اح ُه ْم
ُِيط ِب ِه ْم عِ ْن َد َن ْز ِع أَرْ َواح ِِه ْم َم َردَ ة
ُ َإِ َذا أَ َتا ُه ْم َمل
ِ ك ْال َم ْو
َ ض أَرْ َو
َ ت لِ َي ْق ِب
ِ
ِ
ِ
َ
َ
ُ
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ َ ث هم َيقُو ُل َمل،ِين َكا ُنوا َيعْ ِرفُو َن ُه ْم
 َو إِ َما َم ِة،ِ ال َكاف َِرةُ ِب َر ِّب َها ِب َجحْ ِد ُنب هُو ِة َن ِب ِّيه- أ هي ُت َها ال هن ْفسُ ال َخ ِبي َثة، أ ْبشِ ِر:ِك ال َم ْوت
َ  الهذ-َشيَاطِ ين ِِه ُم
ه
َ
،ِضبِه
َ َّللا َو غ
ِ َعلِيٍّ َوصِ ِّي ِه ِبلَعْ َن ٍة م َِن
When the Angel of death comes to them in order to capture their souls, come to
them with the horrible of sights. So there encompass with them during the capture of
their souls, the apostate of their Satansla, those whom they were recognizing (in the
world). Then the Angels of death is saying, ‘Receive bad news, O you wicked soul!
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The disbeliever with its Lordazwj, and with the rejection of the Prophet-hood of Hisazwj
Prophetsaww, and the Imamate of Aliasws hissaww successorasws, the one with the Curse
from Allahazwj and Hisazwj Wrath!’
ُ  [ َف َي ْن، ْظر
ُ ك َو ا ْن
 َو،ش الره حْ َم ِن
َ ظرُ] َف َي َرى ُد
َ ك َو َطرْ َف
َ  ارْ َفعْ َر ْأ َس:ُُث هم َي ُقول
ِ ْْ َعر، َبي َْن َي َد-ير
ٍ ش م َُحمهدا ص َع َلى َس ِر
ِ ْون ْال َعر
ْ ان َق ْد فُت َِح
 َو،ت أَب َْوا ُب َها
َ ج َن
ِ  ُث هم َي َرى ْال،ِ َو َسائ ِِر ْاْلَ ِئ هم ِة ع َعلَى َم َرات ِِب ِه ُم ال هش ِري َف ِة ِب َحضْ َرتِه،َِي َرى َعلِيّا ع َعلَى ُكرْ سِ يٍّ َبي َْن َي َد ْيه
ُ  الهتِي َت ْق-از َل
،ين
ِ ُور َو الد َهر َجا
َ ص ُر َع ْن َها أَ َمانِيُّ ْال ُم َت َم ِّن
َ َي َرى ْالقُص
ِ ت َو ْال َم َن
Then he (the Angel of death) is saying: ‘Raise your head and your eyes and look!’ So
he looks and he sees below the Throne, Muhammad saww being upon a couch in front
of the Throne of the Beneficent, and he sees Ali asws upon a chair in front of himsaww,
and the rest of the Imamsasws upon theirasws noble ranks in hisasws presence. Then he
sees the Gardens with their gates having been opened, and he sees the castles, and
the levels, and the houses which the desires of the desiring ones fall short of.
ْ  َو َكا َن،ان
ْ  َكا َن-ك م َُوالِيا
ت
َ اك فِي ت ِْل
َ ان َي ُكونُ َمأْ َو
َ  َو َك،ك َيعْ ُر ُج ِب َها إِلَى َحضْ َرت ِِه ْم
َ ت رُو ُح
َ  لَ ْو ُك ْنتَ ِْلُولَ ِئ:َُف َيقُو ُل لَه
ِ ك ْال ِج َن
،ك فِي َها
َ ُ ازل
ِ َت ُكونُ َم َن
So he (the Angel of death) is saying to him: ‘Had you been a friend of theirs asws, your
soul, I would have ascended with it to theirasws presence, and your dwelling would be
in those Gardens, and your house would have happened to be in it.
ُوك َو
َ اور
َ  َو أُو َلئ،ك
َ ُ ازل
َ  َو ت ِْل،َو ُم ِنعْ تَ م َُج َاو َر َت ُه ْم
ِ ِك م َُج
ِ ك َم َن
َ
ار ِب َها َو َحيها ِت َها َو أ َفاعِ ي َها َو
َ فِي َها ِمنْ َب ََل َيا َها َو
ِ  َو َع َق-دَواهِي َها

، َف َق ْد ح ُِرمْتَ [ َعلَى] َحضْ َرت ِِه ْم،َو إِنْ ُك ْنتَ َع َلى م َُخا َل َفت ِِه ْم
ُ  َفا ْن،ك
 َف َي َرا َها ِب َما،ِاو َية
ِ  َفيُرْ َف ُع لَ ُه َعنْ ُح ُج. ْظر
َ اربُو
ِ ب ْال َه
ِ ُم َق
َ
ْ
َ
َ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ْن
ُ
ُ
ُ
.ك
ن
م
ذ
إ
ك
ِل
ت
ف
:ُ
ه
ل
ل
ا
ق
ي
ف
ا
ه
ل
ا
ك
ن
أ
و
ا
ه
اب
ذ
ع
ب
ُو
ر
ض
ِ
ِ
َ ُ ازل
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ِ

And since you were upon theirasws opposition, so (now) you have been prohibited to
be in theirasws presence, and forbidden from theirasws vicinity, and those (over there)
are your houses, and your neighbours, and your near ones, so look!’ So a veil from
the abyss is lifted from it, and he sees it with whatever is in it from its ordeals, and its
boiling waters, and its scorpions, and its serpents, and its snakes, and the varieties
of its Punishments and its cruelties, and it is said to him: ‘So these, then, are your
destinations’.
 َف َي ُكونُ َم ْو ُت ُه،ك ْاْلَصْ َفا ِد َو ْاْلَ ْغ ََل ِل
َ ك فِي ت ِْل
َ ِين َم َع ُه ُه َنا
َ  ُم َقره ن-ِين َكا ُنوا ي ُْغوُ و َن ُه َو َي ْق َب ُل ِم ْن ُه ْم
َ  َهؤُ ََّل ِء الهذ-ُث هم َت َم هث ُل لَ ُه َشيَاطِ ي ُن ُه
.ف
ٍ ِبأ َ َش ِّد َحسْ َر ٍة َو أَعْ َظ ِم أَ َس
Then his Satansla are resembled to him, those who used to deceive him and he used
to accept from them. They would be paired with him over there in those handcuffs
and the shackles. Thus, his death would happen to be an intense regret and a great
sorrow (for him)’’.
قوله عز و جل َو إِل ُه ُك ْم إِل ٌه وا ِح ٌد َّل إِل َه إِ هَّل ه َُو الره حْ منُ الره حِي ُم
The Words of Mighty and Majestic: And your God is one God! There is no god
except Him; He is the Beneficent, the Merciful [2:163]
 أَ ْك َر َم م َُحمهدا ص َو َعلِيّا ع ِب ْال َفضِ يلَ ِة َو أَ ْك َر َم آلَ ُه َما ه،ِ َقا َل ْاإل َما ُم ع َو إِل ُه ُك ْم الهذ336
 َو أَ ْك َر َم شِ ي َع َت ُه ْم،ِين ِب ْالخ ََِل َفة
َ الطي ِِّب
ِ
.ير َو ََّل َعدِي َل
َ ِيك لَ ُه َو ََّل َنظ
َ ان إِل ٌه وا ِح ٌد ََّل َش ِر
ِ ان َو ْال َك َرا َم ِة َو الرِّ ضْ َو
ِ ِبالره ْو ِح َو الره ي َْح
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S 336 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘And your God - the One Who
Honoured Muhammadsaww and Aliasws with the merits and Honoured theirasws goodly
Progenyasws with the Caliphate, and Honoured theirasws Shias with the tranquillity and
the fragrance (cool breezes of Paradise), and the Prestige, and the (Divine)
Pleasure, is one God! – there being no associates for Himazwj nor a peer, nor an
equal.
ُ ِ ْالبَاس، الره از ُق،صوِّ ُر
 الره حْ منُ َيرْ ُز ُق م ُْؤ ِم َن ُه ْم َو.ُّ ْال ُم ِذل، ْال ُمع ُِّز،ُ ْال ُم ْف ِقر، ْالم ُْغنِي،ط
َ  ْال ُم،ُارئ
ِ
ِ  ْال َب،َّل إِل َه إِ هَّل ه َُو ْال َخال ُِق
َ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
.ِ َو إِ ِن ان َقطعُوا ُه ْم َعنْ طا َع ِته،ِ ََّل َيقط ُع َعن ُه ْم َم َوا هد َفضْ لِ ِه َو ِرزقِه،صال َِح ُه ْم َو َطال َِح ُه ْم
َ  َو،َكاف َِر ُه ْم
There is no god except Him – the Creator, the Maker, the Designer, the Sustainer,
the Extender, the Enricher, the Impoverer, the Honourer, the Disgracer. the
Beneficent – Sustaining their Momineen and their Kafirs, and their righteous ones
and their wicked ones. Heazwj does not Cut-off from them the items of Hisazwj Grace
and Hisazwj sustenance, and even if they cut Himazwj off from Hisazwj obedience.
ْ َ آل م َُح هم ٍد ص َوس َهع لَ ُه ْم فِي ال هت ِق هي ِة ي َُجا ِه ُر
 َو م َُعادَ ا ِة أَعْ دَ ا ِئ ِه إِ َذا-َّللا
ِ اء ه
َ الره حِي ُم ِب ِع َبا ِد ِه ْالم ُْؤمِ ن
ِ ار م َُواَّل ِة أَ ْولِ َي
ِ ِين ِمنْ شِ ي َع ِة
ِ ون ِبِِظ َه
. َو َيسْ ُترُو َن َها إِ َذا َع َج ُزوا،َق َدرُوا
The Merciful – with Hisazwj Momineen servants from the Shias of the Progenyasws of
Muhammadsaww, and Expands for them regarding (the scope) of the dissimulation
they can be open with the displaying the friendship of the Guardians asws of Allahazwj
and enmity to Hisazwj enemies, whenever they are able to, and they can be veiling it
when they are frustrated (from doing so).
ْ
َ
 أَ ََّل.ار ُك ُم ْال َح هق
 َو أَ َم َر ُك ْم ِبال ه،َّللا ص َو لَ ْو َشا َء لَ َحره َم َعلَ ْي ُك ُم ال هت ِق هي َة
ِ  َقا َل َر ُسو ُل ه337
ِ صب ِْر َعلَى َما َي َنالُ ُك ْم ِمنْ أعْ دَ ا ِئ ُك ْم عِ ْندَ إِظ َه
َ
َ
،ار ِف ُك ْم
ِ ِض ه
ِ ْ َبعْ َد َفر-َّللا َت َعالَى َعلَ ْي ُك ْم
ِ َفأَعْ َظ ُم َف َرائ
ِ  اسْ ِتعْ َما ُل ال هت ِق هي ِة َعلَى أ ْنفُسِ ُك ْم َو إِ ْخ َوا ِن ُك ْم َ[و َم َع-ض م َُواَّل ِت َنا َو م َُعا َدا ِة أعْ َدا ِئ َنا
.ك َو ََّل َيسْ َت ْقصِ ي
ٍ َّللا َي ْغ ِف ُر ُك هل َذ ْن
َ ِب َبعْ َد َذل
ِ وق إِ ْخ َوا ِن ُك ْم] فِي ه
َ َو َق
ِ ض
َ  أَ ََّل َو إِنه ه.َّللا
ِ ُاء ُحق
S 337 - Rasool-Allahsaww said: ‘And had Heazwj so Desired, Heazwj would have
Prohibited the dissimulation upon you, and (but instead) He azwj Commanded you with
the patience upon what you are facing from your enemies during the manifestation of
the Truth. Indeed! The greatest of the Impositions of Allahazwj upon you all, after the
necessitation of ourasws friendship and the enmity of ourasws enemies, is the utilisation
of the Taqiyya (dissimulation) upon yourselves and your brethren, and your
acquaintances, and the fulfilment of the rights of your brethren for the Sake of
Allahazwj. Indeed! And Heazwj will Forgive every sin after that and will not Inquire.
ُ َف َي ُكونُ َع َذاب،ار
ٍ  إِ هَّل َبعْ دَ َمسِّ َع َذا-ان َفقُ ْل َمنْ َي ْنجُو ِم ْن ُه َما
ِ ِون لَ ُه ْم َم َظالِ ُم َعلَى ال هن َواص
َ  إِ هَّل أَنْ َي ُك،ٍب َشدِيد
ِ َفأَمها َه َذ
ِ ب َو ْال ُك هف
ُ
ُّ
ه
َّللا َو ََّل َت َت َعره ضُوا
ِ ِار َو ال هن َواص
َ ب ِق
َ ْن َعلَى أولَ ِئ
َ  َفا هتقُوا، َو َما لَ ُه ْم إِلَ ْي ُك ْم م َِن الظ ْل ِم،وق
ِ ُصاصا ِب َما لَ ُك ْم َعلَي ِْه ْم م َِن ْال ُحق
ِ َه َذي
ِ ك ْال ُك هف
ه
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
ه
ه
َ
.ِين
ِ لِ َم ْق
َ وق إِخ َوا ِنك ُم الم ُْؤ ِمن
ِ ت
ِ ير فِي ُحق
ِ ِ َو التقص،َِّللا ِبترْ كِ الت ِق هية
So as for these two (the neglecter of the Taqiyya and the neglecter of the rights), so
the least one of the two would be rescued only after having touched by the severe
Punishment, unless if there happens to be for them (certain) injustices against the
Nasibis and the Kafirs, so the Punishment of these two would occur upon those
Kafirs and the Nasibis as a retaliation with for if you all against them from the rights.
And whatever is for them (Kafirs and the Nasibis) from the injustices, so fear Allahazwj
and do not be exposing yourselves to the Detestation of Allah azwj by neglecting the
Taqiyya, and the deficiencies regarding the rights of your Momineen brethren’.

15 out of 49

Tafseer of Imam Al Askariasws

www.hubeali.com

ْ ض َو
اس َو
ِ قوله عز و جل إِنه فِي َخ ْل ِق السهماوا
َ  فِي ْال َبحْ ِر ِبما َي ْن َف ُع ال هن،هار َو ْالفُ ْلكِ الهتِي َتجْ ِر
ِ ْت َو ْاْلَر
ِ اختَِلفِ اللهي ِْل َو ال هن
َ
ما أَ ْن َز َل ه
ْ
ْ
ه
ُ
ه
َ
ب الم َُسخ ِر
ِ ِّياح َو السهحا
َ َّْللا ُ م َِن السهما ِء ِمنْ ما ٍء َفأَحْ يا ِب ِه اْلر
ِ ض َبعْ َد َم ْوتِها َو َبث فِيها ِمنْ ك ِّل َدا هب ٍة َو تصْ ِريفِ الر
َ
ون
ٍ ض َْليا
َ ُت لِ َق ْو ٍم َيعْ ِقل
ِ ْهماء َو ْاْلر
ِ َبي َْن الس
Surely in the Creation of the skies and the earth, and the interchange of the
night and the day, and the ships which sail in the sea with what benefits the
people, and what Allah Sends down from the sky, from a water, so the earth is
revived by it after its death, and the dispersal therein from every animal, and
the changing of the winds, and the clouds subservient between the sky and
the earth, there are signs for a people who are understanding [2:164]
ُ َقا َل َم َر َدةُ ْال َي ُهو ِد َو ُع َتاة،ِب فِي َجحْ ِد ال ُّنبُوه ِة َو ْالخ ََِل َفة
َ َِّللا ص ْال َيهُو َد َو ال هن َواص
ِ اإل َما ُم ع لَمها َت َو هع َد َرسُو ُل ه
ِ ْ  َقا َل338
َ
َ
َ
ه
ْ
ْ
ه
َ
ْ
ْ
َ
ه
َ
َ
َ
َ
ُ  َين،ِ َمنْ َهذا الذ:ِال هن َواصِ ب
ض ِبَل ُع ُم ٍد
ِ ص ُر م َُحمهدا َو َعلِيّا َعلى أعْ َدائ ِِه َما فأنز َل َّللا ُ َعز َو َج َل إِنه فِي خل ِق السهماوا
ِ ْت َو اْلر
ْ
،وع َعلَ ْي ُك ْم
ِ ُ َو ََّل عِ ََل َق َة ِمنْ َف ْو ِق َها َتحْ ِب ُس َها م َِن الوُ ق، ِِمنْ َتحْ ِت َها َت ْم َن ُع َها م َِن ال ُّسقُوط
S 338 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘When Rasool-Allahsaww threatened
the Jews and the Nasibis regarding the rejection of the Prophet-hood and the
Caliphate, the apostate Jews and the sarcastic Nasibis said, ‘Who is this who is
helping Muhammadsaww and Aliasws against theirasws enemies?’ So Allahazwj Mighty
and Majestic Revealed Surely in the Creation of the skies and the earth – without
there being a pillar from beneath these preventing it from the falling, nor a
connection from above it withholding it from falling upon you all.
َ
َ
 َو ال هس َما ُء ِمنْ َف ْو ِق ُك ْم ََّل، ْاْلَرْ ضُ ِمنْ َتحْ ِت ُك ْم ََّل َم ْن َجى لَ ُك ْم ِم ْن َها أَي َْن َه َر ْب ُت ْم،ضتِي
َ اإل َما ُء أ ُ َس َرائِي فِي َق ْب
ِ ْ َو أ ْن ُت ْم َيا أ ُّي َها ْال ِع َبا ُد َو
ُ  َو إِنْ ] شِ ْئ،ِت أَهْ لَ ْك ُت ُك ْم ِب َه ِذه
ُ  َفِِنْ [شِ ْئ،ِيص لَ ُك ْم َع ْن َها أَي َْن َذ َه ْب ُت ْم
.ك
َ ت أَهْ لَ ْك ُت ُك ْم ِبت ِْل
َ َمح
And you, O you servants and maids, are Myazwj captives in Myazwj Grip. The earth
from under you will not be a rescuer for you from it. Where will you flee to? And the
sky from above you will not be an avoidance for you from it. Where will you go to?
So if Iazwj so Desire to, Iazwj can Destroy you all with this one, and if Iazwj so Desire to,
Isaww can Destroy you all with that one.
ُ  لِ َت ْب- َو م َِن ْال َق َم ِر ْالمُضِ ي ِء لَ ُك ْم فِي لَ ْيلِ ُك ْم،ار ُك ْم لِ َت ْن َتشِ رُوا فِي َم َع ِايشِ ُك ْم
صرُوا فِي
ِ ُث هم فِي ال هس َم َاوا
َ ْس ْال ُمن
ِ ت م َِن ال هشم
ِ ِير ِة فِي َن َه
ُ
ُّ اح ِة ِب
ُ  َي ْن َه،ِصلَ ِة ْال َك ِّد الهذ
.ك أَبْدَ ا َن ُك ْم
َ  إِلَى َترْ كِ م َُوا-الظ ْل َم ِة
َ  َو أَ ْل َج ُئو ُك ْم ِباَّلسْ ت َِر،ِظلُ َما ِته
Then, in the skies, from the sun shining during your day, you are dispersing
regarding your livelihoods, and from the moon illuminating for you during your nights,
you are seeing in your darkness, and it is compelling you by the tranquil darkness to
leave the resumption of the drudgery which exhausts your bodies.
ْ َو
از َو
ِ ْن َعلَ ْي ُك ْم ِب ْال َع َجا ِئ
ٍ  َو إِعْ َز،ٍ فِي َعالَ ِم ِه ِمنْ إِسْ َعا ٍد َو إِ ْش َقاء-ب الهتِي ي َُح ِّد ُث َها َر ُّب ُك ْم
ِ  ْال َكا هدي-ْن
ِ هار ْال ُم َت َت ِاب َعي
ِ اختَِلفِ اللهي ِْل َو ال هن
َ
.ف َو أمْ ٍن
ٍ  َو َخ ْو، ٍب َو َقحْ ط
ٍ ْ َو ِخص،يع
ٍ ص ْي
َ  َو،ار
ٍ إِ ْذ ََّل ٍل َو إِ ْغ َنا ٍء َو إِ ْف َق
ٍ  َو َخ ِريفٍ َو َر ِب،ٍف َو شِ َتاء
And the interchange of the night and the day – the successive alternation upon
you with the wonders which your Lordazwj Innovates in Hisazwj universe, from the
fortunate, and the wretched, and the honourable and the disgraceful, and the rich
and the poor, and the summer and the winter, and autumn and the spring, and the
harvest and the drought, and the fear and the security.
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اس الهتِي َج َع َل َها ه
، َو ََّل َت ْقضِ ي ُك ْم َع َلفا َو ََّل َماء،َّللا ُ َم َطا َيا ُك ْم ََّل َت ْه َدأ ُ َليَْل َو ََّل َن َهارا
َ  فِي ْال َبحْ ِر ِبما َي ْن َف ُع ال هن،َو ْال ُف ْلكِ الهتِي َتجْ ِر
ْ
ُصالِ ِح ُك ْم َو َم َنا ِف ِع ُك ْم َو ُبلُوغِ ك ُم
ُ
َ
َ
َ
ْ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ  لِت َم ِام َم- الهتِي كانت َّل تقو ُم ل َها ل ْو َركدَت َعن َها الرِّ َيا ُح-ير َها ِبقُ َوا ُك ُم
ِ اح َم ُئو َن َة َتسْ ِي
ِ َو َك َفا ُك ْم ِبالرِّ َي
.ْال َح َوا ِئ َج ِْلَ ْنفُسِ ُك ْم
And the ships which sail in the sea with what benefits the people – Which
Allahazwj has Made to be obedient to you, neither wavering by night nor by day,
neither asking you for the grass (feed) nor the water. And He azwj Suffice you all with
the wind as an assistant to sail it with your strengths - which otherwise would not
have been strong enough for it if the winds had stood still - in order to complete your
betterment and your benefits, and your reaching the needs for yourselves.
َو ما أَ ْن َز َل ه
 لَ ِك هن ُه ُي ْن ِز ُل، َفي ُْغ ِر َق ُك ْم َو ُي ْهل َِك َم َع ِاي َش ُك ْم-َّللا ُ م َِن السهما ِء ِمنْ ما ٍء َو ِابَل َو َه ْطَل َو َر َذاذا ََّل ُي ْن ِز ُل َع َل ْي ُك ْم َد ْف َعة َواحِدَة
َ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
ِّ
َ
َ
ه
َ
َ
َ
َ
َ
.ار َها
َ ض َبعْ َد َم ْوتِها فيُخ ِر ُج ن َبات َها َو حُ بُو َب َها َو ِث َم
َ ْ فأحْ يا ِب ِه اْلر. َحتى َي ُع هم اْل ْو َها َد َو التَل َل َو القَل َع-ُم َت َفرِّ قا ِمنْ َعَل
And what Allah Sends down from the sky, from a water – a barrage, and a
downpour, and a sprinkle, not descending upon you in one go, so it would drown you
and destroy your dwellings. But it descends separately from high above until it fills up
the valleys and the hillocks and the high ground. So the earth is revived by it after
its death – So its vegetation comes out, (along with) its grains and its fruits.
َو َب ه
 ِل َئ هَل ُت َش هد َعلَ ْي ُك ْم،ار َي ٌة َحا ِف َظ ٌة َعلَ ْي ُك ْم َو ِْلَ ْن َعا ِم ُك ْم
َ  َو ِم ْن َها سِ َبا ٌع،ث فِيها ِمنْ ُك ِّل َدا هب ٍة ِم ْن َها َما ه َُو ِْلَ ْك ِل ُك ْم َو َم َع ِايشِ ُك ْم
ِ ض
ْ
.ِن افت َِراسِ َها
ِ َخ ْوفا م
And the dispersal therein from every animal – from these are what is for your
consumption, and your livelihood, and from these are the predatory wild animals,
ferocious, a preservation upon you and for your cattle, perhaps they would withdraw
to you out of fear from being its prey.
َ
ف ْالم َُس هخ ِر ْالم َُذله ِل
ِ ب ْال َوا ِق
ِ ار َع ْن ُك ْم َو السهحا
ِ ياح ْالم َُر ِّب َي ِة لِ ُحب
ِ  ال هنا ِف َي ِة ل َِر ْك ِد ْال َه َوا ِء َو ا ْْل ْق َت،ار ُك ْم
ِ  ْال ُم ْبلِ َغ ِة لِ ِث َم،ُوب ُك ُم
ِ َِّو َتصْ ِريفِ الر
ْ
َ
ه
َ
ُ َّللا َو َي
.ُِين ي ُْؤ َمر
َ ص ُّب َها ح
ِ  ِبِِذ ِن، َو َيجْ ِر،ار َها
َ ض َيحْ ِم ُل أ ْمط
ِ ْهماء َو ْاْلَر
ِ َبي َْن الس
And the changing of the winds – the nourisher of your seeds, the ripener of your
fruits, the negator of stagnation of the atmosphere, and the reducer of tiredness from
you, and the clouds – the ones paused, subservient – the humbled, between the
sky and the earth – carrying its rain and they flow, by the Permission of Allah azwj,
and pour it wherever Commanded to.
ٍّ َقا ِد ٌر َع َلى ُنصْ َر ِة م َُح هم ٍد َو َعلِي،ِقُ ْد َر ِته
-[علَى] ْاْلخ َِر ِة
َ  َو إِ هن َما ِه َي،َعلَى ال ُّد ْن َيا

َ ت
ار
ٍ دََّل ِئ َل َواضِ َحا
ٍ َْليا
ِ ُون ِب ُعقُول ِِه ْم أَنه ِمنْ َه ِذ ِه ْال َع َجا ِئ
َ ون َي َت َف هكر
َ ُت لِ َق ْو ٍم َيعْ قِل
ِ ب ِمنْ آ َث
ْازا َة لَ ْي َست
َ  َفِِنه ْالم َُج،َِو آل ِِه َما ع َعلَى َمنْ َتأ َ هذا ُه َما َو َج َع َل ْال َعا ِق َب َة ْال َحمِي َد َة لِ َمنْ ي َُوالِيه
.الهتِي َي ُدو ُم َنعِي ُم َها َو ََّل َي ِبي ُد َع َذا ُب َها

There are signs – clear evidence, for a people who are understanding –
pondering by their intellects that from these wonders there is One azwj Whose Power
is Impacted, is Able upon helping Muhammadsaww and Aliasws and theirasws
Progenyasws, against the one who hurts themasws, and Make the end-result
praiseworthy for the one who befriends them asws, for the Recompense isn’t upon the
world, but rather, it is upon the Hereafter which, its Bliss is ever-lasting, and its
Punishments will not be terminated’’.
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 َف َق ْد ُجم َِع لَ ُه َخ ْي ُر،ِص َر فِي ال ُّد ْن َيا َع َلى أَعْ دَ ا ِئه
َ َّللا ص َع َجبا ل ِْل َع ْب ِد ْالم ُْؤ ِم ِن ِمنْ شِ ي َع ِة م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ ع أَنْ ُي ْن
ِ  َقا َل َرسُو ُل ه339
ُ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
،ِِيم اْلخ َِرة
َ ِ عِ ندَ إ- َما [َّل] َيكونُ لِ ِمحْ ن ِت ِه فِي ال ُّدن َيا ق ْد ٌر،ِ َو إِنه َما ا ْم ُتح َِن فِي ال ُّدن َيا ذخ َِر ل ُه فِي اْلخ َِرة،ْن
َ الد
ِ هاري
ِ ضاف ِت َها إِلى نع
S 339 – Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww wonder at the Momin servant from the Shias of
Muhammadsaww and Aliasws, that he is helped in the word against his enemies, so
there has been gathered for him the good of the two Houses (world and the
Hereafter), and that whatever he had been Tried with in the world has been hoarded
for him in the Hereafter, what does not happen to a comparison for his efforts in the
world, due to its multiplication to the Bounties of the Hereafter.
ْ َو إِن،ْن
ِ ِك َع َجبا ل ِْل َع ْب ِد ْالم َُخال
َ  َف َق ْد ُجم َِع لَ ُه َع َذابُ الد،ِين
َ  ْالم ُْؤ ِمن،ِِب ِبأ َ ْيد
َ  َو ُغل، إِنْ ُخ ِذ َل فِي ال ُّد ْن َيا،ِف لَ َنا أَهْ َل ْال َب ْيت
َ َِو َك َذل
ِ هاري
ُ
ُ  َو،ِب ْال َع َذاب
ان فِي ال ُّد ْن َيا
ِ ضرُو
ِ ِان لَ ُه فِي ْاْلخ َِر ِة ِمنْ َع َجائ
َ  َما َي َو ُّد لَ ْو َك،ِب ْال ِع َقاب
َ  َك- َو أ ِّخ َر َع ْن ُه َع َذا ُب َها،أُم ِْه َل فِي ال ُّد ْن َيا
ْ  َو َما ََّل َق ْد َر لِن َِع ِم ال ُّد ْن َيا الهتِي َكا َن،مُسْ لِما
.ك ْال َب ََل َيا
َ ضا َف ِة إِلَى ت ِْل
َ اإل
ِ ْ  عِ ْن َد-ت لَ ُه
And similar to that, Isaww wonder at the servant, an adversary of oursasws, the
Peopleasws of the Household, that he is abandoned in the world and is overcome at
the hands of the Momineen, so there has been gathered for him the punishments of
the two Houses (world and the Hereafter), and that he is given respite in the world
and its punishments is delayed from him – there would be for him in the Hereafter
from the strange Punishments, and the cruel Punishments, what would make him
covet, if only he had been a Muslim in the world, and there is no comparison to the
bounties of the world which used to be for him – with the multiplication to those
afflictions.
 ُث هم ُس ِئ َل َه ْل،ْسة
َ ار َغم
َ  ُغم، َو أَ ْط َولَ ُه ْم فِي َها ُعمُرا ِمنْ م َُخالِفِي َنا،اس َنعِيما فِي ال ُّد ْن َيا
ِ َفلَ ْو أَنه أَحْ َس َن ال هن
ِ ِس َي ْو َم ْال ِق َيا َم ِة فِي ال هن
َ
. َّل:لَ ِقيتَ َنعِيما َق ُّط لَ َقا َل
And even if he was the most excellent of the people with bounties in the world, and
the longest of them in life-span therein from being ourasws adversary, he would be
immersed into the Fire with an immersion on the Day of Judgment. Then he would
be asked, ‘Did you achieve any bliss at all?’ He would say, ‘No’.
 ُث هم ُس ِئ َل َه ْل،ِس َي ْو َم ْال ِق َيا َم ِة فِي ْال َج هن ِة غَمْ َسة
َ  ُغم، َو أَعْ َظ َم ُه ْم َب ََلء ِمنْ ُم َوا ِفقِي َنا َو شِ ي َع ِت َنا،اس َعيْشا فِي ال ُّد ْن َيا
ِ َو لَ ْو أَنه أَ َش هد ال هن
. ََّل:لَ ِقيتَ ب ُْؤسا [ َق ُّط] لَ َقا َل
And even if he was of the most difficult of lives of the people in the world, and of the
greatest of them in afflictions, from ourasws compatible ones and ourasws Shias, he
would be immersed on the Day of Judgment into the Paradise with an immersion.
Then he would be asked, ‘Did you face any evil at all?’ He would say, ‘No’.
ْ ك ال هنعِي ُم َف
.ُك ْال َع َذابُ َفا هتقُوه
َ ِ َو َذل،ُاطلُبُوه
َ ِ َف َذل،س َه ِذ ِه صِ َف ُت ُه َما
ٍ ِيم َو ب ُْؤ
ٍ َف َما َظ ُّن ُك ْم ِب َنع
So, whatever you are thinking of with the bounties and evils, these are their
descriptions. Thus, that is the Bliss, therefore seek it, and that is the punishment, so
fear it!’
ِين
َ ّلِل َو َل ْو َي َرى الهذ
ِ ِين آ َم ُنوا أَ َش ُّد ُح ّبا ِ ه
َ َّللا َو الهذ
ِ َّللا أَ ْندادا ُي ِحبُّو َن ُه ْم َكحُبِّ ه
ِ ون ه
ِ اس َمنْ َي هتخ ُِذ ِمنْ ُد
ِ قوله عز و جل َو م َِن ال هن
ْ
َ
َ
َ
ه
ه
ْ
ْ
ْ
ه
ه
ُ
ه
ُّ
ذاب َو
ِ َّللا َشدِي ُد ال َعذا
َ ِين ات َبعُوا َو َرأوُ ا ال َع
َ ِين ات ِبعُوا م َِن الذ
َ ب إِذ َت َبره أ الذ
ِ ِ ذاب أَنه القوه َة
َ َظلَمُوا إِ ْذ َي َر ْو َن ْال َع
َ ّلِل َجمِيعا َو أنه
يه ُم ه
ْ َت َق هط َع
ت َعلَي ِْه ْم َو
ٍ َّللا ُ أَعْ مالَ ُه ْم َح َسرا
َ ت ِب ِه ُم ْاْلَسْ بابُ َو قا َل الهذ
ِ ِين ا هت َبعُوا لَ ْو أَنه لَنا َكره ة َف َن َت َبره أَ ِم ْن ُه ْم َكما َت َبره ؤُ ا ِم هنا َكذل َِك ي ُِر
ه
ار
َ خار ِج
ِ ين م َِن الن
ِ ما ُه ْم ِب
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The Words of the Mighty and Majestic: And from the people there are ones who
take rivals besides Allah. They are loving them like the love for Allah; and
those who are believing are more intense in love for Allah; and if they could
see, those who are being unjust, when they would be seeing the Punishment
that the Strength is for Allah in its entirety, and that Allah is Severe of the
Punishment [2:165]
When those who were followed shall disavow from those who followed (them),
and they see the Punishment, and the reasons are cut off with them [2:166]
And those who followed shall say: ‘If only there was a return for us, we would
disavow from them just as they are disavowing from us. Like that, Allah will
Show their deeds to them as regrets upon them, and they will not be exiting
from the Fire [2:167]
اإل َما ُم ع َقا َل ه
ون َو
َ ص هد َع ْن َها ْالم َُعا ِن ُد
َ  َو،ون
َ ُ  َو َق ِب َل َو ََّل َي َة م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ ع ْال َعا ِقل،ون
َ َّللا ُ َع هز َو َج هل لَمها آ َم َن ْالم ُْؤ ِم ُن
ِ ْ  َقا َل340
َ
َ
َ
َ
َ
ُ
ه
ه
ه
ْ
ْ
ْ
ُ
َ
ْ
ْ
ه
َ
َ
َ
َ
ُ
ُ
ك اْلندَ ادَ م َِن اْلصْ ن ِام
َ ُّون تِل
َ َّللا ُي ِحب
ِ ِّّلِل أ ْمثاَّل ُي ِحبُّون ُه ْم كحُب
ِ ِ َّللا أندادا أعْ دَ اء َيجْ َعلون ُه ْم
ِ ون
ِ اس َيا م َُح همد َمنْ َيتخِذ ِمنْ د
ِ م َِن ال هن
َ
َ
َ
ه
ه
ه
ْ
ْ
ْ
ون
َ ّلِل َوحْ دَ هُ ََّل ُي ْش ِر ُك
ِ ِ ُوب هي َة
َ  ِْلنه الم ُْؤ ِمن،َّللا
ِ ِين اْل ْن َدا َد َم َع
َ ّلِل ِمنْ َهؤُ ََّل ِء ال ُم هت ِخذ
ِ ِ ِين آ َم ُنوا أ َش ُّد ُح ّبا
َ ّلِل َو الهذ
ِ َك ُحب ِِّه ْم ِ ه
ِ ِين َي َر ْو َن الرُّ ب
.][ب ِه
ِ
S 340 – The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said
when the Momineen expressed belief and accepted the Wilayah of Muhammad saww
and Aliasws, the intellectuals, and the enemies blocked from, And from the people –
O Muhammadsaww - there are ones who take rivals besides Allah – enemies,
making the out to be resemblances of Allah azwj, They are loving them like the love
for Allah – they are loving those rivals from the idols, like their love for Allah azwj, and
those who are believing are more intense in love for Allah – than those takers of
the rivals (objects of worship) with Allahazwj, because the Momineen are seeing the
Lordship of Allahazwj Alone, not associating with Himazwj.
َ
َ
ار أَمْ َثاَّل لِم َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ ع إِ ْذ َي َر ْو َن
َ  َيا م َُح هم ُد َو لَ ْو َي َرى الهذ:ُث هم َقا َل
ِ ار َو ْالفُجه
ِ  َو ا ِّت َخا ِذ ْال ُك هف-ِين َظلَمُوا ِبا ِّت َخا ِذ ْاْلصْ َن ِام أ ْن َدادا
 َو ي ُْك ِر ُم،ّلِل ُي َع ِّذبُ َمنْ َي َشا ُء
ِ ُون أَنه ْالقُ هو َة ِ ه
َ ّلِل َجمِيعا َيعْ لَم
ِ  ِل ُك ْف ِر ِه ْم َو عِ َنا ِد ِه ْم أَنه ْالقُ هو َة ِ ه-اب ْال َواق َِع ِب ِه ْم
َ ِين َي َر ْو َن ْال َع َذ
َ ذاب ح
َ ْال َع
َ
َ
َ
ه
ه
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
َ
ْ
ُ
ُ
ه
َ
ه
َ
ب لِ َم ِن ات َخذ اْلندَ ادَ َم َع
ِ َّللا َشدِي ُد ال ِع َقا
ِ َّللا َشدِي ُد ال َعذا
َ ب َو َيعْ لم
َ ار َيمْ َت ِنع
َ ُون أنه
َ ُون ِب َها ِمنْ َعذ ِاب ِه َو أنه
ِ  َّل ق هو َة لِلكف،َُمنْ َي َشاء
.َّللا
ِه
Then Heazwj Said: ‘O Muhammadsaww! and if they could see, those who are being
unjust, by the taking of the rivals (objects of worship), and the taking of the Kafirs
and the immoral ones, resemblances to Muhammadsaww and Aliasws, when they
would be seeing the Punishment – when they would be seeing the Punishment
occurring with them due to their Kufr and their enmity, that the Strength is for Allah
in its entirety – they would be knowing that the Strength is for Allah azwj. Heazwj can
Punish whoever Heazwj so Desires to, and Heazwj can Honour whoever Heazwj so
Desires to, there is no strength for the Kafirs they can be preventing with it from
Hisazwj Punishment, and that Allah is Severe of the Punishment [2:165], and they
would be knowing that Allahazwj is Severe of the Punishment to the one who takes
rivals (objects of worship) with Allahazwj.
ِين ا هت َبعُوا
َ ِين ا ُّت ِبعُوا الرُّ َؤ َسا ُء م َِن الهذ
َ ِين َت َبره أَ الهذ
َ ِين ا هت َخ ُذوا ْاْلَ ْندَ ا َد ح
َ ِين ا ُّت ِبعُوا لَ ْو َرأَى َهؤُ ََّل ِء ْال ُك هفا ُر الهذ
َ  إِ ْذ َت َبره أَ الهذ:ُث هم َقا َل
َ
ه
ْ ت ِب ِه ُم ْاْلسْ بابُ َف ِن َي
ْ اع َو َت َقط َع
َّللا ِب َشيْ ٍء
ِ ُون َعلَى ال هن َجا ِة ِمنْ َع َذا
ِب ه
َ  َو ََّل َي ْق ِدر،ت ِح َيل ُ ُه ْم
َ الره َعا َيا َو ْاْلَ ْت َب

19 out of 49

Tafseer of Imam Al Askariasws

www.hubeali.com

Then Heazwj Said: When those who were followed shall disavow – if they see,
those Kafirs who were taking rivals (objects of worship), when the chiefs they
followed, (start) disavowing, from those who followed (them) – the citizens and the
followers, and the reasons are cut off with them – and their gimmicks perish, and
they are not able upon the salvation from the Punishment of Allah azwj by anything.
.ك َكما َت َبره ؤُ ا ِم هنا َها ُه َنا
َ  َرجْ َع ٌة إِلَى ال ُّد ْن َيا َف َن َت َبره أَ ِم ْن ُه ْم ُه َنا:ٌان لَ ُه ْم َكره ة
َ ِين ا هت َبعُوا ْاْلَ ْت َبا ُع لَ ْو أَنه لَنا َكره ة َي َت َم هن ْو َن لَ ْو َك
َ َو قا َل الهذ
And those who followed shall say: - i.e. the followers, ‘If only there was a return
for us – they would be wishing, if only these was a return for them, a return to the
world, we would disavow from them – over there (in the world), just as they are
disavowing from us – over here (in the Day of Judgment).
يه ُم ه
َقا َل ه
ُ ْك [ َك َما] َت َبره أَ َبع
ك أَ هن ُه ْم َع ِملُوا فِي ال ُّد ْن َيا لِغَ ي ِْر
ٍ َّللا ُ أَعْ مالَ ُه ْم َح َسرا
ٍ ْض ُه ْم ِمنْ َبع
َ ِت َعلَي ِْه ْم َو َذل
َ ِ َكذل:َّللا ُ َع هز َو َجله
ِ ض ي ُِر
َ أ ْو،َّللا
َ
َ
َ
َ
َ
ه
ت لِغَ ي ِْر ِه
ه
ه
َ
َ
ه
ْ
ُ
َ
ْ اب لَ َها إِ ْذ َكا َن
ْ
َ
َ
َ
َ  َو َرأ ْوا أعْ َما َل أنفسِ ِه ْم َّل ث َو،اب أهْ لِ َها
َ  ق ْد َعظ َم َّللا ُ ث َو-ّلِل
ِ ِ  َف َي َر ْو َن أعْ َما َل َغي ِْر ِه ُم التِي كانت،َّللا
ِه
َ
 أ َم َر ه،ِت َعلَى َغي ِْر ْال َوجْ ِه الهذ
ْ َكا َن
.َِّللا ُ ِبه
Allahazwj Mighty and Majestic Says: Like that – just as they are disavowing from
each other, Allah will Show their deeds to them as regrets upon them – and that
is because they worked in the world for other than Allah azwj, so they are seeing the
deeds of others which were for the Sake of Allah azwj, Allahazwj having Magnified the
Rewards for its performers, and they would be seeing their own deeds as having not
Rewards for it, when they were for other than Allah azwj, or their being upon an aspect
other than what Allahazwj had Commanded with.
َقا َل ه
ْ  َو َكا َن،ان َع َذا ُب ُه ْم َسرْ َمدا دَائِما
 َو ََّل، ٍّاع ُة َن ِبي
َ  ََّل َت ْل َحقُ ُه ْم َش َف،ت ُذ ُنو ُب ُه ْم ُك ْفرا
َ ار َك
َ خار ِج
ِ ين م َِن ال هن
ِ َّللا ُ َت َعالَى َو ما ُه ْم ِب
.ار شِ ي َعت ِِه ْم
ِ  َو ََّل َخي ٍِّر ِمنْ ِخ َي، ٍَّوصِ ي
Allahazwj the Exalted Said: and they will not be exiting from the Fire [2:167] – their
Punishment would be perpetual, constant, and their sins were Kufr, not availing them
of a intercession of a Prophetas, nor a successoras, nor a good one from the good
ones of theiras Shias.
 َو َسمهى غَ ي َْر َنا،ف َط ِري َق َت َنا
َ  َو َخا َل،َّللا ص َما ِمنْ َع ْب ٍد َو ََّل أَ َم ٍة َزا َل َعنْ َو ََّل َي ِت َنا
ِ  َقا َل َرسُو ُل ه:ْن ع
َ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْالح341
ِ ُسي
َ
َ
َ
َ
ه
ْ
ْ
ُ
َ
ه
ْ
ْ
ِّ
ُ
َ
َ
َ
ه
َ
 َّل َيحْ ِمل ُه َعلى، َو لق َب ُه ِبأل َق ِاب َنا َو ه َُو لِذل َِك ُيلق ُب ُه مُعْ َتقِدا،ُهام ِبدِي ِن ِه َو ُدن َياه
َ  اخ َت،ِ الذ-ار أهْ لِ َنا
ِ ِبأسْ َما ِئ َنا َو أسْ َما ِء ِخ َي
ِ ارهُ َّللا ُ لِلقي
 إِ هَّل َب َع َث ُه ه،ِين
 َو حُشِ َر إِلَ ْي ِه،َّللا َولِيّا
ٍ ك َت ِقي ُهة َخ ْو
ِ ون ه
َ َّللا ُ َي ْو َم ْالقِ َيا َم ِة َو َمنْ َك
َ َِذل
ٍ  َو ََّل َت ْد ِبي ُر َمصْ لَ َح ِة د،ف
ِ ان َق ِد ا هت َخ َذهُ ِمنْ ُد
ه
ُ
ْ
.ُِين َكانوا يُغوُ و َنه
َ ال هشيَاطِ ينُ الذ
S 341 - Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘There is none from a
servant nor a maid who declines from ourasws Wilayah, and opposes ourasws ways,
and names others with ourasws names and the names of the best ones of our asws
families whom Allahazwj has Chosen for the establishment of Hisazwj Religion, and
entitle him with ourasws titles, and he is a believer in entitling him for that, neither
being carried upon that by dissimulation of fear, nor a plan for the betterment of
Religion, except Allahazwj would Resurrect him on the Day of Judgment, and the ones
who had taken him as a guardian from besides Allah azwj, and Assemble the Satansla
towards him, those who used to stray him.
ْ  َهؤُ ََّل ِء ُك ْنتَ َتعْ ُب ُد َو إِيها ُه ْم ُك ْنتَ َت ْطلُبُ َف ِم ْن ُه ْم َف، أَ َربّا َمعِي،ِ َيا َع ْبد:]َف َقا َل [لَ ُه
ُك َم َع ُه ْم عِ َقاب
َ  َل،ُاب َما ُك ْنتَ َتعْ َمل
َ اطلُبْ َث َو
.ك
َ أَجْ َرا ِئ
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So Heazwj would Say to him: “O Myazwj servant! Are they Lords along with Meazwj,
those whom you used to worship? And they are the ones whom you used to seek?
So (now), seek the rewards from them for what you used to perform. The result of
your recompense is with them”.
ُث هم َيأْ ُم ُر ه
ْ َو مِ مهنْ لَ ْم َي ُكن،ُان فِي َت ِق هي ٍة ََّل ي ُْظ ِه ُر َما َيعْ َت ِق ُده
َ ون لِم َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو آل ِِه َما ع ِممهنْ َك
َ ُ َّللا ُ َت َعالَى أَنْ يُحْ َش َر ال ِّشي َع ُة ْالم َُوال
ْ
.ان يُظ ِه ُر َما َيعْ َت ِق ُد ُه
َ  َو َك،َعلَ ْي ِه َت ِقي ٌهة
Then Allahazwj the Exalted would Command and Assemble the Shias, the loyalists of
Muhammadsaww, and Aliasws, and theirasws Progenyasws, from the ones who were in
dissimulation, not (being able to) display what they believed it, and from the ones
who did not happen to have dissimulation upon him, and he could display what he
believed in.
ُ  ا ْن:َّللا ُ َت َعالَى
 ُث هم َيقُو ُل ه.ضا َع َفة
َف َيقُو ُل ه
ِ ظرُوا َح َس َنا
َ ون َح َس َنات ِِه ْم أَضْ َعافا ُم
َ ُ َف ُيضَاعِ ف: َقا َل.ضاعِ فُو َها
َ يع ِة م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َف
َ ِت ش
َُّللا
ُ
ُ
ُ
ُ
ْ  َف َكا َن-ت ذ ُنو ُب ُه
ْ  َف ِم ْن ُه ْم َمنْ َقله:ُون
 َف َهؤُ ََّل ِء الس َُّعدَ ا ُء،ُِورة فِي َطا َعا ِته
َ ت َم ْغم
َ  َف َي ْنظر. ٍّيع ِة م َُح هم ٍد َو َعلِي
َ ِوب ش
َ  ا ْنظرُوا ذ ُن:َت َعالَى
.َم َع ْاْلَ ْولِ َيا ِء َو ْاْلَصْ ِف َيا ِء
So Allahazwj the Exalted would be Saying: “Look at the good deeds of the Shias of
Muhammadsaww and Aliasws, and multiply these!” So they would be multiplying their
good deeds with multiples and multiples (manifold). Then Allah azwj the Exalted would
be Saying: “Look at the sins of the Shias of Muhammad saww and Aliasws!’. So they
would be looking – so the Blessed one would be the one with a few sins as he used
to be immersed in Hisazwj obedience, and they are the fortunate ones, the friends,
and the elites.
ُ ت ُذ ُنو ُب ُه َو َع
 َف َيقُو ُل ه،ت
ْ ظ َم
ْ َو ِم ْن ُه ْم َمنْ َك ُث َر
.ُون
َ  َف ُي َق هدم، ٍّاء م َُح هم ٍد َو َعلِي
َ  َق ِّدمُوا الهذ:َّللا ُ َت َعالَى
ِ  ِمنْ أَ ْولِ َي-ِين َكا ُنوا ََّل َت ِق هي َة َعلَ ْي ِه ْم
And from them would be one of numerous sins and grave ones. So Allahazwj would
be Saying: “Bring forward those who had no Taqiyya (obligated) upon them, from the
friends of Muhammadsaww and Aliasws!” So they would be brought forward.
ُ  ا ْن:َّللا ُ َت َعالَى
َف َيقُو ُل ه
،ون ُخلَ َفائ ِِه ْم
ِ  َهؤُ ََّل ِء ال ُّنصها،ِت عِ َباد
ِ ظرُوا َح َس َنا
َ ب الهذ
ِ ون م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو ِمنْ ُد
ِ ِين ا هت َخ ُذوا ْاْلَ ْن َدا َد ِمنْ ُد
ْ ِن
ُ  َف َتصِ ي ُر َح َس َن،ك
ات
َ ون َذ ِل
َ ُ  َو َقصْ ِد ِه ْم إِلَى أَ َذا ُه ْم َف َي ْف َعل،ِيه ْم
َ  ِل َما َك،ِين
َ َفاجْ َعلُو َها ِل َهؤُ ََّل ِء ْالم ُْؤ ِمن
ِ اغ ِت َي ِاب ِه ْم لَ ُه ْم ِب َوقِي َعت ِِه ْم ف
ِ ان م
ٌ.ِين لَ ْم َي ُكنْ َعلَي ِْه ْم َت ِقيهة
ِ ِال هن َواص
َ ب لِشِ ي َع ِت َنا الهذ
Then Allahazwj the Exalted will be Saying: “Look at the good deeds of Myazwj servants,
these Nasibis, those who were taking rivals from besides Muhammad saww and Aliasws,
from others as their Caliphs, so Make these (good deeds) to be for these Momineen,
due to what was from their backbiting and their ploys regarding them, and their
aiming to hurt them, so they were doing that!”. Thus the good deeds of the Nasibis
would come to be for ourasws Shias, who did not happen to have Taqiyya upon them.
ُ  ا ْن:ُُث هم َيقُول
ٌ َِيه ْم ِزيَاد
ْ  َفِِنْ َب ِق َي، ٍّيع ِة م َُح هم ٍد َو َعلِي
 َفاحْ ِملُوا َعلَى،ات
ِ ت لَ ُه ْم َعلَى َهؤُ ََّل ِء ال ُّنصها
ِ ظرُوا إِلَى َس ِّي َئا
َ ِت ش
ِ ب ِب َوقِي َعت ِِه ْم ف
ُّ ب ِب َق ْدر َها م َِن
.ك
ِ الذ ُنو
ِ ك ال ُّنصها
َ ِ َف ُي ْف َع ُل َذل.ِيعة
َ ب الهتِي لِ َهؤُ ََّل ِء ال ِّش
َ أُولَ ِئ
ِ
Then Heazwj will be Saying: “Look at the sins of the Shias of Muhammad saww and
Aliasws, so if there remains (any sins) for them, Bring those Nasibis who were plotting
regarding them increasingly, and load upon those Nasibis in accordance of the sins
which are for these Shias!’ So they would do that.
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ُث هم َيقُو ُل ه
ب َو
ِ ت َهؤُ ََّل ِء ال ُّنصها
ِ  َو َح َس َنا، َفا ْف َعلُوا فِي َح َس َنات ِِه ْم َو َس ِّي َئات ِِه ْم،ِين ل َِخ ْوفِ ْاْلَعْ َدا ِء
َ  ا ْئ ُتوا ِبال ِّشي َع ِة ْال ُم هتق:َّللا ُ َع هز َو َجله
َ
ْ
ْ
ُ
َ
.ِين
َ َس ِّي َئات ِِه ْم َما ف َعلت ْم ِباْلوه ل
Then Allahazwj Mighty and Majestic would be Saying: “Bring the Shias who used to
fear the enemies, and deal with their good deeds and evil deeds, and the good
deeds of those Nasibis and their evil deeds, what you did with the earlier ones!’
َّللا
ِ  َك هَل َو ه:ُِين! َف ُي َقال
َ  َو لِ َم َذا ِه ِب َنا مُعْ َت ِقد،ِين
َ اويلِ َنا َقا ِئل
َ  َهؤُ ََّل ِء َكا ُنوا َم َع َنا فِي َم َشا ِه ِد َنا َحاضِ ِر- َيا َر هب َنا: َُف َيقُو ُل ال هن َواصِ ب
ِ  َو ِبأ َ َق،ين
َ
َ
ه
ْ
 َو ِبأعْ َمالِ ُك ْم،ِين
َ  َو إِنْ َكا ُنوا ِبأق َوالِ ُك ْم َقا ِئل،ين
َ َّللا م َُخالِ ِف
ِ وب ِه ْم لَ ُك ْم إِلَى
َ َيا أَ ُّي َها ال ُّنصهابُ َما َكا ُنوا لِ َم َذاه ِِب ُك ْم مُعْ َت ِقد
ِ ُ  َب ْل َكا ُنوا ِبقُل،ِين
 إِ ْذ،ِين
َ يل ْالمُحْ سِ ن
َ يل ْالمُطِ يع
َ ِين لِل هت ِق هي ِة ِم ْن ُك ْم َم َعاشِ َر ْال َكاف ِِر
َ َعا ِمل
ِ ِِين َو أَ َفاع
ِ او
ِ  اعْ ِت َدا َد َنا ِبأ َ َق-اويل ِِه ْم َو أَ َفاعِ يل ِِه ُم
ِ  َق ِد اعْ َت َد ْد َنا لَ ُه ْم ِبأ َ َق،ين
َ
:ِين
َ َكا ُنوا ِبأ ْم ِر َنا َعا ِمل
So the Nasibis would be saying, ‘O our Lordazwj! They used to be present with us in
our gatherings, and they were saying with our words, and they were believing in our
doctrines!’ So it would be said: “Never! By Allahazwj, O you Nasibis! They were not
believers in your doctrines, but their hearts were to Allahazwj, opposing to you, and
even if they were saying with your words, and they were doing your deeds out of
dissimulation from you, group of Kafirs! Weazwj have counted these for them, by their
statements and their deeds. Weazwj have counted with the statements of the obedient
ones and the deeds of the good doers, as they used to do these by Our azwj
Command”.
َ
ُ ْك َتع
ُ ظ ُم َح َس َر
ت
ِ  َو َرأَ ْوا َس ِّي َئا،ِين شِ ي َع ِت َنا أَهْ َل ْال َب ْيت
ِ ات ال ُّنصها
َ ِ َف ِع ْن َد َذل:َّللا ص
ِ َقا َل َرسُو ُل ه
ِ از
ِ ب إِ َذا َرأ ْوا َح َس َنات ِِه ْم فِي َم َو
َ
ُ
ه
ُ
َ
َ
َ
ه
ُّ
.ت َعلي ِْه ْم
ٍ يه ُم َّللاُ أعْ مال ُه ْم َح َسرا
َ ِك َق ْول ُه َعز َو َج َل َكذل
َ ِ َو ذل،ُِور َم َعاشِ ِر النصهاب
ِ ك ي ُِر
ِ شِ ي َع ِت َنا َعلَى ظه
Rasool-Allahazwj said: ‘So, during that, the regrets of the Nasibis would be immense,
when they see their good deeds in the scales of our asws Shias of the Peopleasws of
the Household, and (when) they see the evil deeds of our asws Shias upon the backs
of the group of Nasibis, and these are Hisazwj Words, Mighty and Majestic Like that,
Allah will Show their deeds to them as regrets upon them [2:167]’’.
ُ ض َحَلَّل َطيِّبا َو َّل َت هت ِبعُوا ُخ
ْطان إِ هن ُه لَ ُك ْم َع ُدوٌّ م ُِبينٌ إِ هنما َيأْ ُم ُر ُك ْم
ِ طوا
ِ ْقوله عز و جل يا أَ ُّي َها ال هناسُ ُكلُوا ِممها فِي ْاْلَر
ِ ت ال هشي
ُون
َ َّللا ما َّل َتعْ لَم
ِ ِبال ُّسو ِء َو ْال َفحْ شا ِء َو أَنْ َتقُولُوا َعلَى ه
The Words of Mighty and Majestic: O you people! Eat from what is in the earth,
lawful, good, and do not follow the footsteps of Satan; he, for you all, is a
Clarified enemy [2:168]
But rather, he is instructing you with the evil and the immoralities, and that
you should be saying against Allah what you are not knowing [2:169]
َ
 َقا َل ْاإلِ َما ُم ع َقا َل ه342
-ار َها َو أَ ْط ِع َم ِت َها َحَلَّل َطيِّبا لَ ُك ْم
ِ ْ ُكلُوا ِممها فِي ْاْلَر- ُ يا أَ ُّي َها ال هناس:َّللا ُ َع هز َو َجله
ِ اع ِث َم
ِ ض ِمنْ أ ْن َو
َ
ه
ْ
ه
َ
َ
ُصغ َره
َ  َو ِاَّلسْ تِخفافِ ِب َمنْ أ َهان ُه َو،ُإِ َذا أَ َطعْ ُت ْم َر هب ُك ْم فِي َتعْ ظِ ِيم َمنْ َعظ َمه
S 342 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: O
you people! Eat from what is in the earth – from the varieties of its fruits and its
foods, lawful, good – for you all when your Lordazwj Feeds you, in reverence of the
one Heazwj Magnifies, and taking lightly with the one Heazwj Humiliates and Belittles.
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ُ ْطان َما َي ْخ
ُ َو َّل َت هت ِبعُوا ُخ
 َو َي ُغرُّ ُك ْم ِب ِه ِمنْ م َُخالَ َف ِة َمنْ َج َعلَ ُه ه،ِطو ِب ُك ْم إِلَ ْيه
ُ َو أَ َم َره،ِين
ِ طوا
َ ض َل ْالمُرْ َسل
َ  أَ ْف-َّللا ُ َرسُوَّل
ِ ت ال هشي
َ
َ
ه
ْ
ْ
ُ
َ
َ
.ُ َو َسائ ِِر َمنْ َج َع َل خلفا َءهُ َو أ ْولِ َيا َءه،ِّين
ِ ِْب َنص
َ ض َل ال َوصِ ي
َ ب َمنْ َج َعلَ ُه َّللا ُ أف
And do not follow the footsteps of Satan – what hela laid out for you leading to
himla, and deceiving you with it to oppose the one whom Allah azwj Made himsaww as a
Rasoolsaww as being the most superior of the Mursils, and Commanded him saww to
appoint the one whom Allahazwj Made himasws as the most superior of the
successorsasws, and the rest of Hisazwj Caliphs and Hisazwj Guardiansasws.
.ِّين
َ ِّين َو ُم َعا َن َد ِة أَ ْش َرفِ ْال َوصِ ي
َ ض ِل ال هن ِبي
َ  َو َيأْ ُم ُر ُك ْم إِلَى م َُخالَ َف ِة أَ ْف،َإِ هن ُه لَ ُك ْم َع ُدوٌّ م ُِبينٌ ي ُِبينُ لَ ُك ُم ْال َعدَ َاوة
He, for you all, is a Clarified enemy [2:168] – hisla enmity having been explained to
you, and hela is instructing you to oppose the most superior of the Prophetsas and to
be inimical to the noblest of the successorsasws.
اء ه
ِ ُوء ْال َم ْذ َه
َِّللا
َ َّللا] َو ُجحُو ِد َو ََّل َي ِة أَ ْف
ِ ُول ه
ِ ب َو ِاَّلعْ ِت َقا ِد فِي َخي ِْر َخ ْل ِق ه
ِ ض ِل أَ ْولِ َي
ِ إِ هنما َيأْ ُم ُر ُك ْم ال هش ْي َطانُ ِبالسُّو ِء ِبس
ِ َّللا [م َُح هم ٍد َرس
ّ َّللا ُ لَ ُه فِي ْاإل َما َم ِة َح
ُون ِبِِ َما َم ِة َمنْ لَ ْم َيجْ َع ِل ه
ْ َو َمنْ َج َعلَ ُه ِمن،ظا
َ َّللا ما َّل َتعْ لَم
ِ َّللا ص َو أَنْ َتقُولُوا َعلَى ه
ِ ُول ه
ِ َبعْ َد م َُح هم ٍد َرس
ِ
َ
َ
ْ
ُ
ْع
.][ب ِه
را
ف
ك
م
ِه
م
ظ
أ
أَ َراذ ِِل أَعْ َدا ِئ ِه َو
ْ
ِ
ِ
But rather, he is instructing you – the Satanla, with the evil – with the evil doctrine
and the beliefs with regards to the best of the creatures of Allah azwj – Muhammadsaww
Rasoolsaww of Allahazwj – and to reject the Wilayah of the most superior of the
Guardiansasws of Allahazwj after Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, and that you
should be saying against Allah what you are not knowing [2:169] – with the
imamate of the one whom Allahazwj did not Make a share to be for him in the
Imamate, and the one whom Allahazwj Made to be the most despicable of Hisazwj
enemies and the greatest of them in Kufr with Himazwj.
ُ  َو،ِين
ُ ْ َو ا ْخ ُتصِ ص،ِّين
ُ شرِّ ْف
ُ َّللا ص فُض ِّْل
ت
َ ِيع ال هن ِبي
َ ت َعلَى ْال َخ ْل ِق أَجْ َمع
ِ  َقا َل َرسُو ُل ه:ْن ع
ِ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي343
ِ ت َعلَى َجم
ِّ
ْ
ْ
ه
ُ
ُ  َو أ ُ ْك ِر،آن ْالعَظِ ِيم
َ
.ِّين
َ ِّين َو ال َوصِ ي
َ  َو عُظمْت ِبشِ ي َع ِت ِه خي ِْر شِ ي َع ِة الن ِبي،ِّين
َ مْت ِب َعلِيٍّ َس ِّي ِد ال َوصِ ي
ِ ِْب ْالقُر
S 343 - Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘Isaww have been
Preferred over the entirety of the creatures, and Ennobled upon the entirety of the
Prophetsas, and Particularised with the Magnificent Quran, and Honoured with Ali asws
as the Chief of the successorsas, and Dignified with hisasws Shias as being the best of
the Shias of the Prophetsas and the successorsas.
ُ  َف ُق ْل.ِ ل ِْل َم ِزيد،ك ِبال ُّش ْك ِر ْال ُم ْم َت ِر
 َيا م َُح هم ُد:ك ِب ِه َف َقا َل لِي
َ ض ُل َما أَ ْش ُك ُر
َ  َيا َربِّي َو َما أَ ْف:ت
َ  َيا م َُح هم ُد َق ِاب ْل َنعْ َمائِي َع َل ْي:َو قِي َل لِي
ُ
َ
َ
َ
،ِيع ِته
َ ِ َعلى تعْ ظِ ي ِم ِه َو تعْ ظِ ِيم ش،ِك َسائ َِر عِ َباد
َ ِيك َعلِيٍّ َو َبعْ ث
َ ك َفضْ َل أَخ
َ ك َب ُّث
َ ِض ُل َذل
َ أَ ْف
And Heazwj Said to mesaww: “O Muhammadsaww! Speak of Myazwj Bounties upon
yousaww with the thankfulness continuously, for the increase”. So Isaww said: ‘O mysaww
Lordazwj! And what is the most superior of what Isaww can thank Youazwj with?’ Heazwj
Said to mesaww: ‘O Muhammadsaww! The most superior of that is yoursaww brother
Aliasws, and Sent yousaww to the rest of Myazwj servants upon revering himasws and
reverence of hisasws Shias.
ِيس َو
َ إل ْبل
َ ْ َو أَنْ َي ْنصِ بُوا ْال َحر،  َو ََّل ي َُوالُوا َو ََّل ُي َعا ُدوا إِ هَّل فِيه،  َو ََّل َي َت َبا َغضُوا إِ هَّل فِيه، ك إِيها ُه ْم أَنْ ََّل َي َت َوادُّوا إِ هَّل فِيه
َ َو أَ ْم ُر
ِِ ب
ض َل سِ ََلح ِِه ْم َعلَى
َ  َو أَنْ َيجْ َعلُوا أَ ْف، ٍّ َو أَنْ َيجْ َعلُوا ُج هن َت ُه ْم ِم ْن ُه ُم ْال َع َد َاو َة ِْلَعْ َدا ِء م َُح هم ٍد َو َعلِي-ين إِلَى م َُخالَ َفتِي
َ ُِع َتا ِة َم َر َد ِت ِه ال هداع
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ُ  َو اعْ ِت َقا َد ُه ْم ِبأ َ هن ُه الصهاد،ِين
ِق ََّل
َ  َو َت ْفضِ ي َل َعلِيٍّ َعلَى َسا ِئ ِر أ ُ هم ِت ِه أَجْ َمع،ِّين
َ ِيع ال هن ِبي
َ إِ ْبل
ِ  َت ْفضِ ي َل م َُح هم ٍد َعلَى َجم-ِيس َو ُج ُنو ِد ِه
ْ
ْ
ُ
َ
َ
ْ
،ُ َو المُصِ يبُ َّل َيغفل،ُ َو ال َحكِي ُم َّل َيجْ َهل، َُي ْكذِب
And for yousaww to order them not to be inimical except for Myazwj Sake, nor to hate
each other except for Myazwj Sake, nor to be friends or enemies except for Myazwj
Sake, and that they should be establishing the war against Iblees la and the hardened
ones of hisla renegades, the callers to opposing Meazwj, and that they should be
making their shield from them, the enmity to the enemies of Muhammadsaww and
Aliasws, and that they should make the best of their weapons against Iblees la and hisla
armies, the preferring of Muhammadsaww over the entirety of the Prophetsas, and the
preference of Aliasws over the rest of hissaww community in their entirety, and their
beliefs that hesaww is the truthful not a liar, and the wise not an ignorant ones, and the
correct not being heedless’.
ْ
-ُان إِ ْبلِيسُ َو ُج ُنو ُدهُ ْال َم َردَ ة
َ  َفِِ َذا ُه ْم َف َعلُوا َذل َِك َك،ين
َ ازينُ ال هناصِ ِب
َ ازينُ ْالم ُْؤ ِمن
ِ  َو ِبم َُخالَ َف ِت ِه َتخِفُّ َم َو،ِين
ِ  ِب َم َح هب ِت ِه َتثقُ ُل َم َو،َِو الهذ
َ
.ِين
ف ال ه
َ ضعِيف
َ ِين َو أضْ َع
َ أَ ْخ َسأ َ ْال َم ْه ُزوم
And the oneasws, by (having) hisasws love, the scales of the Momineen would be
heavier, and by (having) hisasws hatred, the scales of the Nasibis would be light. So
when they would be doing that, Ibleesla and hisla armies of despicable renegades
would be vanquished and be the weakest of the weak’’.
قوله عز و جل َو إِذا قِي َل لَ ُه ُم ا هت ِبعُوا ما أَ ْن َز َل ه
ون َشيْئا َو َّل
َ ُكان آباؤُ ُه ْم َّل َيعْ ِقل
َ َّللاُ قالُوا َب ْل َن هت ِب ُع ما أَ ْل َفيْنا َعلَ ْي ِه آبا َءنا أَ َو َل ْو
ون
َ َي ْه َت ُد
The Words of Mighty and Majestic: And when it is said to them, ‘Follow what
Allah has Revealed!’, they are saying, ‘But, we follow what we found our
fathers to be upon’, even though their fathers were neither understanding
anything nor were they Guided [2:170]
ُ عِين لِ ُخ
ان َف َقا َل َو إِذا قِي َل لَ ُه ُم َت َعالَ ْوا إِلَى َما أَ ْن َز َل ه
ف ه
َّْللاُ فِي ِك َت ِاب ِه ِمن
ِ ط َوا
َ َّللا ُ َهؤُ ََّل ِء ْال ُم هت ِب
َ ص
َ  َقا َل ْاإلِ َما ُم ع َو344
ِ ت ال هش ْي َط
ُول لِ َت ْق َبلُوا ِم ْن ُه َما
َ  َو َوصْ فِ َف، َو ح ِْل َي ِة َعلِيٍّ ع،َوصْ فِ م َُح هم ٍد ص
ِ  َو َت َعالَ ْوا إِلَى الره س،ُول
ِ  َو ِذ ْك ِر َم َناق ِِب ِه َو إِلَى الره س،ِضا ِئلِه
ْ
ْ
ْ
»ب
ِ ين َو ال َمذ َه
ِ  « َحسْ ُب َنا َما َو َج ْد َنا َعلَ ْي ِه آ َبا َء َنا م َِن ال ِّد: َقالُوا-َيأ ُم ُر ُك ْم ِب ِه
S 344 - The Imamasws said: ‘Allahazwj Described these followers of the footsteps of
Satanla, so Heazwj Said: And when it is said to them – Come to what Allahazwj
Revealed in Hisazwj Book from the description of Muhammadsaww and features of
Aliasws, and Described hisasws merits, and mentioned hisasws good deeds, and (hisasws
good deeds) to the Rasoolsaww. And come to the Rasoolsaww to be accepting from
himsaww what hesaww is ordering you with, they are saying, ‘It is sufficient what we
found our fathers to be upon, from the religion and the doctrine’.
 َقا َل ه،َّللا
ون َ[َّل
َ ُكان آباؤُ ُه ْم َّل َيعْ ِقل
َ  أَ َو لَ ْو:َّللا ُ َع هز َو َجله
ِ َّللا ص َو ُم َنا َب َذ ِة َعلِيٍّ َولِيِّ ه
ِ ُول ه
ِ َفا ْق َتد َْوا ِبآ َبائ ِِه ْم فِي م َُخالَ َف ِة َرس
.ب
ِ ون إِلَى َشيْ ٍء م َِن الص َهوا
َ ُون] َشيْئا َو َّل َي ْه َت ُد
َ َيعْ لَم
So they were following their forefathers in the opposition of Rasool-Allahsaww and the
deputyship of Aliasws, Guardianasws of Allahazwj. Allahazwj Mighty and Majestic Said
even though their fathers were neither understanding- not knowing, anything
nor were they Guided [2:170] – to anything from the correctness.
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 َو ََّل،َّللا
ٍ ِْن أَ ِبي َطال
ِ ب ع ِبأ َ ْم ِر ه
ِ َّللا ص َيا عِ َبا َد ه
ِ  َقا َل َرسُو ُل ه:ْن ع
ِ َّللا ا هت ِبعُوا أَخِي َو َوصِ يِّي َعلِيِّ ب
ِ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي345
ه
ه
ه
ْ
ْ
ِّ
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
 َيبُو ُء،َّللا
ِ ين
َ  فِِنه ال ُمقل َد دِين ُه ِممهنْ َّل َيعْ ل ُم ِد،اّلِل
ِ ين ِب
َ هال آ َبائ ِِه ُم الكاف ِِر
ِ ون
َ َت ُكو ُنوا َكالهذ
ِ  تقلِيدا لِ ُجه-َّللا
ِ ِين ا هت َخ ُذوا أَرْ َبابا ِمنْ ُد
ُ
ِيس لَ َع َن ُه ه
،َُّللا
ٍ ض
َ  َو َي ُكونُ ِمنْ أ َس َرا ِء إِ ْبل،َّللا
ِ ب م َِن ه
َ ِب َغ
S 345 - Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of Allahazwj!
Follow mysaww brother, mysaww successor Aliasws Bin Abu Talibasws by the Command of
Allahazwj, and do not become like those who are taking lords from besides Allah azwj, in
Taqleed of the ignorance of their forefathers, the disbelievers in Allah azwj, for the
Muqallid (the emulator) in his religion is from the ones who does not know the
Religion of Allahazwj, engulfed by the Wrath from Allahazwj, and becomes from the
captives of Ibleesla, may Allahazwj Curse himla’.
 َف َقا َل ه،ض َل ِزي َن ِة عِ ْت َرتِي
صا َفاهُ َو َوالَى أَ ْولِ َيا َءهُ َو َعادَى
َ  َمنْ َواَّلهُ َو:]ُ [َّللا
َ َّللا َع هز َو َج هل َج َع َل أَخِي َعلِيّا أَ ْف
َ َو اعْ لَمُوا أَنه ه
َ
َ
َ
.صائِي
َ َ َو ِمنْ أ ْش َرفِ أ ْولِ َيائِي َو ُخل،ض ِل ِزي َن ِة ِج َنانِي
َ  َج َع ْل ُت ُه [ ِمنْ ] أ ْف-ُأَعْ َدا َءه
And know that Allahazwj Mighty and Majestic Made mysaww brother Aliasws as the most
superior of adornments of mysaww family. So Allahazwj Said: “The one who befriends
himasws, and shakes hisasws hand, and befriends hisasws friends, and is inimical to
hisasws enemies, Iazwj shall Make him to be from the most superior of the adornments
of Myazwj Gardens, and from the noblest of Myazwj friends and Myazwj Purified ones”.
ت َف َت َح ه
 َو ُك ُّل،اح ُه َجمِي َع َها َي ْد ُخ ُل ِممها َشا َء ِم ْن َها
ِ َو َمنْ أَ ْد َم َن َم َح هب َت َنا أَهْ َل ْال َب ْي
َ  َو أَ َب،َّللا ُ َع هز َو َج هل لَ ُه م َِن ْال َج هن ِة َث َما ِن َي َة أَب َْو ِاب َها
.صنِي ِمنْ َب ْي ِن َنا
َّللا أَ لَ ْم َت ْد ُخ ْلنِي أَ لَ ْم َت ُخ ه
ِ أَب َْوا
ِ  َيا َولِيه ه:ِان ُت َنادِيه
ِ ب ْال ِج َن
And the one who is continuously upon ourasws love of the Peopleasws of the
Household, Allahazwj Mighty and Majestic would Open for him eight gates of the
Paradise, and Permit all of them for him. He can enter from whatever (gate) he so
desires to, and each gate of the Gardens would be calling out to him: ‘O friend of
Allahazwj! Will you not enter through me? Will you not specialise me from between us
(gates)?’’.
ُ  َي ْنع،ِِين َك َفرُوا َك َم َث ِل الهذ
ُ ِق ِبما َّل َيسْ َم ُع إِ هَّل ُدعاء َو نِداء
ون
َ ُص ٌّم ُب ْك ٌم عُمْ ٌي َف ُه ْم َّل َيعْ ِقل
َ قوله عز و جل َو َم َث ُل الهذ
The Words of Mighty and Majestic: And an example of those who are committing
Kufr (disbelieving) is like an example of those who croak with what is not
heard except for a call and a cry. (They are) deaf, dumb, blind, so they are not
understanding [2:171]
اإل َما ُم ع َقا َل ه
ٍّون م َُح هم ٍد َو َعلِي
َ َّللا ُ َع هز َو َج َل َو َم َث ُل الهذ
ِ  ِمنْ ُد- َو ا ِّت َخا ِذ ِه ْم ل ِْْلَ ْندَ ا ِد،ِين َك َفرُوا فِي عِ َبا َدت ِِه ْم ل ِْْلَصْ َن ِام
ِ ْ  َقا َل346
َ ِيث ْالمُسْ َتغ
َ ُوت ِب َما ََّل َيسْ َم ُع] إِ هَّل ُدعاء َو نِداء ََّل َي ْف َه ُم َما ي َُرا ُد ِم ْن ُه َف ُيغ
ُ ِق ِبما َّل َيسْ َم ُع [ َيص
ُ  َي ْنع،ِ[ص] َك َم َث ِل الهذ
ِين
َ  َو ُيع،ِيث
َم ِن اسْ َت َعا َن ُه
S 346 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said:
And an example of those who are committing Kufr (disbelieving) – during their
worshipping of the idols, and their taking the rivals from besides Muhammadsaww and
Aliasws – Salawat be upon themasws both, is like an example of those who croak
with what is not heard – making a sound with what is not heard, except for a call
and a cry – it is not understood what is intended from it, so the helper would help the
one seeking help, and assist the one seeking his assistance.
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َ
ُ
،َّللا
ِ ار َخ ََلئِفِ ه
َ  الهذ-َّللا
ِ  َو ْاْلَضْ دَ ا َد ِْلَ ْولِ َيا ِء ه،َّللا
ِ ون ه
ِ  فِي ا ِّتبَاعِ ِه ُم ْاْلَ ْندَ ادَ ِمنْ ُد-ص ٌّم ُب ْك ٌم عُمْ ٌي َع ِن ْال ُهدَى
ِ ِين َسم ْهو ُه ْم ِبأسْ َما ِء ِخ َي
َ
َ
َ
َ
ه
ه
ه
ْ
ْ
ُ
ه
ه
ه
َ
َ
َ
َ
َ
َ
.ون أ َم َر َّللاُ َعز َو َجله
ِ َو لقبُو ُه ْم ِبألقا
َ َّللا ف ُه ْم َّل َيعْ ِقل
ِ ِين
َ ِين ن
َ ب أفاضِ ِل اْل ِئ هم ِة الذ
ِ إلقا َم ِة د
ِ ِ ُ ص َب ُه ُم َّللا
(They are) deaf, dumb, blind – from the Guidance, with regards to their following
the rivals from besides Allahazwj, and the opposites of the Guardiansasws of Allahazwj,
those Heazwj Named themasws as the nest of the Caliphs of Allahazwj, and Entitled
them with the titles of preferable Imamsasws, those whom Allahazwj Appointed for the
establishment of the Religion of Allahazwj, so they are not understanding – the
Command of Allahazwj Mighty and Majestic.
ُِيس َو ُع َتاة
ِ ب ِْلَهْ ِل َب ْي
ِ  َو فِي ال ُّنصها، َه َذا فِي ُعبها ِد ْاْلَصْ َن ِام:ْن ع
َ  ُه ْم أَ ْت َبا ُع إِ ْبل،َّللا
ِ ت م َُح هم ٍد ص َن ِبيِّ ه
ِ َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي
.ِاو َية
َ ف يَصِ ير
َ  َس ْو،َِم َر َد ِته
ِ ُون إِلَى ْال َه
Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘This is regarding the worship of the idols, and
regarding the Nasibi’s) hostility to the Peopleasws of the Household of
Muhammadsaww, Prophetsaww of Allahazwj. They (Nasibis) are the followers of Ibleesla
and the hardened ones of hisla renegades. Soon they would be going to the Abyss.
اّلِل ِم ْن ُه أَ َعا َذهُ ه
َ اّلِل م َِن ال هشي
َّللاُ َ[و َت َعوه ُذوا] ِمنْ َه َم َزا ِت ِه َو
ِ  َفِِنه َمنْ َت َع هو َذ ِب ه،ان الره ِج ِيم
ِ َّللا ص َت َع هو ُذوا ِب ه
ِ  ُث هم َقا َل َرسُو ُل ه347
ِ ْط
َ
َ
ْ
ْ
ُ
.ِوب ُك ْم ِمنْ ب ُْغضِ َنا أهْ َل ال َب ْيت
َ ُون َما ه
َ  أَ َت ْدر.َِن َف َخا ِت ِه َو َن َف َثا ِته
ِ  َف َما يُلقِي ِه فِي قُل:ُِي أمها َه َم َزا ُته
S 347 - Then Rasool-Allahsaww said: ‘Seek Refuge with Allahazwj from the Pelted
Satanla, for the one who seeks Refuge with Allah azwj from himla, Allahazwj would
Shelter him – and seek Refuge – from hisla whispering suggestions, and hisla
blowing, and hisla puffing. Are you knowing what it is? As for hisla whispering
suggestions, so it is what hela casts into your hearts from (having) ourasws hatred, of
the Peopleasws of the Household.
ُ ِْف ُن ْبغ
 ِبأَنْ ُت ْب ِغضُوا أَ ْولِ َيا َء َنا َو ُت ِحبُّوا:َّللا َو َم ْن ِزلَ َت ُك ْم َقا َل ص
ِ  َبعْ َد َما َع َر ْف َنا َم َحله ُك ْم ِم َن ه-ض ُك ْم
َ َّللا َو َكي
ِ  َيا َرسُو َل ه:َقالُوا
ُ
َ
َ
ُ  َفاسْ َتع،أَعْ َدا َء َنا
ه
ْ
َ َفِِنه َمنْ أَ َحبه أَعْ دَ ا َء َنا َف َق ْد َعادَانا،َاو ِت َنا
َ
َ
َ
َ
َ
َ  فت َعاذوا ِمنْ بُغضِ نا َو َعد،اّلِل ِمنْ َم َح هب ِة أعْ دَ ا ِئنا َو َع َد َاو ِة أ ْولِ َيا ِئنا
ِ ِيذوا ِب
ه
.ٌء، َو َّللا ُ َع هز َو َج هل ِم ْن ُه َب ِر،ٌَو َنحْ نُ ِم ْن ُه ِب َراء
They said, ‘O Rasool-Allahsaww! And how can we have hatred for you asws all after
yousaww making us recognise yourasws places from Allahazwj and yourasws statuses?’
Hesaww said: ‘By your hating ourasws friends and loving ourasws enemies. Therefore,
seek Refuge with Allahazwj from having the love of ourasws enemies, and enmity of
ourasws friends. So seek Refuge from having ourasws hatred and ourasws enmity, for the
one who loves ourasws enemies, so he has been inimical to usasws, and weasws are
disavowed from him, and Allahazwj Mighty and Majestic is Disavowed from him’’.
ون إِ هنما َحره َم َعلَ ْي ُك ُم ْال َم ْي َت َة َو
ِ ِين آ َم ُنوا ُكلُوا ِمنْ َطيِّبا
َ ّلِل إِنْ ُك ْن ُت ْم إِيهاهُ َتعْ ُب ُد
ِ ت ما َر َز ْقنا ُك ْم َو ا ْش ُكرُوا ِ ه
َ قوله عز و جل يا أَ ُّي َها الهذ
ْ
ُ
ه
ه
َّللا َغفُو ٌر َرحِي ٌم
ِ ير َو ما أ ُ ِه هل ِب ِه لِ َغي ِْر
َ باغ َو َّل عا ٍد َفَل إِث َم َعلَ ْي ِه إِنه
ِ ال هد َم َو لَحْ َم ْال ِخ ْن ِز
ٍ َّللا َف َم ِن اضْ طره َغي َْر
The Words of Mighty and Majestic: O you those who are believing! Eat from the
good (things) what We Provided you (with), and give thanks to Allah if it is Him
you are worshipping [2:172]
But rather, (it is) Prohibited upon you, the dead, and the blood, and flesh of the
swine, and whatever is dedicated with for other than Allah. But the one who is
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desperate, without coveting nor transgressing, so there is no sin upon him.
Surely Allah is Forgiving, Merciful [2:173]
اإل َما ُم ع َقا َل ه
:َّللا
ِ َّللا َو ِبِِ َما َم ِة َعلِيٍّ َولِيِّ ه
ِ ُول ه
ِ ِين آ َم ُنوا ِب َت ْوحِي ِد ه
َ  يا أَ ُّي َها الهذ:َّللا ُ َع هز َو َجله
ِ  َو ُنبُوه ِة م َُح هم ٍد ص َرس،َّللا
ِ ْ  َقا َل348
ه
ْ
ٍّّلِل َعلَى َما َر َز َق ُك ْم ِم ْن َها ِبال ُم َق ِام َعلَى َو ََّل َي ِة م َُح هم ٍد َو َعلِي
ِ ُكلُوا ِمنْ َطيِّبا
ِ ِ ت ما َر َز ْقنا ُك ْم َو ا ْش ُكرُوا
S 348 - The Imamasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said: O you those who
are believing! – in the Tawheed (Oneness) of Allahazwj, and Prophet-hood of
Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, and in the Imamate of Aliasws, Guardian of
Allahazwj, Eat from the good (things) what We Provided you (with), and give
thanks to Allah – Upon what Heazwj Provided you from it, with the staying upon the
Wilayah of Muhammadsaww and Aliasws.
لِ َي ِق َي ُك ُم ه
ُ ك
ٍّ َو ََّل َي َة م َُح هم ٍد َو َعلِي- َفِِ هن ُك ْم ُكله َما َجد ْهد ُت ْم َعلَى أَ ْنفُسِ ُك ْم، ْال ُم َت َمرِّ َد ِة َعلَى َر ِّب َها َع هز َو َجله-ين
َ شر
َ َِّللا ُ َت َعالَى ِب َذل
ِ ُِور ال هشيَاط
َ
ه
ه
َ
َ
ُ
َ
ه
َ
َ
َ
َ
َ
َ
. َو أ َعاذك ُم َّللا ُ ِمنْ نفخات ِِه ْم َو نفثات ِِه ْم،َّللا
ِ ُين ل َعائِن
ِ ِع َت َج هد ُد َعلى َم َر َد ِة الشيَاط
Allahazwj the Exalted has Protected you all with that (from) the evils of Satans la, the
renegades upon theirla Lordazwj Mighty and Majestic. Therefore, every time you all
renew upon yourselves the Wilayah of Muhammad saww and Aliasws, you should renew
upon the renegade Satansla, the Curses of Allahazwj, and Allahazwj will Shelter you
from theirla blowing(s) and theirla puffing.
 َيحْ ِملُو َن ُه،ِ الهذ-ان
ِ ض
َ ون ِب ِه عِ ْن َد ْال َغ
َ ِي َما َي ْنفُ ُخ
َ  ه: َو َما َن َف َخا ُت ُه ْم َقا َل،َّللا
ِ  َيا َرسُو َل ه:َّللا ص قِي َل
ِ َفلَمها َقالَ ُه َرسُو ُل ه
ِ اإل ْن َس
ِ ْ ب فِي
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
ُ
.ِون ِبه
ِ ض
َ ب ِب َما َي ْهلِك
َ ال ال َغ
َ  َو َق ْد َينفخ،َُعلَى َه ََل ِك ِه فِي دِي ِن ِه َو ُدن َياه
ِ ون فِي َغي ِْر َح
So when Rasool-Allahsaww said it, it was said, ‘O Rasool-Allahsaww! And what are their
blowing(s)?’ Hesaww said: ‘It is what theyla are blowing with during the anger in the
human being which carries him upon his destruction in his Religion and his world,
and theyla (also) have blown during other than the state of anger with what they la are
destroying him with.
،ِ أَ ْو ِع ْد ٌل لَ َنا أَهْ َل ْال َب ْيت، أَنه أَ َحدا ِمنْ َه ِذ ِه ْاْل ُ هم ِة َفاضِ ٌل َعلَ ْي َنا-ون ِبأَنْ يُو ِهمُو ُه
َ ون ِب ِه ه َُو َما َي ْنفُ ُخ
َ ُون َما أَ َش ُّد َما َي ْنفُ ُخ
َ أَ َت ْدر
ُ
َ
ُ
ه
ه
ه
ْ
ْ
ض َو
ِ  َو-َك هَل
ِ ْ َك َما َج َع َل َّللاُ َت َعالَى ال هس َما َء َف ْوقَ اْلر،ِِيع َه ِذ ِه اْل همة
ِ  َب ْل َج َع َل َّللا ُ َت َعالَى م َُحمهدا ص ث هم آ َل م َُح هم ٍد َف ْوقَ َجم-َّللا
.ْس َو ْال َق َم ِر َعلَى ال ُّس َها
ِ َك َما َزادَ ُنو ُر ال هشم
Are you knowing what is the most intense of what theyla are blowing with? It is what
theyla are blowing by worrying him that someone from this community is preferable
over usasws, or equal to usasws, the Peopleasws of the Household. Never! By Allahazwj!
But Allahazwj the Exalted Made Muhammadsaww, the Progenyasws of Muhammadsaww to
be above the entirety of this community, just as Allah azwj the Exalted Made the sky to
be above the earth, and just as the light of the sun and the moon is more enhanced
over the distant stars’.
،ت َو م َِن الص َهَل ِة َعلَ ْي َنا
ِ آن أَ ْش َفى لَ ُه ِمنْ ِذ ْك ِر َنا أَهْ َل ْال َب ْي
ِ َقا َل َرسُو ُل ه
ِ ْ َفأَنْ َي َرى أَ َح ُد ُك ْم أَنه َشيْئا َبعْ دَ ْالقُر:ُ َو أَمها َن َف َثا ُته:َّللا ص
ُّ ت َعلَ ْي َنا َما ِح َية ل ِْْلَ ْو َزار َو
 َو ُم َطه َِّرة م َِن،ِالذ ُنوب
 َو َج َع َل ال ه،ور
ُّ ت شِ َفاء لِل
ِ صلَ َوا
ِ َّللا َع هز َو َج هل َج َع َل ِذ ْك َر َنا أَ ْه َل ْال َب ْي
َ َفِِنه ه
ِ
ِ ص ُد
ْ
.ت
ِ ضاعِ َفة لِل َح َس َنا
ِ ْال ُعيُو
َ ب َو ُم
Rasool-Allahsaww said: ‘And as for hisla puffing – so if one of you views that there is
something after the Quran as a healing for him than our asws mention of the
Peopleasws of the Household, and from the (sending of) Salawat upon usasws, for
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Allahazwj Mighty and Majestic Made ourasws mention, the Peopleasws of the Household,
as a healing for the chests, and Made the Salawat upon us as a deletion of the
burdens of the sins, and a cleansing from the faults, and a multiplication of the good
deeds.
اإل َما ُم ع َقا َل ه
اع ِة َمنْ أَ َم َر ُك ْم
َ َّللا ِب َط
ِ ون] َفا ْش ُكرُوا ِنعْ َم َة ه
َ ْ إِنْ ُك ْن ُت ْم إِيهاهُ َتعْ ُب ُد،َون [أ
َ  إِنْ ُك ْن ُت ْم إِيهاهُ َتعْ ُب ُد:َّللا ُ َع هز َو َجله
ِ ْ  َقا َل349
ه
.ين
َ  ِمنْ م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو ُخلَ َفائ ِِه ُم الطي ِِّب-ِب َطا َع ِت ِه
S 349 - The Imamasws said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said if it is Him you are
worshipping [2:172] – i.e., if it is Himazwj you are worshipping, then be thankful for
the Bounties of Allahazwj by obeying the one Heazwj Commanded with obeying him,
from Muhammadsaww and Aliasws, and theirasws goodly Caliphs.
ث أَذ َِن ه
ُ اح ٍة ِمنْ َح ْي
ْ  إِ هنما َحره َم َعلَ ْي ُك ُم ْال َم ْي َت َة الهتِي َما َت:ُث هم َقا َل َع هز َو َجله
ْير أَن
َ ف أَ ْن ِف َها ِب ََل َذ َب
َ ت َح ْت
ِ َّللا ُ فِي َها َو ال هد َم َو لَحْ َم ْال ِخ ْن ِز
َ
َ
ه
ْ
ه
ه
ْ
ُ
ه
َ
َ
َ
ِي التِي َيتقره بُ ِب َها الكفا ُر ِبأ َسامِي أندَ ا ِد ِه ُم التِي
َ  َو ه،َّللا َعل ْي ِه م َِن الذ َبائ ِِح
ِ َّللا َما ُذك َِر اسْ ُم َغي ِْر ه
ِ َتأْ ُكلُوهُ َو ما أ ُ ِه هل ِب ِه لِ َغي ِْر ه
.َّللا
ِ ون ه
ِ ا هت َخ ُذو َها ِمنْ ُد
Then Allahazwj Mighty and Majestic Said: But rather, (it is) Prohibited upon you,
the dead- which dies open-mouthed without having been slaughtered from where
Allahazwj Permitted with regards to it, and the blood, and flesh of the swine – to be
eating it, and whatever is dedicated with for other than Allah – what the name of
other than Allahazwj is mentioned over it from the slaughtered, and it is which the
Kafirs are drawing closer with by naming their rivals which they are taking to from
besides Allahazwj.
ُ ْ َف َم ِن اض:ُث هم َقا َل َع هز َو َجله
ُور ِة َعلَى إِ َم ٍام هُدى َو َّل
 عِ ْندَ ال ه-اغ
ِ طره إِلَى َشيْ ٍء ِمنْ َه ِذ ِه ْالم َُحره َما
َ ضر
ٍ باغ َو ه َُو غَ ْي ُر َب
ٍ ت َغي َْر
َ
ْ
َ
اء إِنه ه
َ  أ ْو إِ َما َم ِة َمنْ لَي، ٍّْس ِب َن ِبي
َ  فِي ُنبُوه ِة َمنْ لَي-ال ِب ْالبَاطِ ِل
ِ ْس ِبِِ َم ٍام َفَل إِث َم َعلَ ْي ِه فِي َت َناوُ ِل َه ِذ ِه ْاْل ْش َي
ٍ عا ٍد َو ََّل مُعْ َت ٍد َق هو
ََّللا
َ
َ
ْ
ُ
ُ
ُ
ُ
َ
َ
.ُور ِة َما َحره َم ُه فِي الرهخا ِء
ِين أ َبا َح لك ْم فِي ال ه
َ ضر
َ  َرحِي ٌم ِبك ْم ح،ون
َ ُوبك ْم أ ُّي َها الم ُْؤ ِمن
ِ غَ فُو ٌر َرحِي ٌم َس هتا ٌر لِ ُعي
Then the Mighty and Majestic Said: But the one who is desperate – to something
from these Prohibitions, without coveting– and he is without a desire (for it) –
during the necessity – upon an Imamasws of Guidance, nor transgressing – nor
giving significance by speaking with the falsehood regarding a prophet-hood of the
one who isn’t a Prophetas, or (speaking of) Imamate of the one who isn’t an
Imamasws, so there is no sin upon him – in taking these things, Surely Allah is
Forgiving, Merciful [2:173] – a Concealer of your faults, O you Momineen! Heazwj is
Merciful with you where Heazwj Permitted for you during the desperation what He azwj
Prohibited during the ease’’.
-ِن
ِ َّللا ا هتقُوا ْالم َُحره َما
ِ َّللا ص َيا عِ بَادَ ه
ِ ْن ع َقا َل َرسُو ُل ه
َ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْالح350
ِ  َو اعْ لَمُوا أَنه غِ ي َب َت ُك ْم ِْلَخِي ُك ُم ْالم ُْؤم-ت ُكله َها
ِ ُسي
ْ
َ
َ
َ
ه
ْ
ُ
ُ
ُ
َ
ه
ْ
َ
َ
َ
ُ
ُ ْ « َو َّل َيغتبْ َبع: قا َل َّللاُ َج هل َو َعَل-آل م َُح هم ٍد أَعْ َظ ُم فِي التحْ ِر ِيم م َِن ال َم ْيت ِة
 أ ُيحِبُّ أ َحدك ْم أنْ َيأك َل-ضك ْم َبعْ ضا
ِ ِمنْ شِ ي َع ِة
»ُلَحْ َم أَخِي ِه َميْتا َف َك ِرهْ ُتمُوه
S 350 – Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Rasool-Allahsaww said: ‘O servants of
Allahazwj! Fear the Prohibitions, all of them – and know that your backbiting of your
Momin brother from the Shias of the Progenyasws of Muhammadsaww – is greater
Prohibition than (eating) the dead. Allahazwj Majestic and Exalted Said: and do not
backbite each other - would one of you like to eat the flesh of his dead
brother? But you abhor it [49:12].
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 َفِِ هن ُه حِي َن ِئ ٍذ،ان َجائ ٍِر
ٍ ِن ِمنْ شِ ي َع ِة م َُح هم ٍد ص إِلَى س ُْل َط
ِ  ِمنْ أَنْ يَشِ َي أَ َح ُد ُك ْم ِبأَخِي ِه ْالم ُْؤم- فِي َتحْ ِر ِيم أَ ْكلِ ِه-َو إِنه ال هد َم أَ َخفُّ َع َل ْي ُك ْم
.ِ َو َشي ِب ِه إِلَ ْيه،ِان الهذ
َ ك َن ْف َس ُه َو أَ َخاهُ ْالم ُْؤم َِن َو الس ُّْل َط
َ ََق ْد أَهْ ل
And that the (drinking of the) blood is lighter upon you – regarding the Prohibition of
consuming it – that if one of you informs of his Momin brother from Shias of
Muhammadsaww to a tyrannous ruling authority, for he would have destroyed himself,
and his Momin brother, and the ruling authority to whom he informed of him to him.
 َو َتلَ ُّق ِب ُك ْم ِبأ َ ْل َق ِاب َنا َمنْ َسمهاهُ ه،ِ َو َتسْ ِم َي ِت ُك ْم ِبأَسْ َما ِئ َنا أَهْ َل ْال َب ْيت،َُّللا
ص هغ َرهُ ه
َ ْ ِمنْ َتعْ ظِ ي ِم ُك ْم َمن-ير أَ َخفُّ َتحْ ِريما
َُّللا
ِ َو إِنه لَحْ َم ْال ِخ ْن ِز
ين
ِ  َو لَ هق َب ُه ِبأ َ ْل َقا،ِين
َ ب ْال َفا ِج ِر
َ ِبأَسْ َما ِء ْال َفاسِ ق
And that the flesh of the swine is lighter in Prohibition than your revering of the one
whom Allahazwj Belittled, and your naming him with ourasws names (titles) of the
Peopleasws of the Household, and your teknonyming him with ourasws teknonyms to
the one whom Allahazwj Named with the names of the mischief-makers, and
Teknonymed him with the teknonyms of the evil doers.
 إِ َذا-ين لِ ُحقُو ِق َنا
َ اء أَعْ دَا ِئ َنا ْال َغاصِ ِب
َ  ِمنْ أَنْ َتعْ ِق ُدوا ِن َكاحا أَ ْو-َّللا أَ َخفُّ َتحْ ِريما َعلَ ْي ُك ْم
ِ َو إِنه َما أ ُ ِه هل ِب ِه لِغَ ي ِْر ه
ِ ص ََل َة َج َما َع ٍة ِبأَسْ َم
،لَ ْم َي ُكنْ َعلَ ْي ُك ْم ِم ْن ُه ْم َت ِقي ٌهة
And that (consuming) whatever has been sacrificed for other than Allah azwj is lighter
in Prohibition upon you than if you were to tie a knot of marriage or a congregational
Salat with the names of ourasws enemies, the usurpers of ourasws rights – when there
does not happen to be Taqiyya upon you, from them.
ُ ْت غَ ي َْر باغ َو َّل عا ٍد َفَل إِ ْث َم َعلَ ْي ِه َم ِن اض
ُ ْ َف َم ِن اض:َّللا ُ َع هز َو َجله
َقا َل ه
طره هُ اللههْوُ إِلَى َت َناوُ ِل
ِ طره إِلَى َشيْ ٍء ِمنْ َه ِذ ِه ْالم َُحره َما
ٍ
ْ
.ِت ال هت ِق هي ُة َف ََل إِث َم َعلَ ْيه
ِ ََّللا َت َعالَى إِ َذا َزال
ِ َشيْ ٍء ِمنْ َه ِذ ِه ْالم َُحره َما
ِ  َو ه َُو مُعْ َت ِق ٌد لِ َطا َع ِة ه-ت
Allahazwj Mighty and Majestic Says: But the one who is desperate – to anything
from these Prohibitions, without coveting nor transgressing, so there is no sin
upon him [2:173] – the one who is driven out of necessity to taking anything from
these Prohibitions – and he believes in the obedience to Allahazwj the Exalted, when
the Taqiyya is removed, then there is no sin upon him.
ُ َْو َك َذل َِك َم ِن اض
ْ َو َمن،ين
َ ين ال هناصِ ِب
َ  م َِن ْال َكاف ِِر-ك
َ ك ْال َه ََل
َ ِ لِ َي ْد َف َع َع ْن ُه أَ ْو َعنْ َن ْفسِ ِه ِب َذل،ِين
َ ض ْالم ُْؤ ِمن
ِ ْطره إِلَى ْال َوقِي َع ِة فِي َبع
 الهتِي-ُوب ِه
َ  َفا ْن َت،ِين ِل ُي ْه ِل َك ُه ْم
َ  أَ ْو َو َشى ِب َج َما َع ٍة م َِن ْالمُسْ ِلم- َُو َشى ِب ِه أَ ُخوهُ ْالم ُْؤمِن
ِ ص َر ِل َن ْفسِ ِه َو َو َشى ِب ِه َوحْ دَ هُ ِب َما َيعْ ِرفُ ُه ِمنْ ُعي
َ َ ِ  َو َمنْ َع هظ َم ُم َهانا فِي ُح ْكم ه،ََّل َي ْكذِبُ فِي َها
ه
ْ
ْ
ْ
َ
َ
ه
َ
ْ َو َمن،ِ لِلت ِق هي ِة َعل ْي ِه َو َعلى َنفسِ ه-َّللا
ِ ِين
ِ اإلز َرا َء َعلى عَظِ ٍيم فِي د
ِ  أ ْو أ ْو َه َم،َّللا
ِ
.َِّللا َت َعالَى َوس َهع لَ ُه ْم فِي ال هت ِق هية
َ ِ َف ََل إِ ْث َم َعلَ ْي ِه فِي َذل، َو َمنْ َت َق هب َل أَحْ َكا َم ُه ْم َت ِقيهة،َِسمهاهُ ِب ْاْلَسْ َما ِء ال هش ِري َف ِة َخ ْوفا َعلَى َن ْفسِ ه
َ  ِْلَنه ه،ك
And similar to that is the one who is driven to speak ill regarding one of the
Momineen, in order to defend from him or from himself with that destruction from the
Kafirs, the Nasibis – and the one who informs on his Momin brother – or informs on a
group of the Muslims to destroy them, so he helps himself, and informs with it alone
with what he recognises from his faults – in which there is no lie in it, and the one
who magnifies a disgraced one in the Judgment of Allah azwj, or purports the lowliness
on a great one in the Religion of Allahazwj – due to the Taqiyya upon him and upon
himself, and the one who names him with the noble names out of fear upon himself,
and the one who accept their ruling out of Taqiyya, so there is no sin upon him in
that, because Allahazwj the Exalted has Given leeway for them in during the Taqiyya.
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َ يع ِت ِه َو َق ْد د
ف
َ ِين إِ َلى الص َهَل ِة َو أَ َحسه ال ِّشيعِيُّ ِبأَنه ْال َباق َِر ع َق ْد َع َر
َ ض ْالم َُخالِف
َ َخ َل َخ ْل
َ ِض ش
ِ ْف َبع
ِ ْ َن َظ َر ْال َبا ِق ُر ع إِلَى َبع351
َ
ه
ْ
ه
َ
ِّ
ُ
َ
َ
َ
ه
َ
َ
َ
ُ
َ
َ
.،ِصليْت َوحْ د
َ كل
َ ِ َو ل ْو َّل ذل،ِ فِِني أتقِيه،ف فَل ٍن
َ صَلتِي خل
َ َّْللا ِمن
ِ ُول
َ  أَعْ َت ِذ ُر إِلي:ص َدهُ َو َقا َل
َ  َف َق،ُك ِم ْنه
َ َِذل
ِ ْك َيا اب َْن َرس
S 351 – Al-Baqirasws looked at one of hisasws Shias and he had entered to be behind
the adversaries in the Salat, and he sensed the Shiite feeling that Al-Baqirasws had
recognised that from him. So he aimed it and said, ‘I am (presenting) an excuse to
youasws, O sonasws of Rasool-Allahazwj, from my praying behind so and so, for I fear
him, and had it not been for that, I would have prayed alone’.
ْ ََّللا ْالم ُْؤم َِن َما َزال
 َو-ت ال هسب ِْع
ِ ت َم ََل ِئ َك ُة ال هس َم َاوا
ِ  َيا َع ْب َد ه، َ إِ هن َما ُك ْنتَ َتحْ َتا ُج أَنْ َتعْ َتذ َِر لَ ْو َت َر ْكت- َيا أَخِي:َقا َل لَ ُه ْال َبا ِق ُر ع
ْ
ُ
َ
ه
َ
َ
صَل ٍة
َ  ِب َس ْبعِ مِا َئ ِة-ك َخل َف ُه لِلت ِق هي ِة
َ صَلت
َ ك
َ بل
َ َّللا َت َعالَى أَ َم َر أَنْ ُتحْ َس
َ ك َذا
َ  َو َت ْل َعنُ إِ َما َم،ك
َ صلِّي َعلَ ْي
َ ين ال هسب ِْع ُت
َ ِْاْلَ َرض
َ ك َو إِنه ه
،ِْك ِبال هت ِق هية
َ َك َف َعلَي
َ صله ْي َت َها َوحْ د
َ لَ ْو
So Al-Baqirasws said to him: ‘O myasws brother! But rather, you would have been
needy to present an excuse if you had not done so. O Momin servant of Allah azwj!
The Angels of the seven skies and the seven earth have not ceased to send
Blessings upon you, and curse that prayer leader of yours, and Allah azwj the Exalted
has Commanded that your Salat behind him out of Taqiyya should be reckoned with
seven hundreds Salat had you prayed alone, therefore, it is upon you to be with the
Taqiyya.
ُ ار َك َها َك َما َيمْ ُق
ُ َُّللا َت َعالَى َي ْمق
.َّللا َك َم ْن ِزلَ ِة أَعْ دَ ا ِئ ِه
ِ ك عِ ْن َد ه
َ ون َم ْن ِزلَ ُت
َ ك أَنْ َت ُك
َ ِض لِ َن ْفس
َ ْ َف ََل َتر،ُت ْال ُم هتق َِي ِم ْنه
َ َو اعْ لَ ْم أَنه ه
ِ ت َت
And know that Allahazwj the Exalted Detests its neglecter just as Heazwj Detests the
one who abstains from it, therefore do not expose yourself for your status to happen
to be in the Presence of Allahazwj like the status of Hisazwj enemies’.
ُ ون فِي ب
ُون ما أَ ْن َز َل ه
ار َو َّل
ِ َّللا ُ م َِن ْالكِتا
َ ُطون ِِه ْم إِ هَّل ال هن
َ ُ ِك ما َيأْ ُكل
َ ُون ِب ِه َث َمنا َقلِيَل أُولئ
َ ب َو َي ْش َتر
َ ِين َي ْك ُتم
َ قوله عز و جل إِنه الهذ
ُ
َ
َ
ُي َكلِّ ُم ُه ُم ه
ذاب ِب ْال َم ْغف َِر ِة َفما أصْ َب َر ُه ْم
َ ِين ا ْش َت َروُ ا الضهَللَ َة ِب ْالهُدى َو ْال َع
َ ِك الهذ
َ يه ْم َو لَ ُه ْم َعذابٌ ألِي ٌم أولئ
ِ َّللا ُ َي ْو َم ْالقِيا َم ِة َو َّل ي َُز ِّك
َ
ه
ْ
ْ
ْ
ه
ْ
ُ
َ
َ
ه
ِّ
َ
َ
قاق َبعِي ٍد
ِ ِين اختلفوا فِي الكِتا
َ ِتاب ِبال َحق َو إِنه الذ
َ َّللا نز َل الك
َ ِار ذل
َ ك ِبأنه
ٍ ِب لفِي ش
ِ َعلَى ال هن
Those who are concealing what Allah Revealed from the Book and are
purchasing a small price with it, they are not devouring into their bellies
except for the Fire, nor will Allah be Speaking to them on the Day of Judgment,
nor will He be Purifying them, and for them would be a painful Punishment
[2:174]
They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance, and
(buying) the Punishment by (selling) the Forgiveness. So what would be their
patience upon the Fire? [2:175]
That is because Allah Revealed the Book with the Truth, and those who are
differing regarding the Book, they are in discord, remote (from the Truth)
[2:176]
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]:[في عقاب من كتم شيئا من فضائلهم ع

Re: The punishment of the one who conceals something from
theirasws merits
ُون ما أَ ْن َز َل ه
اإل َما ُم ع َقا َل ه
ب
ِ َّللاُ م َِن ْالكِتا
َ ِين َي ْك ُتم
َ  إِنه الهذ:ِِين لِ َفضْ لِ َنا أَهْ َل ْال َب ْيت
َ َّللا ُ َع هز َو َج هل فِي صِ َف ِة ْال َكا ِتم
ِ ْ  َقا َل352
ْ
ان َث َمنا
َ ِّين َو َي ْش َتر
َ ِيع ْال َوصِ ي
َ ِيع ال هن ِبي
ِ ُون ِب ِه ِب ْال ِك ْت َم
ِ  َو َفضْ ِل َعلِيٍّ ع َعلَى َجم،ِّين
ِ ال ُم ْش َتم ِِل َعلَى ذ ْ ِْك ِر َفضْ ِل م َُح هم ٍد ص َعلَى َجم
ُ
ه
ُ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
َ
.َّللا ِر َئا َسة
ِ هال عِ َبا ِد
ِ  َو َي َنالوا ِب ِه فِي ال ُّدن َيا عِ ن َد ُجه،َقلِيَل َيكتمُو َن ُه لِ َيأخذوا َعل ْي ِه َع َرضا م َِن ال ُّدن َيا يَسِ يرا
S 352 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Allahazwj Mighty and Majestic Said in
describing the concealment of ourasws merits, the Peopleasws of the Household:
Those who are concealing what Allah Revealed from the Book – the inclusive
upon the mention of the preference of Muhammad saww over the entirety of the
Prophetsas, and the preference of Aliasws over the entirety of the successorsas, and
are purchasing – by the concealment - a small price with it – concealing it in order
to be taking upon it displays from the world easily, and they would be attaining with it
in the world, by the ignorance of the servants of Allah azwj, a governance.
ُ ون فِي ب
َقا َل ه
 َو.ير م َِن ال ُّد ْن َيا لِ ِك ْت َمان ِِه ُم ْال َح هق
َ ِصا َبت ِِه ُم] ْاليَس
َ ِار» َبدََّل ِمنْ [إ
َ ُطون ِِه ْم َي ْو َم ْال ِق َيا َم ِة إِ هَّل ال هن
َ ُ ك ما َيأْ ُكل
َ  «أُول ِئ:َّللا ُ َت َعالَى
َّل ُي َكلِّ ُم ُه ُم ه
ْ َو أَ هخرْ ُت ْم َمن، َغيهرْ ُت ْم َترْ ت ِِيبي،س ْال ِع َبا ُد أَ ْن ُت ْم
َ  ِب ْئ:ُ َب ْل ُي َكلِّ ُم ُه ْم ِبأَنْ َي ْل َع َن ُه ْم َو ي ُْخ ِز َي ُه ْم َو َيقُول-َّللا ُ َي ْو َم ْالقِيا َم ِة ِب َك ََل ٍم َخي ٍْر
َ
ُ
ُ
ُ
ُ
ُ
ُ
َ
َ
ه
.ُ َو َعادَ ْيت ْم َمنْ َوال ْيته،ُ َو َقدهمْ ت ْم َمنْ أخرْ ت ُه َو َوال ْيت ْم َمنْ َعادَ ْيته،َُق هد ْم ُته
Allahazwj the Exalted Said: they are not devouring into their bellies – on the Day of
Judgment - except for the Fire – instead from their small achievement from the
world due to their concealment of the Truth. nor will Allah be Speaking to them on
the Day of Judgment – with good Speech, but Heazwj would be Speaking to them by
Cursing them and Disgracing them, and Heazwj would be Saying: “You are evil
servants! You altered Myazwj sequence and placed last the one whom I azwj Placed as
first, and placed first the one whom Iazwj Placed last (Rejected), and befriended the
one whom Iazwj was Inimical to, and were inimical to the one I azwj Befriended.
 إِ َذا َق َر َن ِب َها م َُواَّلةُ م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو آل ِِه َما ه-وب إِ هن َما َت ُذوبُ َو َتضْ َم ِح ُّل
ُّ  ِْلَنه،وب ِه ْم
 َفأَمها َما-الطي ِِّبي َن ع
َ الذ ُن
ِ َو َّل ي َُز ِّك
ِ يه ْم ِمنْ ُذ ُن
َي ْقرُنُ ِب َها ه
 َو لَ ُه ْم َعذابٌ أَلِي ٌم. َو ُعقُو َبا ُت َها َت َت َعا َظ ُم،اعفُ َو أَجْ َرا ٌم َت َت َزا َي ُد
َ ض
َ ك ُذ ُنوبٌ َت َت
َ  َفت ِْل،ِالز َوا ُل َعنْ م َُواَّل ِة م َُح هم ٍد َو آلِه
.ار
ِ مُو ِج ٌع فِي ال هن
Nor will He be Purifying them – from their sins, because the sins rather, tend to
melt and vanish when paired with the Wilayah of Muhammad saww and Aliasws and
theirasws goodly Progenyasws. So, as for what is not paired with it, what is declined
from the Wilayah of Muhammadsaww and hissaww Progenyasws, so those sins would be
multiplied, and its crime is increased, and its consequential Punishment would be
magnified. And for them would be a painful Punishment [2:174] – Excruciating
pain in the Fire.
ُ َ
ار
ِين ا ْش َت َروُ ا ال ه
َ ِك الهذ
َ أُولئ
ِ َ فِي د-ار َبدََّل م َِن الس َهعادَ ِة
ِ دَار ْال َب َو
ِ  فِي-ضَللَ َة ِب ْالهُدى أ َخذوا الض َهَللَ َة عِ َوضا َع ِن ْالهُدَ ى َو الره دَى
َ
.ار
ِ ار َو َم َح ِّل ْاْلب َْر
ِ ْال َق َر
They are those who are buying the straying by (selling) the Guidance – taking
the straying instead of the Guidance, and the annihilation in the House of doom in
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exchange from the happiness in the House of the tranquillity and the place of the
righteous ones.
ْ  َبدََّل م َِن ْال َم ْغف َِر ِة الهتِي َكا َن-َّللا
 لَ ْو َوالَ ْوا-ت َت ُكونُ لَ ُه ْم
ِ  اسْ َت َح ُّقوهُ ِبم َُواَّلت ِِه ْم ِْلَعْ َدا ِء ه،ِ الهذ-اب
َ ذاب ِب ْال َم ْغف َِر ِة ا ْش َت َروُ ا ْال َع َذ
َ َو ْال َع
َ
َ
َ
.ار
َ  يُو ِجبُ َعلَي ِْه ْم َع َذ-ار َما أجْ َرأ ُه ْم َعلَى َع َم ٍل
ِ أَ ْولِ َيا َء ه
ِ اب ال هن
ِ َّللا َفما أصْ َب َر ُه ْم َعلَى ال هن
And (buying) the Punishment by (selling) the Forgiveness – they are buying the
Punishment which they are deserving of due to their friendship with the enemies of
Allahazwj in exchange from the Forgiveness which would have happened to be for
them if they had befriended the friends of Allahazwj, So what would be their
patience upon the Fire? [2:175] – how audacious they are upon doing what would
Obligated upon them the Punishment of the Fire.
َ
-َّللا
ِ  َو َز َوال ِِه ْم َعنْ م َُواَّل ِة َس ِّي ِد َخ ْل ِق ه،إل َمام ِِه ْم
َ  َو َج،ِاب الهذ
َ ك ْال َع َذ
َ ِك َيعْ نِي َذل
َ ِذل
ِ ِ  ِبآ َثام ِِه ْم َو أجْ َرام ِِه ْم لِم َُخالَ َفت ِِه ْم-ب َعلَى َهؤُ ََّل ِء
َ
َ
.ِص ِف ِّيه
َ  أخِي ِه َو،َِبعْ َد م َُح هم ٍد ن ِب ِّيه
That – meaning that Punishment which is Obligated upon them due to their sins and
their crimes of opposing their Imamasws, and their decline from the friendship of the
Chief of the creatures of Allahazwj after Muhammadsaww, Hisazwj Prophetsaww, is hissaww
brother, hissaww successorasws.
،ِين
َ اع ِة ْال َفاسِ ق
َ  َو َش َر َع فِي َط،ِين
َ ب الصها ِدق
َ ين َو َجا َن
َ ف ْال ُم ِح ِّق
َ َ َت َو هع َد فِي ِه َمنْ َخال،ِ الهذ-اب
َ ِتاب ِب ْال َح ِق َن هز َل ْال ِك َت
َ َّللا َن هز َل ْالك
َ ِبأَنه ه
.ون ِب ِه يُصِ ي ُب ُه ْم َو ََّل ي ُْخطِ ُئ ُه ْم
َ ُوع ُد
َ  أَنه َما ي-اب ِب ْال َح ِّق
َ َن هز َل ْال ِك َت
Is because Allah Revealed the Book with the Truth – Revealed the Book which,
wherein are threats against the one who oppose the rightful ones and keep aside
from the truthful ones, and proceeded in the obedience of the mischief-makers. The
Book was Revealed with the Truth that what they are being threatened with would hit
them and will would not miss them
ْ ِين
ُ ْ َو َبع.ٌ إِ هن ُه شِ عْ ر:ض ُه ْم
ُ ْ إِ هن ُه سِ حْ ٌر َو َبع:ض ُه ْم
ُ ْ َقا َل َبع،ِب َفلَ ْم ي ُْؤ ِم ُنوا ِبه
قاق
ِ اخ َتلَفُوا فِي ْالكِتا
َ َو إِنه الهذ
ٍ ِض ُه ْم إِ هن ُه ِك َها َن ٌة لَفِي ش
َ
ْ
ْ
ُ
ِّ
َ
ه
َ
ٍّ
ٍّ
َغ
.ُ كأنه ال َحق فِي شِ ق َو ُه ْم فِي شِ ق ي ِْر ِه يُخالِفه،َبعِي ٍد م َُخالَ َف ٍة َبعِي َد ٍة َع ِن ال َحق
And those who are differing regarding the Book – so they are not believing in it.
Some of them say, ‘It is sorcery’. And some of them say, ‘It is poetry’. And some of
them (say), ‘It is divination, they are in discord, remote (from the Truth) [2:176] –
in opposition, far from the Truth, as if the Truth is (to be found) in doubt, and they are
in a doubt other than it, opposing it’’.
ان َظالِ َم َنا َعلَى
َ ب ِبأ َ ْل َق ِاب َنا َو أَ َع
َ  َو لَ هق، َو َج َح َد ُحقُو َق َنا َو َسمهى ِبأَسْ َما ِئ َنا،ضا ِئلَ َنا
َ  َه ِذ ِه أَحْ َوا ُل َمنْ َك َت َم َف:ْن ع
ِ َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي
ُ َو ْال َم َخا َف ُة َعلَى َن ْفسِ ِه َو َمالِ ِه َو َحالِ ِه ََّل َتب َْعث ُه،ُ َو ال هت ِق هي ُة [ َعلَ ْي ُك ْم] ََّل ُت ْزعِ ُجه، َو َم َاْلَ َعلَ ْي َنا أَعْ دَا َء َنا،ب ُحقُو ِق َنا
ِ َْغص
Ali Bin Al Husaynasws said: ‘These are the states of the ones who conceals our asws
merits, and rejects ourasws rights, and names with ourasws names (titles), and
teknonyms with our teknonyms, and assists those who oppress usasws upon usurping
ourasws rights, and helps ourasws enemies against usasws – and the Taqiyya is upon
(him) for his worries and fear upon himself, and his wealth, and his brethren, of not
being pursued.
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 َو َسأ ُ َح ِّد ُث ُك ْم فِي َذل َِك،اج َر َة َو ال هت ِق هي ُة َتمْ َن ُع ُك ْم
َ  َو ََّل َتسْ َتعْ ِملُوا ْال ُم َه، ََّل َتسْ َتعْ ِملُوا ْاله َُو ْي َنا َو ََّل َت ِق هي َة َعلَ ْي ُك ْم،َّللا َم َعاشِ َر شِ ي َع ِت َنا
َ َفا هتقُوا ه
ُ
ُ
ُ
:ِب َما َيرْ َد ُعك ْم َو َيعِظك ْم
Therefore fear Allahazwj, group of ourasws Shias, and do not be utilising the gentleness
while there is no Taqiyya upon you, nor be utilising the openness and the Taqiyya is
preventing you, and Iasws shall narrate to you regarding that with what would deter
you and caution you: َ
َ
ٍ َو َو َق َع َعلَى ْاْل َخ ِر فِي َط ِري ِق ِه ِمنْ َحائِط،ُ َف َوطِ َئ أَ َح ُد ُه َما َعلَى َح هي ٍة َفلَ َد َغ ْته،ِِين ع َرج ََُل ِن ِمنْ أَصْ َح ِابه
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
ِ دَخ َل َعلَى أم
َ
َ
ْ
ه
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ٌب
ْ
ُ
ُ
،ان
ي
ك
ب
ي
و
ان
ع
ره
ض
ت
ي
ا
م
ه
ب
ا
م
ل
ا
م
ه
ن
أ
ك
ف
ِيعا
م
ج
ا
ط
ق
س
و
ه
ت
ع
س
ل
ف
ر
ق
ِ
ِ
َ
َ َ ََ
َ ْ َع
ِ َ َ َ ِ َ َ َ َِِ َ َ
There came to Amir Al-Momineenasws, two men from hisasws companions. One of
them had trodden upon a snake, so it had bit him, and a scorpion had fallen from a
wall upon the other one in his way, so it had stung him, and they had both fallen
down. It was as if they were both beseeching and crying due to what had befallen
with them.
َ
ْن فِي
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
ِ ْن الِي َمي
ِ  َف َب ِق َيا َعلِيلَي، َو لَ ْم َت ِت هم ِمحْ َن ُت ُه َما َف ُحم ََِل إِلَى َم ْن ِزلَي ِْه َما، َدعُو ُه َما َفِِ هن ُه لَ ْم َي ِحنْ حِي ُن ُه َما: َف َقا َل.ِين ع
ِ َفقِي َل ِْلم
.ْن
ٍ َع َذا
ِ ب َشدِي ٍد َشه َْري
It was told to Amir Al-Momineenasws, so heasws said: ‘Leave them, for it is not the time
for them yet (to be cured), and their ordeal is not completed’. So they were carried
over to their houses, and they remained in pain in severe punishment for two
months.
َ ِين ع َب َع
.ِين لَ ُه َما
َ  ْال َحا ِمل،ِان َعلَى أَ ْيد
َ ُ  َو ال هناسُ َيقُول،ِث إِلَي ِْه َما َف ُحم ََِل إِلَ ْيه
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
َ ُث هم إِنه أَم
ِ  َس َيمُو َت:ون
Then Amir Al-Momineenasws sent for them, and they were carried over to himasws, and
the people were saying, ‘They will soon be dying upon the hands of their carriers’.
.ٍب َشدِيد
ٍ  َو فِي َع َذا، َنحْ نُ ِبأَلَ ٍم عَظِ ٍيم:ْف َحال ُ ُك َما َقاَّل
َ  َكي:َف َقا َل لَ ُه َما
Heasws said to them: ‘How is your state?’ They said, ‘We are in great pain and in
intense punishment’.
ُ اّلِل ِممها يُحْ ِب
ك َيا
ٍ َّللا ِمنْ [ ُك ِل] َذ ْن
َ ِف َذل
َ  َو َك ْي: َقاَّل. َو يُعْ ظِ ُم ِو ْز َر ُك َما،ط أَجْ َر ُك َما
ِ  َو َت َع هو َذا ِب ه،ب أَدها ُك َما إِلَى َه َذا
َ  اسْ َت ْغف َِرا ه:َقا َل لَ ُه َما
.ِين
َ ِير ْالم ُْؤ ِمن
َ أَم
Heasws said to them:’ Seek Forgiveness of Allahazwj from every sin you have
committed up to this (time), and seek Refuge with Allah azwj from Having your
Recompense Thwarted and your burdens to be magnified’. They said, ‘And how can
that be so, O Amir Al-Momineenasws?’
ان
َ  َف َت ْذ ُك ُر َي ْو َم َغ َم َز َعلَى َس ْل َم- َو أَ ْق َب َل َعلَى أَ َح ِد ِه َما- ُ أَمها أَ ْنتَ َيا فُ ََلن:ِيب َوا ِح ٌد ِم ْن ُك َما إِ هَّل ِب َذ ْن ِبه
َ ِ َما أُص:َف َقا َل [ َعلِ ٌي] ع
ارسِ يِّ َر ِح َم ُه ه
ك َو ََّل َعلَى
َ ِ َخ ْوفٌ َعلَى َن ْفس-ك م َِن الره ِّد َو ِاَّلسْ ت ِْخ َفافِ ِب ِه
َ ْ َفلَ ْم َيمْ َنع، َو َط َع َن َعلَ ْي ِه لِم َُواَّل ِت ِه لَ َنا- ٌَّللا ُ فُ ََلن
ِ ْال َف
َ
َ
َ
.ك
َ صا َب
َ كأ
َ ِ َفلِ َذل،ُك اسْ َتحْ َي ْي َته
َ  أ ْك َث َر ِمنْ أ هن،ك
َ ِك َو َمال
َ ك َو ََّل َعلَى وُ ْل ِد
َ ِأَهْ ل
So Aliasws said: ‘One of you two has not been hit except due to his sins. As for you, O
so and so’ – and heasws faced towards one of them – ‘Recall the day so and so
winked against Salman Al-Farsyra, may Allahazwj have Mercy on himra, and spoke ill
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against himra due to hisra Wilayah for usasws? You were not prevented from the
responding and the taking lightly with it – neither fear upon yourself, nor upon your
family, nor upon your children and your wealth, more that you being embarrassed of
it. Thus, due to that, you were hit.
َفِِنْ أَ َر ْدتَ أَنْ ي ُِزي َل ه
ْ إِ هَّل أَن،ُصرْ َته
ِ  َت ْق ِد ُر َعلَى ُنصْ َر ِت ِه ِب َظه ِْر ْالغَ ْي- َفاعْ َتق ِْد أَنْ ََّل َت َرى م ُْز ِرئا َعلَى َولِيٍّ لَ َنا،ك
َ ب إِ هَّل َن
َ َّللا ُ َما ِب
َ
َ
ْ
.ك
َ ِك أ ْو َمال
َ ك أ ْو وُ ل ِد
َ ِك أَ ْو أَهْ ل
َ ِاف َعلَى َن ْفس
َ َت َخ
So if you want that Allahazwj Removes what is with you, then be of the belief that you
will not see someone faulting upon a friend of oursasws while you are able upon
helping him, whether in his presence or absence, except that you will help him,
unless if you fear upon yourself, or your family, or your children, or your wealth’.
. ََّل:ك َقا َل
َ صا َب
َ َك َما أ
َ صا َب
َ َ لِ َما أ، أَ َف َت ْد ِر، َ َفأ َ ْنت:َو َقا َل ل ِْْل َخ ِر
And heasws said to the other: ‘You, do you know why you were hit by what hit you?’
He said, ‘No’.
َ
َ ُ  أَ َما َت ْذ ُك ُر َحي:َقا َل
 َو َتقُو ُم لِ َه َذا:ك
َ َك لِي َف َقا َل ل
َ ِإلجْ ََلل
ِ ِ  َفقُ ْمتَ إِجْ ََلَّل لَ ُه، َو أ ْنتَ ِب َحضْ َر ِة فُ ََل ٍن ْال َعاتِي-ْث أ ْق َب َل َق ْن َب ٌر َخا ِدمِي
َ
َ
ه
ُ
َ
. َف َعلَ ْي َها َيمْ شِ ي،ِض ُع لَ ُه أجْ ن َِح َت َها فِي ط ِري ِقه
َ َّللا َت
ِ  َو َم ََل ِئ َكة- َو َما َبالِي ََّل أقُو ُم:ُِب َحضْ َرتِي! َفقُ ْلتَ لَه
Heasws said: ‘Do you not recall when myasws servant Qanbar came over and you were
in the presence of so and so tyrant? So you stood up in reverence to him due to your
reverence for measws. So he said to you, ‘And you are standing up for this one in my
presence!’ You said to him, ‘And why should I not stand, and the Angels of Allah azwj
are placing their wings down for him in his way, and it is upon these that he walks?’
َ
ْ  َف ِل َه َذا َس َق َط،ضا َء َعلَى َقذى
ت
َ اإل ْغ
َ  َقا َم إِلَى َق ْن َب ٍر َو،َُفلَمها قُ ْلتَ َه َذا لَه
ِ ْ  َو أ ْل َز َمنِي، َو َت َه هد َدهُ َو َت َه هد َدنِي،ُ َو آ َذاه،ُض َر َب ُه َو َش َت َمه
.ك َه ِذ ِه ْال َح هي ُة
َ َعلَ ْي
So when you said this, He stood against Qanbar and struck him, and insulted him,
and hurt him, and threatened him and threatened measws, and necessitating measws
(to tolerate) the speck upon myasws eye. Thus, due to this, this snake fell upon you’.
ك ه
 َو ََّل ِبأ َ َح ٍد ِمنْ َم َوالِي َنا ِب َحضْ َر ِة أَعْ دَ ا ِئ َنا َما ي َُخافُ َعلَ ْي َنا َو، َفاعْ َتق ِْد أَنْ ََّل َت ْف َع َل ِب َنا،َّللا ُ َت َعالَى ِمنْ َه َذا
َ َفِِنْ أَ َر ْدتَ أَنْ ُي َعا ِف َي
.َُعلَي ِْه ْم ِم ْنه
So if you want the Allahazwj the Exalted should Pardon you from this, then be of the
belief that you will not deal with usasws, nor with anyone from ourasws friends, in the
presence of ourasws enemies, what is feared upon usasws and upon them, from him.
ض َمنْ ََّل ي َُع ِّش ُر
َ  َك َما [ َك-ضرْ ُت ُه
َ  لَ ْم َي ُكنْ َيقُو ُم لِي َعنْ َمجْ لِسِ ِه إِ َذا َح-ان َم َع َت ْفضِ يلِ ِه لِي
َ َّللا ص َك
ِ أَ َما إِنه َرسُو َل ه
ِ ْان] َي ْف َعلُ ُه ِب َبع
َ
َ
َ
َ
اء ِه
ْ
َ
ْ
ه
ُ َو َيغ ُّم، َو َي ُغ ُّمنِي،َُّللا َعلَى َما َي ُغ ُّمه
َ
َ ْك َيحْ ِم ُل َبع
َ ِ ِْلن ُه َعلِ َم أنه ذل-يج ِاب ِه لِي
َ ِار ج ُْز ٍء ِمنْ مِائ ِة ألفِ جُز ٍء ِمنْ إ
َ ِمعْ َش
ِ َض أعْ د
ْ
.اف َعلَيه لَ ْو َف َع َل َذل َِك ِبي
َ  مِث َل َما َخ-ان َيقُو ُم لِ َق ْو ٍم ََّل َي َخافُ َعلَى َن ْفسِ ِه َو ََّل َعلَي ِْه ْم
َ  َو َق ْد َك،ِين
َ ْالم ُْؤ ِمن
However, Rasool-Allahsaww was with hissaww preferences for measws – (but) hesaww did
not use to stand for measws from hissaww sitting whenever Iasws presented – just as
hesaww used to do with some (others) who cannot be compared by one part from a
hundred thousand from hisasws response to measws, because hesaww knew that, that
would carry some of the enemies of Allahazwj upon (doing something) what would
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grieve himsaww, and grieve measws, and grieve the Momineen. And hesaww used to
stand up for people, not out of fear upon himself saww nor upon them, like what hesaww
feared upon measws, had hesaww done that with measws’.
اّلِل َو ْال َي ْو ِم ْاْلخ ِِر َو ْال َمَل ِئ َك ِة َو
ِ ْس ْال ِبره أَنْ ُت َولُّوا وُ جُو َه ُك ْم ِق َب َل ْال َم ْش ِر ِق َو ْال َم ْغ ِر
ِ ب َو لكِنه ْال ِبره َمنْ آ َم َن ِب ه
َ قوله عز و جل لَي
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
ُ
َ
ب َو أقا َم
ِ ِين َو فِي الرِّ قا
ِ ْالكِتا
َ يل َو السها ِئل
َ  القرْ بى َو ال َيتامى َو ال َمساك،ِّين َو آتى الما َل َعلى ُح ِّب ِه ذ ِو
َ ب َو ال هن ِبي
ِ ِين َو اب َْن الس ِهب
ْ
ْ
ُ
ْ
ْ
ْ
ه
الصهَل َة َو آ َتى ه
صدَ قُوا َو
َ ِين
َ ِك الذ
َ س أولئ
َ اء َو ح
َ هاب ِر
َ ُالزكا َة َو المُوف
ِ ين فِي ال َبأسا ِء َو الضهره
ِ ِين ال َبأ
ِ ون ِب َع ْه ِد ِه ْم إِذا عا َه ُدوا َو الص
ون
َ ُك ُه ُم ْال ُم هتق
َ أُول ِئ
The Words of Mighty and Majestic: It isn’t righteousness that you should be
turning your faces facing the east and the west, but the righteous is the one
who believes in Allah, and the Last Day, and the Angels, and the Book, and the
Prophets, and gives the wealth over his own love (for it) to the ones with
relationships, and the orphans, and the poor, and the travellers, and the
beggars, and regarding the necks (freeing slaves), and establishes the Salat,
and gives the Zakat, and they fulfil their promises when they are promising,
and the patient ones during the adversity and the desperation and when
distressed; they are those who are true, and these, they are the fearing ones
[2:177]
ْض َل َع ِليّا ع َو أَ ْخ َب َر َعن
َّللا ص َلمها َف ه
ِ  إِنه َرسُو َل ه:ْس ْال ِبره أَنْ ُت َولُّوا ْاْل َي َة َقا َل
َ ْن ع َلي
ِ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي:اإل َما ُم ع
ِ ْ  َقا َل353
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
َ
ه
ه
 َو ِكت َمان ِِه ْم،ارى َعلى كف ِر ِه ْم
َ ص
َ  َو َوب َهخ ال َيهُو َد َو الن،ِار دَ عْ َو ِته
َ ضائ ِِل شِ ي َع ِت ِه َو أن
َ ان َعنْ َف
َ  َو أ َب،َج ََللَ ِت ِه عِ ْندَ َر ِّب ِه َعز َو َجله
ِ ص
.ارى َعلَي ِْه ْم
ِ  َف َخ َر،ضا ِئل ِِه ْم َو َم َحاسِ ن ِِه ْم
َ ص
َ ت ْال َيهُو ُد َو ال هن
َ لِذ ِْك ِر م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو آل ِِه َما ع فِي ُك ُت ِب ِه ْم ِب َف
S 353 – The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘It
isn’t righteousness that you should be turning – the Verse. When RasoolAllahsaww preferred Aliasws and informed about hisasws majesty in the Presence of
hisasws Lordazwj Mighty and Majestic, and clarified about the merits of his asws Shias
and the helpers of hisasws call, and Rebuked the Jews and the Christians upon their
Kufr and their concealment of the mention of Muhammadsaww, and Aliasws, and
theirasws Progenyasws, (which were) in their Books of theirasws merits and theirasws
beauties, the Jews and the Christians prided against them asws.
.ُوسى الهتِي أَ َم َر َنا ِب َها
ِ ََف َقال
َ ِي ِق ْبلَ ُة م
َ  َو ه،ص ََلة إِلَ ْي َها
َ  َو فِي َنا َمنْ يُحْ ِيي الله ْي َل،َِيرة
َ صله ْي َنا إِلَى ِق ْبلَ ِت َنا َه ِذ ِه الص َهَل َة ْال َكث
َ  َق ْد:ت ْال َيهُو ُد
So the Jews said, ‘We have prayed this Salat towards our Qiblah numerously, and
among us are ones who revive the night (stay awake) praying towards it, and it is the
Qiblah of Musaas which heas has ordered us with’.
يسى الهتِي أَ َم َر َنا
ِ ََو َقال
َ ِِي ِق ْبلَ ُة ع
َ  َو ه،ص ََلة إِلَ ْي َها
َ  َو فِي َنا َمنْ يُحْ ِيي الله ْي َل،َِيرة
َ صله ْي َنا إِلَى ِق ْبلَ ِت َنا َه ِذ ِه الص َهَل َة ْال َكث
َ  َق ْد:ارى
َ ص
َ ت ال هن
.ِب َها
And the Christians said, ‘We have prayed this Salat numerously towards our Qiblah,
and among us are ones who revive the night (stay awake) praying towards it, and it
is a Qiblah which Isaas ordered us with’.
 ِْلَ هنا ََّل َن هت ِب ُع م َُحمهدا َعلَى َه َواهُ فِي-صلَ َوا ِت َنا إِلَى ِق ْبلَ ِت َنا
َ  َو،َِيرة
َ  أَ َت َرى َر ُّب َنا ُي ْبطِ ُل أَعْ َمالَ َنا َه ِذ ِه ْال َكث:ْن
ِ َو َقا َل ُك ُّل َوا ِح ٍد م َِن ْال َف ِري َقي
!َِن ْفسِ ِه َو أَخِيه
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And each one of the two groups said, ‘Do yousaww view that our Lordazwj would
Invalidate these numerous deeds of ours, and our prayers towards our Qiblah
because we are not following Muhammad saww upon hissaww personal desires with
regards to himselfsaww and hissaww brother Aliasws?’
ْس ْال ِبره ه
َفأ َ ْن َز َل ه
 أَنْ ُت َولُّوا.ان
َ ان َو الرِّ ضْ َو
َ ون ِب َها ْال ُغ ْف َر
َ ان َو َتسْ َت ِح ُّق
َ ون ِب َها ْال ِج َن
َ ُ اع َة الهتِي َت َنال
َ الط
َ  قُ ْل َيا م َُح هم ُد ص لَي:َّللا ُ َت َعالَى
َ
َ
َ
َ
ون َو َعلَى َولِيِّ َّللاِه
ه
ْ
ْ
ْ
ِ  َو ِق َب َل ال َم ْغ ِر،ارى
َ َُّللا م َُخالِف
ِ  َو أ ْن ُت ْم ِْل ْم ِر،ب أ ُّي َها ال َيهُو ُد
َ ص
َ ص ََل ِت ُك ْم ِق َب َل ال َم ْش ِر ِق أ ُّي َها ال هن
َ وُ جُو َه ُك ْم ِب
ُ م ُْغ َت
.ون
َ اظ
So Allahazwj the Exalted Revealed: “Say, O Muhammadsaww! It isn’t righteousness –
the obedience by which you would be achieving the Gardens with and be deserving
the Forgiveness and the (Divine) Pleasure with it, that you should be turning your
faces – by your prayers - facing the east - O you Christians – and – facing the
west – O you Jews, and you are opposing the Command of Allahazwj are enraged
upon the Guardianasws of Allahazwj.
 ََّل،ُ َو ي ُِهينُ َمنْ َي َشا ُء َو ُي ِذلُّه،ُ ُي َع ِّظ ُم َمنْ َي َشا ُء َو ُي ْك ِر ُم َمنْ َي َشاء،ص َم ُد
 ْال َفرْ ُد ال ه،اّلِل ِبأ َ هن ُه ْال َوا ِح ُد ْاْلَ َح ُد
ِ َو لكِنه ْال ِبره َمنْ آ َم َن ِب ه
ب لِح ُْك ِم ِه
َ  َو َّل ُم َع ِّق،َِرا هد ِْلَ ْم ِره
But the righteous is the one who believes in Allah – that Heazwj is the One, the
Alone, the Individual, the Solid. Heazwj Reveres the one Heazwj so Desires to, and
Honours the one Heazwj so Desires to, and Disgraces the one Heazwj so Desires to
and Humiliates him. There is neither a repeller of Hisazwj Command, nor is there an
overturner of Hisazwj Decision.
 َو،ِّين
ِ َو آ َم َن
َ ِين َو َبعْ َدهُ َعلِيٌّ أَ ُخوهُ َو َوصِ ُّي ُه َس ِّي ُد ْال َوصِ ي
َ ض ُل َمنْ ي َُوافِي َها م َُح هم ٌد َس ِّي ُد ْالمُرْ َسل
َ ب ْال َي ْو ِم ْاْلخ ِِر َي ْو َم ْال ِق َيا َم ِة الهتِي أَ ْف
َ
َ
َ
َ
ه
ْ
ه
ه
َ
ْ
َ
ٌ
ْن
ْح
ُ
ُ
ُ
 ه َُو َو إِ ْخ َوا ُن ُه َو أ ْز َوا ُج ُه َو،ِيم
ع
ن
ال
ت
ا
ن
ج
ى
ل
إ
ا
ه
ِي
ف
ار
س
ف
،ُ
ه
ر
ا
و
ن
أ
ا
ه
ِي
ف
ت
ء
ا
ض
أ
َّل
إ
د
ح
أ
د
ٍ
م
ه
ُح
م
ة
يع
م
ا
ه
ر
ض
الهتِي ََّل َي
ِ
ِ
ِش
ِ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ
ِ
ِ
ْ
ْ
ْ
ُ
َ
،ُُون فِي ال ُّدن َيا َعنه
َ  َو الدها ِفع،ِون إِل ْيه
َ ُذرِّ يها ُت ُه َو المُحْ سِ ن
And - believe in, the Last Day – Day of Judgment in which the most superior one to
be Fulfilled with, would be Muhammadsaww, Chief of the Mursilsas, and after himasws
would be Aliasws, hissaww brother, and hissaww successorasws, Chief of the
successorsasws. And (the Day) in which no one from hisasws Shias would be present
except there would be an increase in his light during it, so they will be travelling in it
to the Gardens of Bliss, him and his brothers, and his wives, and his offspring, the
doer of good to him, and the defenders of his in the world.
ُ ض ُر َها ِمنْ أَعْ َدا ِء م َُح هم ٍد أَ َح ٌد إِ هَّل َغشِ َي ْت ُه
ُ  ه َُو َو-ب ْاْلَل ِِيم
ُ َْو ََّل َيح
ش َر َكاؤُ هُ فِي َع ْق ِد ِه َو دِي ِن ِه َو
ِ ظل ُ َما ُت َها َفيَسِ ي ُر فِي َها إِلَى ْال َع َذا
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
.] لِغَ ي ِْر ت ِق هي ٍة ل ِحقت ُه ْم [ ِمن ُه-ُون كانوا فِي ال ُّدن َيا إِل ْي ِه
َ  َو ال ُمتقرِّ ب،َِم ْذ َه ِبه
Nor would anyone from the enemies of Muhammadsaww be present except its
darkness would overwhelm him, so he would travel in it to the painful Punishment,
him and his associates in his beliefs, and his religion, and his doctrines, and those
who were going closer to them when they were in the world, without there being
dissimulation, to get their rights from him.
. َو َع هنا َع هنا أَعْ دَا َء م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو أَهْ َل م َُخالَ َفت ِِه َما، إِلَ ْي َنا أَ ْو ِل َيا َء م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو شِ ي َع َت ُه َما، إِلَ ْي َنا: ْال ِج َنانُ فِي َها،َِو الهتِي ُت َناد
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And the Day) in which the Gardens would be calling out: ‘To us! To us, O friends of
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Shias!’ And ‘Away from us! Away from us,
enemies of Muhammadsaww and Aliasws and the people who opposed themasws!’
. َو إِلَ ْي َنا إِلَ ْي َنا أَعْ دَ ا َء م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو شِ ي َع َت ُه َما، َع هنا َع هنا أَ ْولِ َيا َء م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو شِ ي َع َت ُه َما: ُيران
َ  ال ِّن،َِو ُت َناد
And the Fires would be calling out: ‘Away from us! Away from us, friends of
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Shias!’ And, ‘To us! To us, enemies of
Muhammadsaww and Aliasws and theirasws Shias!’
 َفامْ لَ َئا َنا،ِول إِلَ ْي َنا َمنْ ُت ْدخ ََِل ِنه
ِ  َو أَنْ َتأْ َذ َنا ِفي ال ُّد ُخ،َّللا َت َعالَى أَ َم َر َنا ِب َطا َع ِت ُك َما
َ  َيا م َُح هم ُد َو َيا َعلِيُّ إِنه ه: َُي ْو َم َتقُو ُل ْال ِج َنان
. َمرْ َحبا ِب ِه ْم َو أَهْ َل َو َسهَْل،يع ِت ُك َما
َ ِِبش
The Day (in which) the Gardens would be saying: ‘O Muhammadsaww, and O Aliasws!
Allahazwj the Exalted Commanded us with being obedient to youasws both, and that we
(only) Permit the entry into us the ones whom youasws (permit to) enter. Therefore fill
us with yourasws Shias. Welcome to them, welcome to them!’
. َفامْ لَ َئا َنا ِبأَعْ دَ ا ِئ ُك َما،ِ َو أَنْ يُحْ ِرقَ ِب َنا َمنْ َتأْم َُرا ِن َنا ِب َحرْ ِقه،اع ِت ُك َما
َ َّللا َت َعالَى أَ َم َر َنا ِب َط
َ َو َتقُو ُل ال ِّن
َ  َيا م َُح هم ُد َو َيا َعلِيُّ إِنه ه: ُيران
And the Fires would be saying: ‘O Muhammadsaww and O Aliasws! Allahazwj the Exalted
Commanded us with being obedient to youasws both, and he should be incinerated
with us, the one whom yourasws both order with his incineration. Therefore fill us with
yourasws enemies!’
 َو أَنه،ُون
َ ون ما ي ُْؤ َمر
َ ُ َو َي ْف َعل،َّللا َع هز َو َج َل ما أَ َم َر ُه ْم
َ  َّل َيعْ ص،ُون
َ  ِبأ َ هن ُه ْم عِ َبا ٌد َمعْ صُوم-َو ْال َمَل ِئ َك ِة َو َمنْ آ َم َن ِب ْال َم ََل ِئ َك ِة
َ ُون ه
ش الص َهَلةُ َعلَى م َُح هم ٍد َو آلِ ِه ه
 الهتِي َق ْد ُر ِّتبُوا فِي َها م َِن ه-ف أَعْ َمال ِِه ْم فِي َم َرات ِِب ِه ُم
 َو اسْ ت ِْد َعا ُء َرحْ َم ِة،ين
َ الطي ِِّب
َ أَ ْش َر
ِ ْالث َرى إِلَى ْال َعر
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ه
ه
َ
َ
.ِين
َ ين َو ال ُمنا ِفق
َ ِين ِْلعْ دَ ائ ِِه ُم الم َُجاه ِِر
َ  َو اللعْ نُ لِل ُمت ِابع،ِين
َ َّللا َو ِرضْ َوا ِن ِه لِشِ ي َعت ِِه ُم ال ُمتق
ِه
And the Angels – And the one who believes in the Angels that they are infallible
servants, not disobeying Allahazwj Mighty and Majestic is whatever Heazwj Commands
them and they are doing whatever they are being Commanded with, and that the
noblest of their deeds regarding their ranks is what which they are being ranked with,
from the earth to the Throne, is the Salawat upon Muhammadsaww and hissaww
goodly Progenyasws, and to supplicate for the Mercy of Allah azwj for theirasws pious
Shias, and (supplicating for) the consecutive Curses for theirasws outspoken enemies,
the hypocrites.
 أَ ْن َز َل ه،ِب الهذ
ْ  ُم ْش َتمَِل َعلَى ِذ ْك ِر َفضْ ِل م َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ ع َس ِّي ِد،َُّللا
ِّين) َو
ِ ون ِب ْال ِك َتا
ِ َو ْالكِتا
َ ِين َو ْال َوصِ ي
َ (المُسْ لِم
َ ب َو ي ُْؤ ِم ُن
ْض َمن
َ  َو َعلَى ِذ ْك ِر َفضْ ِل َمنْ َت ِب َع ُه َما َو أَ َطا َع ُه َما ِم َن ْالم ُْؤ ِمن،ِين
َ ين ِب َما لَ ْم َي ُخصه ِب ِه أَ َحدا م َِن ْال َعالَم
َ ِْال َم ْخصُوص
ِ  َو ب ُْغ،ِين
ْ
ْ
َ
.ِين
َ ِين َو ال ُمنا ِفق
َ َخالَ َف ُه َما م َِن ال ُم َعا ِند
And the Book – and believing in the Book which Allahazwj Revealed, inclusive upon
the mention of the merits of Muhammadsaww and Aliasws, Chief of the Muslims and the
successorsas, the one particularised with what no one from the worlds has been
particularised with, and (inclusive) of the mention of the merits of the one who follows
themasws and obeys themasws, from the Momineen, and hate the one opposes
themasws from the enemies and the hypocrites.
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 َو َفضْ ِل،ِين
َ  َو أَ هن ُه ْم ُكله ُه ْم َدلُّوا َع َلى َفضْ ِل م َُح هم ٍد َس ِّي ِد ْالمُرْ َسل،ِين
َ َّللا أَجْ َمع
ِ ض ُل َخ ْل ِق ه
َ  أَ هن ُه ْم أَ ْف-ِّين
َ ِّين َ[و َمنْ ] آ َم َن ِبال هن ِبي
َ َو ال هن ِبي
َ
ْ
ْ
ُ
َ
ه
ه
َ
َ
َ
َ
َ
ِين َو ل ُه َما ِب َما
َ ِّين َو ِبأن ُه ْم كانوا ِبفضْ ِل م َُح هم ٍد َو َعلِي ٍ مُعْ ت ِرف
َ ِين ِبالن ِبي
َ  َو فضْ ِل شِ ي َعت ِِه َما َعلى َسائ ِِر الم ُْؤ ِمن،ِّين
َ َعلِيٍّ َس ِّي ِد ال َوصِ ي
ص ُه َما ه
،ِين
َخ ه
َ [َّللا ُ] ِب ِه ُم َسلِّم
And the Prophets – and the one who believes in the Prophets as that theyas are the
most superior of the creatures of Allahazwj in their entirety, and theyas, all of themas,
pointed upon the merits of Muhammadsaww, the Chief of the Mursilsas, and the merits
of Aliasws, Chief of the successorsas, and merits of theirasws Shias over the rest of the
believers in the Prophetsas, and that they (the previous Prophetsas were
acknowledging the merits of Muhammadsaww and Aliasws, and theyas were submitting
to themasws both with what Allahazwj had Particularised themasws with.
 إِ هَّل َن َها ُه ه-ِّين
َّللا ُ َت َعالَى َعنْ َذل َِك َو
َ  َما لَ ْم َتسْ ُم إِلَ ْي ِه َن ْفسُ أَ َح ٍد م َِن ال هن ِبي-َّللا َت َعالَى أَعْ َطى م َُحمهدا ص م َِن ال هش َرفِ َو ْال َفضْ ِل
َ َو أَنه ه
َ
َ
َ
ه
،ِّين
َّللا َق ْد َف ه
ِ ض َل م َُحمهدا ِب َفات َِح ِة ْال ِك َتا
َ ِيع ال هن ِبي
َ  أنْ ُي َسلِّ َم لِم َُح هم ٍد َو َعلِيٍّ َو آل ِِه َما الطي ِِّب-َز َج َرهُ َو أ َم َر ُه
َ  َو أنه ه،ين َفضْ لَ ُه ْم
ِ ب َعلَى َجم
َ
ه
ه
ْ
ْ
َ
ِيع َم َمالِ ِك ِه التِي
َ ِيم» ف َرآ َها أش َر
ِ ان ب َْن َداوُ َد ع ِمن َها « ِبسْ ِم
َ َما أَعْ َطا َها أَ َحدا َق ْبلَ ُه إِ هَّل َما أَعْ َطى ُسلَ ْي َم
ِ َّْللا الره ح
ِ من الره ح
ِ ف ِمنْ َجم
.أُعْ طِ َي َها
And that Allahazwj the Exalted Gave Muhammadsaww, from the nobility and the merits,
what no one from the Prophetsas have named with, except Allahazwj the Exalted
Forbid himas from that, and Rebuked himas, and Commanded himas that heas submits
to Muhammadsaww and Aliasws, and theirasws goodly Progenyasws of theirasws merits.
And Allahazwj has Graced Muhammadsaww with the Opening of the Book over the
entirety of the Prophetsas, and did not Give to anyone before him saww except what
Heazwj Gave to Suleymanas Bin Dawoodas from it, ‘In the Name of Allahazwj the
Beneficent, the Merciful [1:1], so heas viewed it as the noblest than the entirety of
hisas kingdom, what heas had been Given.
 َقا َل ه. الهتِي َو َه ْب َت َها لِي-ِي
َ
ْف
ٍ  َيا َربِّ َما أَ ْش َر َف َها ِمنْ َكلِ َما:َف َقا َل
َ  َيا ُسلَ ْي َمانُ َو َكي:َّللاُ َت َعالَى
َ ِيع َم َمالِك
ِ  ِمنْ َجم،ِ إِ هن َها َْلث ُر عِ ْند-ت
ُ
َ
َ
َ
َ
ه
ْ
ْ
ه
ُ  إَِّل أ ْو َجب- َو َما ِمنْ َع ْب ٍد َو ََّل أ َم ٍة َسمهانِي ِب َها-ك
ِصدهقَ ِبألف
ِ ْف ضِ ع
ِ ْت لَ ُه م َِن الث َوا
َ  َما أو ِجبُ لِ َمنْ َت-ف
َ ب أل
َ ََِّل َي ُكونُ َك َذل
.ب إِلَى آخ ِِر َها
ِ  َت َما َم َفات َِح ِة ْال ِك َتا،ِّين
َ  َه ِذ ِه ُس ُب ُع َما أَ َه ُب ُه لِم َُح هم ٍد َس ِّي ِد ال هن ِبي، ُ َيا ُسلَ ْي َمان.ك
َ ضِ عْ فِ َم َمالِ ِك
So he (Suleymanas) said: ‘O Lordazwj! How noble are these from the words. These
are more preferable in myas presence that the entirety of myas kingdom which Youazwj
have Granted to meas’. Allahazwj the Exalted Said: “O Suleymanas! And how can it not
happen to be like that, and there is none from a servant nor a maid who names
Meazwj with it except Iazwj shall Obligate for him, from the Rewards, a thousand
multiple of what Iazwj would Obligate for the one who gives in charity with a thousand
multiple of youras kingdom. O Suleymanas! These are seven (Verses) what Iazwj would
be Granting to Muhammadsaww, Chief of the Prophetsas, complete Opening of the
Book, up to its end”.
ك َت َما َم َها َقا َل ه
،ٍف م َُح همد
َ  َفلَنْ َت ْبلََُ َش َر،ك
َ  َيا ُسلَ ْي َمانُ ا ْق َنعْ ِب َما أَعْ َط ْي ُت:َّللا ُ َت َعالَى
َ َ َيا َربِّ أَ َتأْ َذنُ لِي أَنْ أَسْ أَل:َف َقا َل
So heas said: ‘O Lordazwj! Will Youazwj Permit meas to ask for the complete of it?’
Allahazwj the Exalted Said: “O Suleymanas! Be content with what Iazwj have Given
youas, for youas will never (be able to) reach the nobility of Muhammadsaww.
ُ ْك َك َما أَ ْخ َرج
ان لَمها ا ْق َت َر َح
َ ت آدَ َم َعنْ ت ِْل
َ ك َعنْ م ُْل ِك
َ  َفأ ُ ْخ ِر َج،ِهاك أَنْ َت ْق َت ِر َح َعلَى َد َر َج ِة م َُح هم ٍد َو َفضْ لِ ِه َو َج ََللِه
َ َو إِي
ِ ك ْال ِج َن
،ون لَ ُه َفضْ لُ ُه َما
َ  َيرُو ُم أَنْ َي ُك، الهتِي أَ َمرْ ُت ُه أَنْ ََّل َي ْق َر َب َها-َد َر َج َة م َُح هم ٍد فِي ال هش َج َر ِة
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And beware of suggesting upon Meazwj a level of Muhammadsaww, and hissaww merits,
and hissaww majesty, for Iazwj will Exit youas from youras kingdom just as Iazwj Exited
Adamas from those Gardens due to what heas suggested of the level of
Muhammadsaww regarding the tree which Iazwj had Commanded Himazwj that heas
should not go near it. Heas was (also) wishing that theirasws merits would happen to
be for himas.
يع ُت ُه َو
َ ِ َو قُضْ َبا ُن َها ش،صا ِن َها آ ُل م َُح هم ٍد َعلَى َق ْد ِر َم َرات ِِب ِه ْم
َ  َو َسا ِئ ُر أَ ْغ، ٌّصا ِن َها َعلِي
َ  َو أَ ْك َب ُر أَ ْغ،ِي َش َج َرةٌ أَصْ ل ُ َها م َُح هم ٌد
َ َو ه
َ
َ
ْ
ْ
.)ٍ َما لِم َُح همد،ِضائ ِِل عِ ند
ِ ْس ِْل َح ٍد ( َيا ُسلَ ْي َمانُ ِمنْ َد َر َجا
َ ت ال َف
َ  إِ هن ُه لَي، َعلَى [ َق ْد ِر] َم َرات ِِب ِه ْم َو أحْ َوال ِِه ْم-أ ُ هم ُت ُه
And it is a tree, its origin (roots) is Muhammadsaww, and the biggest of its branch is
Aliasws, and the rest of its branches are the Progenyasws of Muhammadsaww in
accordance of theirasws ranks, and its twigs (leaves) are hissaww Shias and hissaww
community – upon a measurement of – their ranks and their states. It isn’t for
anyone, O Suleymanas, from the levels of the merits in Myazwj Presence, what is for
Muhammadsaww”.
ُ ت َو َعلِم
ُ ْ َو َق ِنع،يت
ُ ِْت َو َرض
ُ  َيا َربِّ َسلهم: َف َقا َل.ُ َفأ َ ْق َن َعه. َق ِّنعْ نِي ِب َما َر َز ْق َتنِي- ِّ َيا َرب: َُف ِع ْن َد َذل َِك َقا َل ُسلَ ْي َمان
ْس ِْلَ َح ٍد
َ ْت أَنْ لَي
.ٍت م َُح همد
ِ م ِْث ُل دَ َر َجا
So during that, Suleymanas said: ‘O Lordazwj! Cause meas to be content with whatever
Youazwj have Graced meas’. So Heazwj Caused himas to be content. Heas said: ‘O
Lordazwj! Ias submit, and am pleased, and am content, and know that there isn’t for
anyone the like of the levels of Muhammad saww’.
 َيأْ ُم ُل ْال َح َيا َة َو َي ْخ َشى،ِاج ِت ِه إِلَ ْيه
َ ال َو شِ هد ِة َح
َ ين م َِن ْالم ُْؤ ِمن
َ َّللا ْالمُسْ َت ِح ِّق
ِ َو آ َتى ْالما َل َعلى ُح ِّب ِه أَعْ َطى فِي ه
ِ  َعلَى ُح ِّب ِه ل ِْل َم-ِين
.ٌصحِي ٌح َشحِيح
َ  ِْلَ هن ُه،ْال َف ْق َر
And gives the wealth over his own Love (for it) – gives for the Sake of Allahazwj to
the deserving ones from the Momineen upon Hisazwj love over his own lover for the
wealth and the intensity of his own need to it, (although) he hopes for the life and
fears the poverty, because it is correct, scarce (hard to come by).
 َو آ َتى َق َرا َب َة،َِّللا َع هز َو َج هل َق ْد أَ َجله ُه ْم َع ِن الصهدَ َقة
َ  َه ِد هية أَ ْو ِب ّرا ََّل- ْالقُرْ بى أَعْ َطى ِل َق َرا َب ِة ال هن ِبيِّ ْالفُ َق َرا ِء،َذ ِو
َ  َفِِنه ه،ص َد َقة
.َيل أَ َراد
َ َن ْفسِ ِه
ٍ ِّ َس ِب،َصدَ َقة َو ِب ّرا َو َعلَى أ
To the ones with relationships – gives to the relatives of the Prophetsaww, the poor
ones, as a gift or (as an act of righteousness), not as charity, for Allah azwj Mighty and
Majestic has Deemed them as being loftier that (be recipients) of the charity. And
gives to his own relatives as charity, and (as an act of) righteousness, and upon
whichever cause he so wants to.
.صدَ َقة َو صِ لَة
َ  َو آ َتى َي َتا َمى غَ ي ِْر ِه ْم،ص َد َقة
َ  ََّل،َو ْال َيتامى َو آ َتى ْال َي َتا َمى ِمنْ َبنِي هَاشِ ٍم ْالفُ َق َرا َء ِبرّ ا
And the orphans – and gives to the orphans from the Clan of Hashim as, the poor
ones, as (an act of) righteousness, not charity, and gives to the orphans of others as
charity and as a help.
.اس
َ ِين َم َساك
َ َو ْال َمساك
ِ ِين ال هن
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And the poor – the poor ones of the (general) people.
َ يل ْالمُجْ َت
.ُاز ْال ُم ْن َق َط َع ِب ِه ََّل َن َف َق َة َم َعه
ِ َو اب َْن الس ِهب
And the travellers – The one who travelled more than he anticipated, the ones cut
off from his means, there being no expense monies with him.
.ِص َد َقات
ون ال ه
َ ُون َو َيسْ أَل
َ ُِين َي َت َك هفف
َ ِين الهذ
َ َو السها ِئل
And the beggars – those who are begging and are asking for the charities.
.ين يُعِي ُن ُه ْم ِلي َُؤدُّوا َفيُعْ َتقُوا
ِ َو فِي الرِّ قا
َ ب ْال ُم َكا َت ِب
And regarding the necks (freeing slaves) – the contracted ones, assisting them to
pay off (their outstanding contract) so they would be liberated.
 َو، َو ْل َيجْ َهرْ ِب َت ْفضِ يلِ َنا،َّللا ص
ِ ُول ه
ِ ار ِب َت ْوحِي ِد ه
َ اإل ْق َر
ِ  َو ُنب هُو ِة ُم َح هم ٍد َرس،َّللا
ِ ْ  َف ْلي َُج ِّد ِد،َ َفِِنْ لَ ْم َي ُكنْ لَ ُه َما ٌل َيحْ َت ِم ُل ْالم َُوا َساة:َقا َل
 َو م َُواَّل ِة،ِّين
ِ ب ُحقُو ِق َنا أَهْ َل ْال َب ْي
ِ ِاَّلعْ ت َِرافِ ِب َوا ِج
َ يل م َُح هم ٍد َعلَى َسائ ِِر ال هن ِبي
َ [آل] ال هن ِبي
ِ ِِّين َو َت ْفض
ِ ت َو ِب َت ْفضِ يلِ َنا َعلَى َسائ ِِر
َ
 َفِِنه َو ََّل َي َة ِه، َق َرا َبات ِِه ْم َو َم َودهات ِِه ْم، آ َباؤُ ُه ْم َو أ ُ هم َها ُت ُه ْم َو َذ ِو،ان
ْ
ْ
ََّللا َّل
َ
َ
َ
َ  َو ال َب َرا َء ِة ِمن ُه ْم كائِنا َمنْ ك، َو م َُعا َدا ِة أعْ دَ ا ِئنا،أَ ْولِ َيا ِئ َنا
.ُِت َنا ُل إِ هَّل ِب َو ََّل َي ِة أَ ْولِ َيا ِئ ِه َو ُم َعادَ ا ِة أَعْ َدا ِئه
Heasws said: ‘So if there does not happen to be wealth for him, he should carry the
sympathy, so let him renew the acknowledgment of the Tawheed of Allahazwj, and the
Prophet-hood of Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj, and let him be vocal with
ourasws merits, and the acknowledgement with the Obligatory of ourasws rights, the
Peopleasws of the Household, and with ourasws preferences over the rest of the
progenies of the Prophetsas, and the preference of Muhammadsaww over the rest of
the Prophetsas, and the friendship of ourasws friends and the enmity of ourasws
enemies, and the disavowment from them, whoever they may be, (whether they are)
their fathers, and their mothers, and the ones with their relationships and their
cordiality, for the Wilayah of Allahazwj cannot be attained except by the Wilayah of
Hisazwj friends and the enmity of Hisazwj enemies.
 مُعْ َت ِرفا- َو ْال ُخرُو ُج ِم ْن َها، َو َعلِ َم أَنه أَ ْك َب َر ُح ُدو ِد َها ال ُّد ُخو ُل فِي َها، ِبرُّ َمنْ أَ َقا َم الص َهَل َة ِب ُح ُدو ِد َها، ُّ َو ْال ِبر:َو أَقا َم الصهَل َة َقا َل
َ
َ
َ
 َو،ار
َ  َو أَ ْف-اء
ِ ِب َفضْ ِل م َُح هم ٍد ص َس ِّي ِد َع ِبي ِد ِه َو إِ َما ِئ ِه َو ْالم َُواَّل ِة لِ َس ِّي ِد ْاْلَ ْوصِ َي
ِ  َو َقا ِئ ِد ْاْل ْخ َي،ار
ِ ض ِل ْاْل ْت ِق َيا ِء َعلِيٍّ َس ِّي ِد ْاْلب َْر
َ َ أَ ْف
 َبعْ َد ال هن ِبيِّ ه-ار
.ار
ِ الزكِيِ ْالم ُْخ َت
ِ ار ْال َق َر
ِ َض ِل أهْ ِل د
And establishes the Salat – And the righteousness. And act of righteousness of the
one who establishes the Salat with its limits, and knows that the greatest of its limits
entering into it, and the exiting from it, is acknowledgment of the merits of
Muhammadsaww as the Chief of Hisazwj servants and Hisazwj maids, and the Wilayah of
the Chief of the successorsas, and the best of the pious ones, Aliasws, Chief of the
righteous ones, and guide of the chosen ones, and the most superior of the
inhabitants of the House of Bliss after the Prophetsaww, the Pure, the Chosen one.
َو آ َتى ه
 َو ه َُو أَنْ َيجْ َه َر ِب َفضْ ِل َعلِيٍّ َو،ِ َفِِنْ لَ ْم َي ُكنْ لَ ُه َما ٌل ي َُز ِّكي ِه َف َز َكا َة َب َد ِن ِه َو َع ْقلِه،ِين
َ إل ْخ َوا ِن ِه ْالم ُْؤ ِمن
ِ ِ الزكا َة ْال َوا ِج َب َة َعلَ ْي ِه
ه
 َو ي َُعاشِ َر عِ بَادَ َّللاِه، َو ْاْلَعْ َدا ِء إِ َذا َغلَبُوا،ت
ْ َ َو ْالم َِح ِن إِ َذا َن َزل،هت
ْ  َو َيسْ َتعْ ِم َل ال هت ِق هي َة عِ ْن َد ْال َب ََل َيا إِ َذا َعم،ين ِمنْ آلِ ِه إِ َذا َق َد َر
َ الطي ِِّب
ْ
ْ
ْ
،ُ َو ِب َما َيسْ لَ ُم َم َع ُه دِي ُن ُه َو ُدن َياه،ِ َو ََّل َيق َد ُح فِي َعرْ ضِ ه،ُِب َما ََّل َيثلِ ُم دِي َنه
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And gives the Zakat – the Obligatory upon him, to his Momineen brethren. So if
there does not happen to be wealth for him to pay Zakaat with, so the Zakat of his
body and his intellect, and it is that he should be vocal with the merits of Aliasws and
the goodly ones from hisasws Progenyasws when he is able to, and he should utilise
the dissimulation during the affliction when they prevail, and the tribulations when
they descend, and the enemies when they overcome, and interact with the servants
of Allahazwj with what neither would be Religion be dented with, nor would his honour
be slandered with and with what his Religion would be safe with and (as well as) his
world.
ُ  َو َيحْ َف،َُّللا ُ [ َعلَ ْي ِه] صِ َيا َن َته
ض ه
ظ َعلَى َن ْفسِ ِه
َ  َف َر،ِض ُه الهذ
َ ْ َو َيصُونُ عِ ر،ُال ال هت ِق هي ِة ي َُو ِّف ُر َن ْف َس ُه َعلَى َطا َع ِة َم ْو ََّله
ِ َفه َُو ِباسْ ِتعْ َم
 الهتِي َق ْد َج َعلَ َها ه-أَم َْوالَ ُه
، َو لِدِي ِن ِه َو عِ رْ ضِ ِه َو َب َد ِن ِه َق َواما،َّللا ُ لَ ُه ِق َياما
So it is the utilization of the dissimulation, to save himself (to be) upon the obedience
of his Masterasws, and protect the honour which Allahazwj has Necessitated upon him
to protect it, and preserves his wealth upon himself which Allah azwj has Made to him
as a standing, and for his Religion, and his honour, and his body as a strength.
 َو م َِن ْالخ ََِل ِل ِبأَسْ َخطِ َها لِ َد ْفع ِِه ُم ْال ُحقُوقَ َعنْ أَهْ لِ َها َو َتسْ لِيم ِِه ُم،ال ِبأَرْ َذلِ َها
َ ِين م َِن ْالخ
َ ُوب َعلَي ِْه ُم ْاْل ِخذ
َ َو لَ َع َن ْال َم ْغض
ِ ِص
.ت إِلَى َغي ِْر مُسْ َت ِح ِّق َها
ِ ْال ِو ََّل َيا
And curse be upon the ones (Allahazwj is) Wrathful upon, the seizers of the
characteristics with its disgrace, and traits of its anger, in order to repel the rights
from its rightful ones, and their submission of the Mastership to other than its rightful
ones.
 ِمنْ َش َرفِ َمنْ َشره َف ُه ه-ُون
 َو،َُّللا
َ  َو ِمنْ أَعْ َظ ِم ُعهُو ِد ِه ْم أَنْ ََّل َيسْ ُترُوا َما َيعْ لَم:ون ِب َع ْه ِد ِه ْم إِذا عا َه ُدوا َقا َل
َ ُ َو ْالمُوف:ُث هم َقا َل
ضلَ ُه ه
ِين
َفضْ ِل َمنْ َف ه
َ  الهذ-ين
َ ِِّين الضهال
َ ين َو ْالمُسْ ِرف
َ  م َِن ْال ُم َقص ِِّر-ضعُوا ْاْلَسْ َما َء ال هش ِري َف َة َعلَى َمنْ ََّل َيسْ َت ِح ُّق َها
َ  َو أَنْ ََّل َي،َُّللا
ه
ْ
ْ
ْ  َو-ضلُّوا َعمهنْ َد هل َّللا ُ َعلَ ْي ِه ِبد َََّللَ ِت ِه
َ ْين لِ َما َع َرفُوا ِمن
دََّلَّل ِت ِه َو
اخ َت ه
َ  َو ال ُم ْنك ِِر،ِِين لَ ُه ِبخ ََِلفِ صِ َفا ِته
َ  ال َواصِ ف،ِص ُه ِب َك َرا َما ِته
َ
َ
َ
ْ
ْ
ه
ْ
َ
َ
َ
َ
َ
.ِين
َ ين ال ُمت َمرِّ د
َ  م َِن ال ُمقص ِِّر-ِين َسم ْهوا ِبأسْ َمائ ِِه ْم َمنْ ل ْيسُوا ِبأكفائ ِِه ْم
َ  الذ،َِعَل َما ِته
Then Heazwj Said: And they fulfil their promises when they are promising – and
from the greatest of their promises is that they will not conceal what they are
knowing from the nobilities of the one whom Allahazwj Ennobled, and the merits of the
one whom Allahazwj Merited, and that they will not be wasting the noble names upon
the one who is not rightful of it, from the derogators, and the extravagant ones, the
straying ones, those who are straying from the oneasws whom Allahazwj Pointed upon
with Hisazwj Evidence, and Particularised with Hisazwj Prestige, those who are
describing himasws with opposite to hisasws description, and the deniers to what they
are recognising from hisasws evidences and hisasws signs, those who are naming with
theirasws names the ones who aren’t with the qualifications, from the derogators and
the insurgents.
َ
 َو َي ْد َف ُع ُه،ِ َي ْهتِفُ ِبه،ِِيس َو َم َردَ ِته
َ ار ُب ُه أَعْ َدى ِمنْ إِ ْبل
َ ساء َيعْ نِي فِي م َُح
َ هاب ِر
ِ ْين فِي ْال َبأ
ِ  َو الص:ُث هم َقا َل
ِ  َو ََّل َع ُدوه ي َُح،ار َب ِة ْاْلعْ َدا ِء
 ِبالص َهَل ِة َعلَى م َُح هم ٍد َو آلِ ِه ه-َو إِيها ُه ْم
.ين ع
َ الطي ِِّب
And the patient ones during the adversity – meaning during the wars of the
enemies, and there is no enemy more inimical that Ibleesla and hisla renegades
cheering himla, and he can repel himla and them with the Salawat upon
Muhammadsaww and hissaww goodly Progenyasws.
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،ٍآل م َُح همد
ِ  َي ْل َجأ ُ إِلَى ال هت َك ُّففِ ِمنْ أَعْ َدا ِء،ِن
ِ  َو ََّل َف ْق َر أَ َش ُّد ِمنْ َف ْق ِر ْالم ُْؤم،َِو الضهره ا ِء ْال َف ْق ِر َو ال ِّش هدة
And the desperation – the poverty and the difficulties, and there is no poverty more
intense that the poverty of the Momin, leading him to the sufficing from the enemies
of the Progenyasws of Muhammadsaww.
 َعلَى َتجْ دِي ِد ذ ِْكر َو ََّل َي ِة ه- َو َيسْ َتعِينُ ِب َما َيأْ ُخ ُذ ُه،ِ َو َي َرى َما َيأ ْ ُخ ُذهُ ِمنْ َمال ِِه ْم َم ْغ َنما َي ْل َع ُن ُه ْم ِبه،ك
ين
َ الطي ِِّب
َ َِيصْ ِب ُر َعلَى َذل
ِ
ه
.ين
َ الطاه ِِر
He should be patient upon that, and he should view what he takes from his wealth as
booty to cursing them with, and he should seek assistance with what he is taking
upon renewing the mention of the Wilayah of the goodly, the Pure (Masomeenasws).
ْ َ َو ح
 َو ي َُوالِي ِب َق ْل ِب ِه َو ل َِسا ِن ِه،َّللا
ِ َّللا ص َو َعلَى َعلِيٍّ َولِيِّ ه
ِ ُول ه
َ  َو ُي،َّللا
ِ صلِّي َعلَى م َُح هم ٍد َرس
ِ س عِ ْن َد شِ هد ِة ْال ِق َت
َ ال َي ْذ ُك ُر ه
ِ ِين ْال َبأ
.َّللا
ِ  َك َذل َِك أَعْ َدا َء ه،ِ َو ُي َعاد،َّللا
ِ أَ ْولِ َيا َء ه
And when distressed – during the intensity of the fighting, he mentioned Allah azwj
and sends Salawat upon Muhammadsaww, Rasoolsaww of Allahazwj and upon Aliasws,
Guardianasws of Allahazwj, and befriend with his hear and his tongue, the friends of
Allahazwj, and be inimical like that to the enemies of Allah azwj.
َقا َل ه
ِّ ك أَهْ ُل َه ِذ ِه ال
اويلَ ُه ْم
ِ ص َفا
َ ص َدقُوا فِي إِي َمان ِِه ْم َف
َ ِين
َ ون ِب َها الهذ
َ ُ ْال َم ْوصُوف،ت الهتِي َذ َك َر َها
َ  أُول ِئ:َّللاُ َع هز َو َجله
ِ ص هدقُوا أَ َق
.ِبأ َ َفاعِ يل ِِه ْم
Allahazwj Mighty and Majestic Said: they – the ones of this description which Iasws
mentioned, and the ones described with these, are those who are true – in their
Eman, so they are ratifying their words with their deeds.
ُ ْ َو لِ َما أ ُ ِمرُوا ِبا ِّت َقا ِئ ِه ِمن،ار
.ار
ِ ُِور ال هن َواص
ِ ون لِ َما أ ُ ِمرُوا ِبا ِّت َقا ِئ ِه ِمنْ َع َذا
َ ُك ُه ُم ْال ُم هتق
َ َو أُول ِئ
ِ ب ْال ُك هف
ِ شر
ِ ب ال هن
And these, they are the fearing ones [2:177] – Due to what they had been
Commanded with fearing from the Punishment of the Fire, and due to what they had
been Commanded with the fearing from the evil deeds of the Nasibis, the Kafirs’’.
ِب َعلَ ْي ُك ُم ْالقِصاصُ فِي ْال َق ْتلى ْالحُرُّ ِب ْالحُرِّ َو ْال َع ْب ُد ِب ْال َع ْب ِد َو ْاْل ُ ْنثى ِب ْاْل ُ ْنثى َف َمنْ ُعف َِي َل ُه
َ ِين آ َم ُنوا ُكت
َ قوله عز و جل يا أَ ُّي َها الهذ
ك َفلَ ُه َعذابٌ أَلِي ٌم َو
َ ِسان ذل َِك َت ْخ ِفيفٌ ِمنْ َر ِّب ُك ْم َو َرحْ َم ٌة َف َم ِن اعْ َتدى َبعْ َد ذل
ٍ ِْمنْ أَخِي ِه َشيْ ٌء َفا ِّتبا ٌع ِب ْال َمعْ رُوفِ َو أَدا ٌء إِلَ ْي ِه ِبِِح
ون
لَ ُك ْم فِي ْالق
ِ ِصاص َحياةٌ يا أُولِي ْاْلَ ْلبا
َ ُب لَ َعله ُك ْم َت هتق
ِ
The Words of Mighty and Majestic: O you those who are believing! The retaliation
is Prescribed upon you regarding the murdered – the free with the free, and
the slave with the slave, and the female with the female. But the one who has
pardon for him from his brother with something, so he should pursue it with
the reasonableness, and pay to him with goodness. That is a Lightening from
your Lord and a Mercy. So the one who exceeds after that, for him would be a
painful Punishment [2:178]
And for you, in the retaliation, there is life, O ones of understanding, perhaps
you would be fearing [2:179]
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ك
َ َ َو أَنْ يُسْ ل،َِب َعلَ ْي ُك ُم ْالقِصاصُ فِي ْال َق ْتلى َيعْ نِي ْال ُم َس َاواة
َ ِين آ َم ُنوا ُكت
َ ْن ع يا أَ ُّي َها الهذ
ِ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي:اإل َما ُم ع
ِ ْ  َقا َل354
ُ
ُ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
ه
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ُ
ُ
َ
َ
َ
َ
ُ
ُ ِب ْال َقات ِِل َط ِر
َ
َ
َ
َ
َ
َ
. َسلك ُه ِب ِه ل هما قتل ُه الحُرُّ ِبالحُرِّ َو ال َع ْب ُد ِبال َع ْب ِد َو اْلنثى ِباْلنثى تقت ُل ال َمرْ أة ِبال َمرْ أ ِة إِذا قتلت َها،ِ الذ-ول
ِ يق ال َمقت
S 354 - The Imam (Hassan Al-Askariasws) said: ‘Aliasws Bin Al Husaynasws said: ‘O you
those who are believing! The retaliation is Prescribed upon you regarding the
murdered – meaning the equalisation, and that you should deal with the killing, the
way in which the murdered had been dealt with when he was murdered, the free
with the free, and the slave with the slave, and the female with the female – you
should kill the woman with the woman, when she is killed.
ول أَنْ َي ْد َف َع ال ِّد َي َة َو َع َفا َع ْن ُه ِب َها َفا ِّتبا ٌع م َِن
ِ  َو َرضِ َي ه َُو َو َولِيُّ ْال َم ْق ُت- ْال َقا ِت ُل-َف َمنْ ُعف َِي لَ ُه ِمنْ أَخِي ِه َشيْ ٌء َف َمنْ ُعف َِي لَ ُه
ْ  َو) َت َقاصٌ ِب ْال َمعْ رُوفِ َو أَدا ٌء م َِن،(ال ُم َطالَ َب ُة
ْ ِّْال َولِي
]ضا ِئ َها
َ ُضارُّ هُ َو ََّل ُيمَاطِ ل ُ ُه [لِ َق
َ سان ََّل ي
ٍ ْ(ال َمعْ فُوِّ لَهُ) ْال َقات ِِل ِبِِح
But the one who has pardon for him from his brother with something – So the
one who has pardon for him – the killer – and he pleases the guardian of the
murdered one that he (the killer) should hand over the wergild and he would be
pardoned from it, due to it, so he should pursue – from the guardian, the (wergild)
sought as a clearance, with the reasonableness, and pay to him – the one who
pardoned the killing for him, with goodness – neither hurting him nor delaying its
fulfilment.
َ ك َت ْخ ِفيفٌ ِمنْ َر ِّب ُك ْم َو َرحْ َم ٌة إِ ْذ أَ َج
 َفِِ هن ُه لَ ْو لَ ْم َي ُكنْ لَ ُه إِ هَّل ْال َق ْت ُل أَ ِو،ول َع ِن ْال َقات ِِل َعلَى ِد َي ٍة َيأْ ُخ ُذ َها
َ ِذل
ِ از أَنْ َيعْ فُ َو َولِيُّ ْال َم ْق ُت
ْ
ُ
ْ
ْ
َ
ه
ْ
ْ
ْ
ْ ْال َع
ُ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ُ
ِِّي
ُس
ُو
.ان َقله َما َيسْ لَ ُم ْال َقا ِت ُل م َِن ْال َق ْت ِل
ك
ف
ه
ذ
خ
أ
ي
ض
و
َل
ب
و
ف
ع
ال
ب
ول
ت
ق
م
ال
ل
و
ف
ن
اب
ط
ا
م
ل
ق
ل
ف
ِع
ٍ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ِ ِ َ ِ ِ َ
That is a Lightening from your Lord and a Mercy – when Heazwj Allowed that a
guardian of the murdered one can pardon the murder upon the taking of the wergild,
for it, if there did not happen to be anything for him except for the killing or the
pardoning, seldom would the guardian of the murdered have taken (the wergild)
instead. And it would have been so that seldom would the killer have been safe from
being killed.
 الهتِي َب َذلَ َها َو- َف َق َت َل ْال َقا ِت َل َبعْ دَ َع ْف ِو ِه َع ْن ُه ِبال ِّد َي ِة-ك َم ِن اعْ َتدَى َبعْ َد ْال َع ْف ِو َع ِن ْال َق ْت ِل ِب َما َيأْ ُخ ُذهُ م َِن ال ِّد َي ِة
َ َِف َم ِن اعْ َتدى َبعْ َد ذل
َ
ه
ْ
ْ
ْ
ُ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
.ُاص لِ َقتلِ ِه َمنْ ََّل َي ِح ُّل لَ ُه َقتله
َ  َو فِي ال ُّدن َيا ال َقت ُل ِبالق،َّللا َع هز َو َجله
ِ َرضِ َي ه َُو ِب َها َفلَ ُه َعذابٌ ألِي ٌم فِي اْلخ َِر ِة عِ ن َد
ِ ِص
So the one who exceeds after that – The one who exceeds after the pardoning
from the killing due to what he has taken from the wergild, so he kills the killer after
having forgiven him with the wergild (payment) which he (the killer) had made efforts
with and pleased him (the guardian of the murdered one) with it, for him would be a
painful Punishment [2:178] - in the Hereafter in the Presence of Allahazwj Mighty
and Majestic, and in the world is the killing with the retaliation for his killing the one
whom is was not Permissible to kill.
َقا َل ه
- َف َكفه ل َِذل َِك َع ِن ْال َق ْت ِل،ُف أَ هن ُه ُي ْق َتصُّ ِم ْنه
 َو لَ ُك ْم َيا أ ُ هم َة م َُح هم ٍد فِي ْالق:َّللاُ َع هز َو َجله
َ ِصاص َحياةٌ ِْلَنه َمنْ َه هم ِب ْال َق ْت ِل َف َع َر
ِ
َ
َ
َ
ْ
ْ
َ
ه
َ
ه
اص
َ ِص
َ  إِذا َعلِمُوا أنه الق،اس
َ  [ َك،ِان َح َياة لِلذ
َ َك
ِ  َو َح َياة لِغَ ي ِْر ِه َما م َِن ال هن، أ َرادَ أنْ َي ْق ُت َل،ِ َو َح َياة لِ َهذا ال َجانِي الذ،ِان] َه هم ِب َق ْتلِه
ُ
ُ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
ْ
ه
ْ
ُ
ُ
ُ
ه
َ
َ
َ
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َ
َ
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ُ
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ِ
َ
َ ِ
َ َ َ َ
ِ َ
ْ َ ِ
ِ َوا
Allahazwj Mighty and Majestic Said: And for you – O community of Muhammadsaww,
in the retaliation, there is life – because the one who thinks of murdering, so he
would know that he would be retaliated from it. Thus he would refrain from the killing.
There would be life for the one whom he had thought of killing him, and life for this
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offender who intended the murder, and life for other than these two from the people,
when they (also) know that the retaliation is an Obligation, they would not be
audacious upon the killing, fearing the retaliation, O ones of understanding – the
ones with the intellects, perhaps you would be fearing [2:179]’.
ْ أَ َو ََّل أ ُ َن ِّب ُئ ُك ْم ِبأَعْ َظ َم ِمن،ُُوحه
َ ون ر
َ  لِ َمنْ َت ْق ُتلُو َن ُه فِي ال ُّد ْن َيا َو ُت ْف ُن-صاصُ َق ْتلِ ُك ْم
َ َّللا َه َذا ِق
ِ ْن ع عِ بَادَ ه
ِ  َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي355
َ
ه
 َو َما يُو ِجبُ ه،َه َذا ْال َق ْت ِل
ْ
ُ
َ
َ
.َّللا
ِ ُول
َ ِ[َّللا ُ] َعلَى َقا ِتلِ ِه ِممها ه َُو أعْ ظ ُم ِمنْ َهذا الق
ِ ص
ِ  َبلَى َيا اب َْن َرس:اص َقالوا
S 355 - Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Servants of Allahazwj! This retaliation, your
killing the one whom you are killing in the world and perishing his soul, shall I asws give
you the news of (of a killing) greater than this killing, and what Allah azwj has
Obligated, upon killing him from what is greater than this retaliation?’ They said,
‘Yes, O sonasws of Rasool-Allahsaww!’
ْ أَنْ ُتضِ له ُه َعنْ ُنب هُو ِة م َُح هم ٍد َو َعن: َما ه َُو َقا َل: َقالُوا. َو ََّل َيحْ َيى َبعْ دَ هُ أَ َبدا،ُ أَعْ َظ ُم ِمنْ َه َذا ْال َق ْت ِل أَنْ َت ْق ُتلَ ُه َق ْتَل ََّل َي ْن َج ِبر:َقا َل
ٍ ِْن أَ ِبي َطال
ٍّيق أَعْ َدا ِء َعلِيٍّ ع َو ْال َق ْو ِل ِبِِ َما َمت ِِه ْم َو َد ْف ِع َعلِي
ِ يل ه
َ ُ ب ص َو َتسْ ل
ِ ك ِب ِه غَ ي َْر َس ِب
ِ اع َط ِر
ِ َو ََّل َي ِة َعلِيِّ ب
ِ  َو ُت ْغ ِر َي ُه ِبا ِّت َب،َّللا
َ
ُ
َ
َ
َ
.ِب تعْ ظِ ي ِمه
َ  َو َّل ت َبال َِي ِبِِعْ طا ِئ ِه َوا ِج،ِ َو َجحْ ِد فضْ لِه،َِعنْ َح ِّقه
Heasws said: ‘Greater than this killing is that you kill him with a killing which can
neither be amended, nor be revived after it, ever!’ They said, ‘And what is it?’ Heasws
said: ‘If you stray him from the Prophet-hood of Muhammadsaww and from the
Wilayah of Aliasws Bin Abu Talibasws, and travel with him in other than the Way of
Allahazwj, and the deceive him to follow the path of the enemies of Aliasws, and the
speaking with their imamate, and repel Aliasws from hisasws right, and reject hisasws
merits, and you don’t care that obeying himasws is an Obligation, to revere himasws.
.ار َج َه هن َم
َ ِ م ِْث ُل َذل- َخالِدا م َُخلهدا أَ َبدا َف َج َزا ُء َه َذا ْال َق ْت ِل،ار َج َه هن َم
ِ  ه َُو َت ْخلِي ُد َه َذا ْال َم ْق ُت،َف َه َذا ه َُو ْال َق ْت ُل اله ِذ
ِ ك ْال ُخلُو ِد فِي َن
ِ ول فِي َن
Thus, this is the killing which is eternal. This is the killed one in the Fire of Hell,
abiding eternally, forever. Thus the Recompense of this killing would be like that
eternity in the Fire of Hell’’.
ْ َو َسأَلَ ُه أَن،اص
َ ص
َ ب َعلَ ْي ِه ْال ِق
َ  َفأ َ ْو َج،ف
َ ْن ع ِب َر ُج ٍل َي ْز ُع ُم أَ هن ُه َقا ِت ُل أَ ِبي ِه َفاعْ َت َر
ِ ْن ْال ُح َسي
ِ  َو لَ َق ْد َجا َء َر ُج ٌل َي ْوما إِلَى َعلِيِّ ب356
َيعْ فُ َو َع ْن ُه ِليُعْ ظِ َم ه
َ
َ
ْب
.ك
ل
ذ
ب
ت
َ ِ ِ ِ َف َكأَنه َن ْف َس ُه لَ ْم ط،َُّللا ُ َث َوا َبه
S 356 – And a man had come to Aliasws Bin Al-Husaynasws with (another) man
claiming that he had killed his father, and he acknowledge it, and the retaliation was
Obligated upon him, and heasws had asked him to forgive him from it in order for
Allahazwj to Magnify his Rewards. But it was as if he was not good with that.
،ك َح ّقا َف َهبْ لَ ُه َه ِذ ِه ْال ِج َنا َي َة
َ  إِنْ ُك ْنتَ َت ْذ ُك ُر لِ َه َذا الره ج ُِل َعلَ ْي:اص
َ  َولِيِّ الد ِهم ْالمُسْ َتح ِِّق ل ِْل ِق-ْن ع ل ِْل ُم هدعِ ي
َ َف َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْالح
ِ ص
ِ ُسي
َ
َ
اغ ِفرْ لَ ُه َه َذا ه
ْ َو
.،ِ[ب ِه] أنْ أعْ فُ َو لَ ُه َعنْ َق ْت ِل َوالِد
ِ ُول ه
َ الذ ْن
ِ  َيا اب َْن َرس: َقا َل.ب
ِ َْ ُ  َو لَ ِكنْ لَ ْم َيبْل-َّللا ص لَ ُه َعلَيه َح ٌّق
So Ali Bin Al-Husaynasws said to the claimant, the guardian of the blood, the one
rightful of the retaliation: ‘If you remember a right for this man against you, then gift
this crime of his and forgive this sin of his’. He said, ‘O son asws of Rasool-Allahsaww!
The is a right for him upon me, but it would not reach by it (the equalisation) that I
should forgive for him about the killing of my father’.
ُ صالَحْ ُت ُه َو َع َف ْو
.ُت َع ْنه
َ صال َِح ُه َعلَى ال ِّد َي ِة
َ ُ  أ ُ ِري ُد ْال َق َو َد َفِِنْ أَ َرا َد ل َِح ِّق ِه َعلَيه أَنْ أ: َف ُت ِري ُد َما َذا َقا َل:َقا َل
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Heasws said: ‘So what is that which you want?’ He said, ‘I want the (reconciliatory)
sitting, for I want, for his right upon me, that I should reconcile upon the wergild,
reach an agreement upon it, and forgive him’.
ْن
ِ ُول ه
ِ َّللا ص لَ هق َننِي َت ْوحِيدَ ه
ِ ُول ه
َ  َف َما َذا َح ُّق ُه َعلَ ْي:ْن ع
َ َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْالح
ِ َّللا َو ُنب هُو َة َرس
ِ ك َقا َل َيا اب َْن َرس
ِ  َو إِ َما َم َة َعلِيِّ ب،َّللا
ِ ُسي
.ب َو ْاْلَ ِئ هم ِة ع
ٍ ِأَ ِبي َطال
Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘So what is that right of his upon you?’ He said, ‘O
sonasws of Rasool-Allahsaww! He taught me Tawheed of Allahazwj, and Prophet-hood of
Rasool-Allahsaww, and Imamate of Aliasws Bin Abu Talibasws and of the Imamsasws’.
ين سِ َوى
َ ِين َو ْاْلخ ِِر
َ  م َِن ْاْلَ هول-ض ُكلِّ ِه ْم
ِ ك! َبلَى َو ه
َ  َف َه َذا ََّل َيفِي ِب َد ِم أَ ِبي:ْن ع
ِ ْاء أَهْ ِل ْاْلَر
ِ  َه َذا َيف َِي ِب ِد َم،َّللا
ِ َف َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي
َ
ْ
ُ
ْ
ْ
ُ
َ
َ
ه
. َبلى: أ َو َتق َن ُع ِمن ُه ِبال ِّد َي ِة َقا َل،ٌ[اْلَ ْن ِب َيا ِء َو] ْاْلَ ِئ هم ِة ع إِنْ ق ِتلوا َفِِن ُه َّل َيفِي ِب ِد َمائ ِِه ْم َشيْ ء
So Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘So this does not equate to the blood of your
father? By Allahazwj! This would equate with the bloods of the people of the earth, all
of them – from the former ones and the latter ones, besides the Prophets as and the
Imamsasws, if they were killed, for nothing would equate with their blood. Are you not
content from it with the wergild?’ He said, ‘Yes’.
َّللا
ِ ُول ه
َ َك لَ ُه َح هتى أَب ُْذ َل ل
َ اب َت ْلقِي ِن
َ  أَ َف َتجْ َع ُل لِي َث َو:ْن ع ل ِْل َقات ِِل
ِ ك ال ِّد َي َة َف َت ْنج َُو ِب َها م َِن ْال َق ْت ِل َقا َل َيا اب َْن َرس
ِ َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي
َ
ُ
َ
ٌ
ْ
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
 ََّل َب ْينِي َو َبي َْن،ُول أ ْيضا َب ْينِي َو َب ْي َنه
ِ  َو ذن ِبي إِلَى َهذا ال َمق ُت،وبي عَظِ ي َمة
ِ  َو أنتَ مُسْ َت ْغ ٍن َعن َها َفِِنه ذ ُن،ص أَ َنا مُحْ َتا ٌج إِلَ ْي َها
.َو ِل ِّي ِه َه َذا
Aliasws Bin Al-Husaynasws said to the killer: ‘Would you make the Rewards of your
indoctrination to be for measws, and Iasws would pay the wergild for you, in order to
save you from being killed (in retaliation)?’ He said, ‘O son asws of Rasool-Allahsaww! I
am needy to it, and youasws are needless from it, for my sin is great, and my sin to
this killed ones as well is between me and him, not between me and this guardian of
his’.
.َّللا
ِ ك َعنْ َث َوا
ِ ُول ه
َ ِك ِمنْ ُن ُزول
َ  أَ َحبُّ إِلَ ْي- َف َتسْ َتسْ لِ ُم ل ِْل َق ْت ِل:ْن ع
َ َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْالح
ِ  َبلَى َيا اب َْن َرس:ِين َقا َل
ِ ب َه َذا ال هت ْلق
ِ ُسي
Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘So your submitting to the killing is more beloved to
you than your removal from the Rewards for this indoctrination?’ He said, ‘Yes, O
sonasws of Rasool-Allahsaww!’
،اك َف َح َر َم ُه لَ هذ َة ال ُّد ْن َيا
َ  َق َت َل أَ َب،ك
َ  َو َب ْي َن َت َط ُّولِ ِه َعلَ ْي،ك
َ َّللا َق ِاب ْل َبي َْن َذ ْن ِب ِه َه َذا إِلَ ْي
ِ  َيا َعبْدَ ه:ول
ِ ْن ع ل َِولِيِّ ْال َم ْق ُت
ِ َف َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي
َ
َ
َ
َّللاه
ْ
ْ
ه
َ
ه
َ
ه
َ
ه
َ
ُ ص َبرْ تَ َو َسلمْ تَ َف َرف
ِ ك ِب ِه َجنة
َ بل
َ ان َفأ ْو َج
َ اإلي َم
َ ِيق أ ِبي
َ ْك إِن
َ  َعلى أن،ك ال هت َم ُّت َع ِب ِه فِي َها
َ َو َح َر َم
ِ ك فِي ال ِج َن
ِ  َو لق َن َك،ان
،ك ِمنْ َع َذ ِاب ِه الدهائ ِِم
َ  َو أَ ْن َق َذ،الدها ِئ َم َة
So Aliasws Bin Al-Husaynasws said to the guardian of the killed one: ‘O servant of
Allahazwj! Compare between this sin of his to you, and between his conferment upon
you. He killed your father, and deprived him of the pleasures of the world and
deprived you of the enjoyment (of spending life) with him in it. On top of that, if you
are patient and accept, so you would be a companion of your father in the Gardens,
and he taught you the Eman, thus Obligation for you the Paradise of Allah azwj by it,
eternally, and saved you from Hisazwj eternal Punishment.
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ث ِمنْ َفضْ ِل
ٍ ْك! ِْل ُ َح ِّد َث ُك َما ِب َحدِي
َ ك َفِِمها أَنْ َتعْ ُف َو َع ْن ُه َج َزاء َع َلى إِحْ َسا ِن ِه إِلَي
َ ك [أَضْ َعافُ ] أَضْ عَافِ ِج َنا َي ِت ِه َعلَ ْي
َ َفِِحْ َسا ُن ُه إِلَ ْي
ْ
ُ ُث هم أ ُ َح ِّدث ُه،صال َِح ُه َعلَ ْي َها
ُ
َ
َ
َ
ْ
ْ
ُ
ُ
ُ
َ
َ
ه
َ
َ
َ
َ
َ ك ال ِّد َية لِت
َ  َحتى أبْذ َل ل- َو إِمها أنْ تأ َبى أنْ تعْ ف َو َعن ُه،َّللا ص خ ْي ٌر لك َما م َِن ال ُّدن َيا ِب َما فِي َها
ِ ُول ه
ِ َرس
.ِ َخ ْي ٌر م َِن ال ُّد ْن َيا ِب َما فِي َها لَ ِو اعْ َت َبرْ تَ ِبه-ث
ِ ك ْال َحدِي
ِ ِب ْال َحدِي
َ ِك ِمنْ َذل
َ  َو لَ َما َيفُو ُت،ك
َ ث ُدو َن
Therefore, his favour to you is a manifold multiple than his crime upon you, and if
you were to forgive him from it, as a recompense of his favour to you, Iasws shall
narrate to you from the grace of Rasool-Allahsaww which would be better for both of
you than the world and whatever is in it. And if you refuse to forgive him from it, until
Iasws extend the wergild to you for you to reconcile upon it, then Iasws shall narrate to
you with the Hadeeth to (someone else) besides you, and what you would have lost
from that Hadeeth would have been better than the world with whatever is in it, if you
were to take a lesson from it’.
ُ  َق ْد َع َف ْو:َّللا
 َف َح ِّد ْث َنا َيا اب َْن،ِِك فِي أَمْ ِره
َ َّللا َو لِ َمسْ أَلَت
ِ  َو ََّل َشيْ ٍء إِ هَّل ا ْب ِت َغا َء َوجْ ِه ه،ٍت َع ْن ُه ِب ََل ِد َية
ِ ُول ه
ِ  َيا اب َْن َرس:َف َقا َل ْال َف َتى
.َِّللا ِب ْال َحدِيث
ِ ُول ه
ِ َرس
So the youth said, ‘O sonasws of Rasool-Allahsaww! I have forgiven him from it without
(taking) a wergild, nor anything, except seeking the Face of Allah azwj and for asking
youasws regarding Hisazwj Command, therefore narrate to us, O sonasws of RasoolAllahsaww!’
َ َّللا ص لَمها ُبع
َّللا ِبِِ ْذ ِن ِه َو سِ راجا
ِ  َو داعِ يا إِلَى ه،اس َكا هفة ِب ْال َح ِّق بَشِ يرا َو َنذِيرا
ِ  إِنه َرسُو َل ه:ْن ع
ِ ِث إِلَى ال هن
ِ َقا َل َعلِيُّ بْنُ ْال ُح َسي
،ُِون لَدَ ْيه
ِ َ َج َعل،ُمنِيرا
َ ُون َي ْك ُثر
َ ازع
ِ  َو ْال ُم َن،ِت ْالوُ فُو ُد َت ِر ُد َعلَ ْيه
Aliasws Bin Al-Husaynasws said: ‘Verily Rasool-Allahsaww, when Allahazwj Sent to all the
people with the Truth as a bearer of good news and as a warner [33:45] And as
one inviting to Allah by His Permission, and as an illuminating lamp [33:46],
delegates were made to refer to himsaww, and the disputations became numerous in
front of himsaww.
ُ  َف ََل َي ْل َب،َِّللا ص ِمنْ آ َيا ِت ِه َو ي ُْظ ِه ُر لَ ُه ِمنْ مُعْ ِج َزا ِته
ير
ٍ َِف ِمنْ م ُِري ٍد َقاصِ ٍد ل ِْل َح ِّق ُم ْنص
َ ِث أَنْ يَص
ِ ُور ُدهُ َعلَ ْي ِه َرسُو ُل ه
ِ  َما ي-ف ُم َت َبي ٍِّن
،ِ َو أَ ْك َر َم ُه ْم َعلَ ْيه-َّللا َت َعالَى إِلَ ْي ِه
ِ أَ َحبه َخ ْل ِق ه
So from the followers was one who aimed for the Truth – What Rasool-Allahsaww
displayed upon him from Hisazwj Signs, and manifested to him from hissaww miracles.
So it was not long before he became the most beloved of the creatures of Allah azwj
the Exalted, to himsaww, and the most prestigious of them to himsaww.
ُور ِة
َ ِين فِي ص
َ  َو ه َُو م َِن ْال َعالِم-ُص هو َرهُ عِ َنا ُده
َ  َف َيبُو ُء ِباللهعْ َن ِة َعلَى اللهعْ َن ِة َق ْد- َي ْف َه ُم،َو ِمنْ ُم َعا ِن ٍد َيجْ َح ُد َما َيعْ لَ ُم َو ُي َك ِاب ُرهُ فِي َما
.ِين
َ ْال َجا ِهل
And from the obstinate ones, he rejected what he knew and he contended him saww
regarding what he understood, so he got hit with the curses upon the curses, for he
had formed his obstinacy – and he was from the scholarly ones (wearing) the image
of the ignorant ones.
َ َّللا ِلم َُحا هج ِت ِه َو ُم َن
،ُون
َ ون ُم َت َف ِّهم
َ ون ُم َت َب ِّي ُن
َ ُِيه ْم ُم ْنصِ ف
َ ون ُم َك ِابر
َ ِيه ْم ُم َعا ِن ُد
ِ ص َد َرسُو َل ه
َ ان ِممهنْ َق
َ َف َك
ِ ُون َو ف
ِ  ف- ُاز َع ِت ِه َط َوائِف
And it was so from the ones who aimed for Rasool-Allahsaww to argue with himsaww
and contend with himsaww, were groups – among them were the obstinate ones, the
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contending ones, and among them were the fair ones, the following ones, the
understanding ones.
ٌون َو َع َش َرةٌ َمجُوسٌ َو َع َش َرةٌ َث َن ِوي ٌهة َو َع َش َرةٌ َب َرا ِه َم ٌة َو َع َش َرة
َ ص ِاب ُئ
َ ارى َو أَرْ َب َع ٌة
َ ص
َ ْس ٌة َن
َ ان ِم ْن ُه ْم َسب َْع ُة َن َف ٍر َيهُو ُد َو َخم
َ َف َك
ِّ
ه
ٌ
ٌ
ْ
ْ
ار
ِ ُون ِمنْ ُم ْش ِركِي ال َع َر
ِ ُول
َ َدهْ ِريهة م َُعطلَة َو عِ ْشر
ِ ب َج َم َع ُه ْم َم ْن ِز ٌل َق ْب َل وُ رُو ِد ِه ْم َعلَى َرس
ِ َّللا ص َو فِي ال َم ْن ِز ِل ِمنْ ِخ َي
َ
َ
ْ
ْ
ْ
ْ
َ
ِّ
َ
ُ
.ٌ َو ِبَلل،ِ َو ال ِمق َداد بْنُ اْلسْ َود، َو خبهابُ بْنُ اْل َرت، َعمها ُر بْنُ يَاسِ ٍر: ِم ْن ُه ْم-ِين َن َف ٌر
َ ْالمُسْ لِم
So there were from them – seven number of Jews, and five Christians, and four
Sabeans, and ten Magians and ten Dualists, and ten Brahmins, and ten Eternalists
deserters, and twenty from the Arab polytheists. Their gathering was in a house
before their arrival to Rasool-Allahsaww, and in the house, from the best of the
Muslims were are number – from them was Ammar Bin Yasserra, and Khabbab Bin
Al-Aratra, and Al-Miqdad Bin Al-Aswadra, and Bilalra.
،ِ َو َي ْذ ُك ُر فِي َن ْفسِ ِه م َِن ا ْلمُعْ ِج َزات،َِّللا ص َو َما َيدهعِي ِه م َِن ْاْل َيات
ِ ُول ه
َ ين َي َت َحد ُهث
َ َفاجْ َت َم َع أَصْ َنافُ ْال َكاف ِِر
ِ ون َعنْ َرس
So the variety of the Kafirs were discussing about Rasool-Allahsaww and what hesaww
had claimed from the Signs, and mentioned regarding himselfsaww from the miracles.
ِْف ِمن
ُ َْف َقا َل َبع
َ  َفلَ َعله َنا أَنْ َنق،ِ َو َهلُمُّوا ِب َنا إِلَي ِْه ْم َنسْ أَلُ ُه ْم َع ْن ُه َق ْب َل ُم َشا َه َد ِته،ِ إِنه َم َع َنا فِي َه َذا ْال َم ْن ِز ِل َن َفرا ِمنْ أَصْ َح ِابه:ض ُه ْم
ْ
َ
َ
ْ
ْح
ْع
،ِض أ َوالِ ِه فِي صِ د ِق ِه َو كِذ ِبه
ِ  َعلى َب-ِج َهت ِِه ْم
So one of them said, ‘With us, in this house, there are a number of his saww
companions, and come with us to them, we will ask about him saww before witnessing
himsaww, perhaps if we stop from their aspect, upon one of hissaww states, with
regards to hissaww truthfulness and hissaww lies’.
 َو،ين
ِ  َنحْ نُ ِمنْ أَصْ َحا، َبلَى:ب م َُح هم ٍد َقالُوا
ِ  أَ ْن ُت ْم ِمنْ أَصْ َحا: َف َرحه بُوا ِب ِه ْم َو َقالُوا،َف َجاءُوا إِلَي ِْه ْم
َ ِين َو ْاْلخ ِِر
َ ب م َُح هم ٍد َس ِّي ِد ْاْلَ هول
َ
 َو َمنْ لَ ْو َن َش َر ه،ين
ِْين ِمن
ِ ض ِل ال هش َفا َعا
َ ضرُوهُ لَ ْم َي ْل َق ْوهُ إِ هَّل مُسْ َتفِيد
َ  َف َح،ِِيع أ ْن ِب َيا ِئه
َ َّللاُ َت َعالَى َجم
َ ُوص ِبأ َ ْف
ِ ْال َم ْخص
ِ ت فِي َي ْو ِم ال ِّد
ه
ْ
ْ
ْ
ه
َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
، َو ك هم َل ِب ِه ال َم َحاسِ َن،ار َم
َ  خت َم َّللا ُ ت َعالى ِب ِه الن ِبي،ِِين ِمنْ حِك َم ِته
َ  آ ِخذ،ُِعلُو ِمه
ِ  َو ت هم َم ِب ِه ال َمك،ِّين
So they came over to them, and they (Muslims) welcome them, and they (Kafirs)
said, ‘Are you (all) from the companions of Muhammadsaww?’ They said, ‘Yes, we are
from the companions of Muhammadsaww, Chief of the former ones and the latter
ones, and the one particularised with the most superior of the intercessions during
the Day of the Religion (Judgment), and the onesaww who, if Allahazwj were to
Resurrect the entirety of Hisazwj Prophetsas, and they present (themselves) to
himsaww, theyas would not meet himsaww except by benefitting from hissaww knowledge,
taking from hissaww wisdom. Allahazwj the Exalted Sealed the Prophetsas with himsaww,
and Completed the Prestige with himsaww, and Perfected the goodness’s with
himsaww’.
 َو ُن ْؤت َِي ه،َ َو أَنْ ُنقِي َم الص َهَلة،ك ِب ِه َشيْئا
 َو َنصِ َل،َالز َكاة
َ َّللا َوحْ َدهُ ََّل ُن ْش ِر
َ  أَ َم َر َنا أَنْ َنعْ ُب َد ه: َف ِب َما َذا أَ َم َر ُك ْم م َُح هم ٌد َف َقالُوا:َف َقالُوا
ْ
َ
َ
َ
ف أنه م َُح همدا َس ِّي ُد
َ  َو أنْ َنعْ َتقِدَ َو َنعْ َت ِر،َّللا ِب َما ََّل ُنحِبُّ أنْ َيأ ُتوا ِب ِه إِلَ ْي َنا
ِ  َو ََّل َنأْت َِي إِلَى عِ َبا ِد ه،ف ل ِْْلَ َن ِام
َ ِ َو ُن ْنص،ْاْلَرْ َحا َم
 َو أَنه ه،ِّين
 ُه ُم ْاْلَ ِئ هم ُة َعلَى-اإل َما َم ِة
َ ِين ِمنْ ُذرِّ هي ِت ِه ْال َم ْخصُوص
َ الطي ِِّب
َ  َو أَنه َعلِيّا ع أَ َخاهُ َس ِّي ُد ْال َوصِ ي،ين
َ ِين َو ْاْلخ ِِر
َ ْاْلَوه ل
ِ ْ ين ِب
َ
َ
ه
ْ
ْ
َ
ه
ه
. َو أل َز َم ُم َتا َب َع َت ُه ْم َو م َُواَّلت ِِه ْم-ب َّللا ُ َت َعالَى طا َع َت ُه ْم
َ ِين أ ْو َج
َ  الذ-ِين
َ ِيع ال ُم َكلف
ِ َجم
So they said, ‘So regarding what is that which Muhammadsaww ordered you with?’
They said, ‘Hesaww has ordered us that we should worship Allah azwj Alone, not
associating anything with Himazwj, and that we should establish the Salat, and we
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should give the Zakat, and we should help the relatives, and we should be fair to the
animals, and we should not go to the servants of Allah azwj with what we do not like
that they should be coming to us with it, and that we should believe and
acknowledge that Muhammadsaww is the Chief of the former ones and the latter ones,
and that Aliasws, hissaww brotherasws, is the Chief of the successorsas, and that the
goodly ones from hisasws offspring are the ones particularised with the Imamate –
theyasws are the Imamsasws upon the entirety of the encumbered ones – those whose
obedience Allahazwj the Exalted has Obligated, and Necessitated following them asws
and theirasws Wilayah’.
ار ٍة
َ ْس ِْلَ َح ٍد أَنْ ي ُْل ِز َم َها أَ َحدا ِب ََل أَ َم
َ  لَي- َو أُمُو ٌر َب ِّي َن ٌة،ٍ َو د َََّل ِئ َل َباه َِرة،ٍ َه ِذ ِه أُمُو ٌر ََّل ُتعْ َرفُ إِ هَّل ِبح َُج ٍج َظاه َِرة- َيا َهؤُ ََّل ِء:َف َقالُوا
ت أَ ْل َز َم ْت ُك ْم
ٍ  َو َع ََل َما،ت َب َه َر ْت ُك ْم
ٍ  أَ َف َرأَ ْي ُت ْم لَ ُه آ َيا، إِلَ ْي َها،ِِيح ٍة َت ْهد
َ صح
َ  َو ََّل َع ََل َم ٍة،َت ُد ُّل َعلَ ْي َها
They said, ‘O you all! These matters cannot be recognised except by an apparent
arguments, and remarkable evidence, and clear proofs. It isn’t for anyone that he
necessitate anyone without a construction to point towards it, nor a correct sign
guiding towards it. Have you seen for himsaww Signs dazzling you all and markings
necessitating you?’
 َو ََّل َم ْو ِئ َل َف َعلِمْ َنا،َّللا
ِ  َو ََّل َم ْن َجى ل َِجا ِح ِد ِه ِمنْ َع َذا،َ َو ََّل َمعْ ِد َل َو ََّل َم ْل َجأ،ُِيص َع ْنه
ِب ه
َ  لَ َق ْد َرأَ ْي َنا َما ََّل َمح،َّللا
ِ  َبلَى َو ه:َقالُوا
ص ُه ه
ْ  ْال ُم َشره فُ ِب َما،َّللا
.َّللا
اخ َت ه
ِ  ْالم َُؤ هي ُد ِبآ َيا-َّللا
ِ أَ هن ُه ْال َم ْخصُوصُ ِب ِر َساَّل
ِ َّللاُ ِب ِه ِمنْ عِ ْل ِم ه
ِت ه
ِت ه
They said, ‘Yes. By Allahazwj! We have seen what there is no avoidance from it, nor
an escape, nor a shelter, nor a salvation to reject it, from the Punishment of Allah azwj,
nor a cover. So we know that hesaww is the one specialised with the Message of
Allahazwj, the one entrusted with the Signs of Allahazwj, and one Ennobled with what
Allahazwj has Particularised himsaww with, from the Knowledge of Allahazwj’.
ُ  َفقُ ْل،ٌّص ْد ُت ُه َو أَ َنا فِي ِه َشاك
 َيا م َُح هم ُد ََّل َس ِبي َل إِلَى:ت
َ  َفِِ ِّني َق، َرأَ ْي ُت ُه أَ َنا،ِ أَمها الهذ: َرأَ ْي ُتمُوهُ َقا َل َعمها ُر بْنُ يَاسِ ٍر،ِ َف َما الهذ:َقالُوا
َ  َم َع اسْ ت-ك
ِّ ِيَل ِء ال هش
 َف َه ْل ِمنْ د َََّللَ ٍة،ك َعلَى َق ْل ِبي
َ ك فِي
َ ِيق ِب
ِ ال هتصْ د
They said, ‘So what is which you saw himsaww with?’ Ammar Bin Yasserra said, ‘As for
that which Ira (personally) saw, so Ira aimed for himsaww and Ira was in doubt regarding
himsaww. So Ias said, ‘O Muhammadsaww! There is no way for the verification with
yousaww – along with the seizure of the doubt upon my heart regarding you saww. So, is
there anything from the evidence?’
َ
َ
َ
ُ  قُ ْل. َبلَى:َقا َل
 َو،ص ِّدقُنِي ِب ِر َسالَتِي
َ  ُت-ار
َ ِ إِ َذا َر َجعْ تَ إِلَى َم ْن ِزل:ِي َقا َل
َ  َما ه:ت
ِ ار َو ْاْل ْش َج
ِ  َفاسْ أ ْل َع ِّني َما لَ ِقيتَ م َِن ْاْلحْ َج-ك
.ك ِب ُنبُوه تِي
َ َت ْش َه ُد عِ ْن َد
Hesaww said: ‘Yes’. Ira said, ‘What is it?’ Hesaww said: ‘When youra return to yourra
house, then ask about mesaww whatever you meet - from the rocks and the trees – to
ratify mesaww with mysaww Message, and to testify in yourra presence with mysaww
Prophet-hood’.
ُ َْف َر َجع
 َو،ِك ِب ُنب هُو ِته
َ  إِنه م َُحمهدا َي هدعِ ي َشهَادَ َت،ُ َيا أَ ُّي َها ال هش َجر،ُ َيا أَ ُّي َها ْال َح َجر:ُ َو ََّل َش َج ٍر َرأَ ْي ُت ُه إِ هَّل َنا َد ْي ُته،ُت َف َما ِمنْ َح َج ٍر لَقِي ُته
 َف ِب َما َذا َت ْش َه ُد لَ ُه،ِك لَ ُه ِب ِر َسالَ ِته
َ َتصْ دِي َق
So Ira returned and there was none from a rock which Ira faced, nor a tree which Ira
saw, except Ira called out at it, ‘O you rock! O you tree! Muhammad saww is claiming
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that you would testify with hissaww Prophet-hood, and ratify for himsaww with hissaww
Message. So, with what is that which you testify for him saww?’
. أَ ْش َه ُد أَنه م َُحمهدا ص َرسُو ُل َر ِّب َنا:َُف َن َطقَ ْال َح َج ُر َو ال هش َجر
So the rock and the tree spoke, ‘I testify that Muhammad saww is a Rasoolsaww of our
Lordazwj!’
][خاتمة

Conclusion
 و جملة ذلك الكتاب، و نرجو من َّللا أن يرزقنا تمام هذا التفسير،[هذا آخر ما وجد من هذا التفسير في هذا الموضع
 الشاهدة على حقية نبوة البشير- المشتمل على المعجزات الظاهرة و اْليات الباهرة- سيما هذا الحديث الشريف-الكبير
.] عليه و على آله صلوات َّللا الملك الكبير،النذير و السراج المنير
This is the end of what was found from this Tafseer regarding this subject, and we
hope from Allahazwj that Heazwj Graces us the complete of this Tafseer, and the total
of that great Book – especially this (incomplete) noble Hadeeth – inclusive upon the
apparent miracles and the remarkable Signs – the one testifying upon the reality of
the Prophet-hood of the Giver of Glad Tidings, and the Warner, and the Illuminating
Lantern – upon himsaww and upon hissaww Progenyasws be the Salawat of Allahazwj, the
Great King’.
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